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1 Sissejuhatus

1.1 Hoiatusjuhiste

[

TAHELEPANU

ETTEVAATUST
HOIATUS

OHT

Ké&esolevad dokumendid on mdeldud tiksnes meie toodete ostjatele ning neid ei tohi ilma
kirjaliku loata ei paljundada ega kolmandatele isikutele edastada vdi ligipadsetavaks teha.
(Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste seadus, autoridiguse seadus 9. septembrist
1965)

Jooniste ja muude dokumentide k6ik Gigused, samuti igasugune ké&sutusdigus on
Nabertherm GmbH-I1, ka tddstusomandidiguste registreerimistaotluste korral.

K@ik juhendis toodud joonised on reeglina simboolsed, st need ei esita tapselt kirjeldatud
slisteemi detaile.

s kasutatud stimbolite ja hoiatussdnade selgitus

Markus

Jérgnevas kasutusjuhendis antakse konkreetseid hoiatusjuhiseid, et juhtida tdhelepanu
sliseemi kéitamisega kaasnevatele valtimatutele jadkohtudele. Need jd&kohud sisaldavad
ohte isikutele/tootele/slisteemile ja keskkonnale.

Kasutusjuhendis kasutatud stimbolid on m&eldud eelkdige ohutusjuhistele tdhelepanu
juhtimiseks!

Vastav kasutatud siimbol ei saa asendada ohutusjuhise teksti. Seepérast tuleb tekst alati
labi lugeda!

Graafilised simbolid vastavad standardile 1SO 3864. Vastavalt instituudi American
National Standard Institute (ANSI) dokumendile Z535.6 kasutatakse ké&esolevas
dokumendis jargmiseid hoiatusjuhiseid ja hoiatussénu.

Uldine ohusiimbol hoiatab Koos hoiatussdnadega ETTEVAATUST, HOIATUS ja OHT
tOsiste vigastuste ohu eest. Jargige kbiki jargnevaid juhiseid, et valtida vigastusi voi
surma.

Viitab ohule, mis p&hjustab seadme kahjustamist vGi hédvinemist.
Viitab ohule, mis kujutab endast véhest vdi keskmist vigastusohtu.
Viitab ohule, mis v@ib pdhjustada surma, raskeid vGi tagasipdérdumatuid vigastusi.

Viitab ohule, mis pdhjustab vahetult surma, raskeid v6i tagasipd6rdumatuid vigastusi.

Hoiatusjuhiste Ulesehitus:
Kdik hoiatusjuhised on Ulesehitatud jargmisel viisil

Al HOIATUS?
* ohu liik ja allikas®
« eiramise tagajarjed?

4 | * toimingud ohu térjumiseks®
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* ohu liik ja allikas®

* eiramise tagajirjed®

, | * toimingud ohu torjumiseks®

Asend Kirjeldus Selgitus
1 Ohumark néitab vigastusohtu
2 Tunnussna klassifitseerib ohu
3 Teavitustekstid * ohu liik ja allikas

* eiramise vOimalikud tagajirjed
» meetmed/keelud

4 Graafilised stimbolid tagajarjed, meetmed vGi keelud
(valikulised) vastavalt
standardile 1SO 3864

5 Graafilised siimbolid kohustused voi keelud
(valikulised) vastavalt
standardile 1SO 3864

Teavitussimbolid juhendis:

Markus
Selle sumboli alt leiate juhiseid ja eriti kasulikku teavet.

Kohustus — kohustusmark

See siimbol juhib tédhelepanu olulistele kohustustele, mida tuleb tingimata jargida. Inimeste
kaitsmiseks ohtude eest nditavad kohustusmargid, kuidas tuleb teatud olukorras kéituda.

Kohustus — oluline teave operaatorile

See stimbol juhib operaatori tdhelepanu olulistele juhistele ja kasutusjuhistele, mida tuleb
tingimata jérgida.

Kohustus — oluline teave hoolduspersonalile

See siimbol juhib hoolduspersonali tdhelepanu olulistele kasitsus- ja hooldusjuhistele
(teenindus), mida tuleb tingimata jargida.

Kohustus - lahutage toitepistik
See siimbol suunab operaatorit toitepistikut lahutama.
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Kohustus — tdstmine mitme isikuga

See stimbol juhib personali tdhelepanu, et see seade tOstetakse Ules ja asetatakse
paigalduskohta mitme isikuga.

Hoiatus — kuumast pinnast tingitud oht, mitte puutuda
See siimbol juhib operaatori tdhelepanu kuumale pinnale, mida ei tohi puutuda.

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud oht

See simbol juhib operaatori tdhelepanu elektrilodgiohule jargmiste hoiatusjuhiste
eiramisel.

Hoiatus — oht raskete koormate tostmisel

See siimbol juhib operaatori tdhelepanu v6imalikele ohtudele raskete koormate tdstmisel.
Eiramisel on vigastusoht.

Hoiatus — kukkumisoht

Eiramisel on eluoht. Kukkumisoht on juba k&rgusel 1,00 m tile maapinna v@i tle méne
muu piisavalt laia kandev@imelise pinna (nditeks korgel asetsevate kasituskohtade ja
tookohtade, todlavade, galeriide, podestide, Gleminekute, platvormide, kaldteede ja
treppide), avade ja stivendite korral, 1abi mille vbivad inimesed kukkuda (néiteks
pdrandates, platvormides, paigaldusavades, luukides ja aukudes, kandejéuta katustel).

Hoiatus — tuleoht
See suimbol juhib operaatori tdhelepanu tuleohule jargmiste juhiste eiramisel.

Keelud — oluline teave operaatorile

See siimbol juhib operaatori tdhelepanu sellele, et esemeid EI tohi vee vGi
puhastusvahendiga ile valada. Ka survepuhasti kasutamine on keelatud.

Keelud - oluline teave operaatorile

See siimbol juhib operaatori tdhelepanu sellele, et pindadele EI tohi astuda. On
sissekukkumisoht v@i peale astumisel vGivad detailid murduda v6i kahjustada saada.
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Hoiatusstiimbolid siisteemil:

Hoiatus — kuumast pinnast tingitud oht ja pdletus — mitte puutuda

Kuumad pinnad nagu kuumad siisteemiosad, ahjuseinad, uksed v6i materjalid, aga ka
kuumad vedelikud, ei ole alati mérgatavad. Pinda ei tohi puutuda.

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!
Hoiatus ohtliku elektripinge eest.

* Ahju lael kdndimine EI ole otstarbekohane
* On sissekukkumisoht.

* Detailid vdivad murduda voi kahjustada saada.

1.2 Toote kirjeldus

P Nende elektrikittega ahjude puhul on tegu kvaliteettootega, mille puhul on hea hoolduse

ja korrashoiu korral tagatud usaldusvaarne kiitus pikakdeks aastateks. Uks oluline eeldus
D on ahju nBuetekohane kasutamine.

Vaéljatootamisel ja tootmisel suunati erilist tdhelepanu ohutusele, funktsionaalsusele ja
6konoomsusele.

Selle seeria ahjud on elektriliselt kuumutatavad pdletusahjud keraamika, klaasi- voi
portselanimaalide jaoks, ent neid saab kasutada ka lihtsate sulatustodde jaoks. Nendel ahju
mudelitel on kdnekas disain, kdrgeim kvaliteet ja suurepérane temperatuuritihtlus.
Keraamikaahjusid kuumutatakse s6ltuvalt ahju mudelist mélemast, kolmest vGi viiest
kiiljest. Oiged ahjud hobi, koolide, lasteaedade, stuudiote aga ka vaiksemate téokodade
jaoks.

Ahju kirjeldus
Struktuur:

e  KkoOnetav disain

e  korpuse tugev konstruktsioon

e  keskkonnasdbralik, pika kasutuseaga pulbervarv korpusel
e  kahekordse seinaga uks madala valistemperatuuriga

e mitmekihiline isolatsioon tulekindlate kergtellistega ahjukambris ja spetsiaalse tagant
isolatsiooniga madala energiatarbimise jaoks

e viljatdmbeava laes
. S-tlilibi termoelement

e  parima kvaliteediga kiitteelemendid, optimaalne traadi paksus ja pikkus pika
kasutusea jaoks

e  Kkiitteelementide spetsiaalne paigutus optimaalse temperatuuriiihtluse jaoks
e  kitteseadme vaikne kéitus pooljuhtreleede abil

e  Tapne temperatuurikulg lulitusprotsesside kiire taktimisega

e  sundlahutav ukse kontaktluliti
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e  NTLog Basic Naberthermi juhtpaneeli jaoks: protsessiandmete salvestamine USB-
malupulgaga

e  Kasutatud on iiksnes isolatsioonimaterjale, millel puudub méairuse (EU) nr 1272/2008
(CLP) kohane klassifikatsioon. See tdhendab, et ei kasutata alumiiniumsilikaat-
klaasvilla, tuntud ka RCF-kiuna, mis on Kklassifitseeritud ja millel on v8imalik
kantserogeenne maju.

1.3 Sisteemi Ulevaade

Ahju mudel N 40 E(R) — N 500 E (sarnane joonis)

@

|
(2
©
@
©
©
0
®

®

Kamberahi lauamudelina (laud ei sisaldu tarnekomplektis)

10
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EEREW®E

®

Joonis 1. Néide: Kamberahi N 40 E (lauamudel) alusraami ja transpordirullikutega tarvikutena
Ahju mudel N 100(H)(14)(G) — N 2200(H)(14)(G) (sarnane joonis)

Néide N 440/H

11



©

H© @G

Néide N 150/H
Joonis 2. Ndide: Kamberahi N 440/H ja N 150/H

Ahju mudelid alates voolutugevusest 32 A (sarnane joonis)

Néide: Kamberahi pealilitiga alates voolutugevusest 32 A

12
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I N
o900

Néide: suletud alusraam koos jahutusventilaatoriga
Joonis 3. Ndide: Kamberahi N 100(H)(14)(G) kuni N 300(H)(14)(G)

13



Ahju mudel NW 150(H) — NW 300(H) (sarnane joonis)

@ @G

Joonis 4. Ndide: Kamberahi NW 300 sahtlisiiniga

14



Ahju mudel NW 440(H) kuni NW 1000(H) (sarnane joonis)

@

®© ®

NW 660
Joonis 5. Néide: Kamberahi valjatbmmatava kdruga

@G
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Nimetus

Mdoo6daviigu otsak

Kutteelemendid kandetorudel

Ahjukamber

Kéepide

Pendeluks

Ukse kontaktluliti

Seadistatav uksesulgur

Toitepistik (kuni 3600 W)

Toitepistik (alates 5500 W)

Juhtpaneel (sdltuvalt variandist)

Integreeritud kaitsmega seadme kaitseliliti (ahju sisse-/véljaliilitamine)
Ohu juurdevoolusiiber (sujuvalt seadistatav)

Alusraam (tarvik): Mugav téitmiskdrgus 770 mm (ilma transpordirullikuteta)
Transpordirullikud tarvikutena (eesmised transpordirullikud seisupiduriga)

Automaatne véljatémbeklapp (N 100(H)(14)(G)-N 300(H)(14)(G) lisavarustusena; alates
N 440(H)(14)(G) standardsena)

SiC-pdhjaplaat pdrandakiitte kaitseks

Lukustus

Poolautomaatselt, elektromagnetiliselt juhitav 8hu juurdevooluklapp (tdisautomaatne lisavarustusena)
Alusraam

Sahtlisiin (ahju p&hja véljatbmbamiseks ahju lihtsustatud taitmiseks. NW 150(H)(G) — NW 300(H)(G);
alates NW 440(H) teostatakse ahju p6hi karuna)

Tiisel

Vabalt liigutatav ahjukdru sees asuvate kiitteelementidega

Pedaal (hdlpsamaks lukustamiseks ahjukéru ja ahju korpuse vahele)

Sujuvalt seadistatav, manuaalne 6hu juurdevooluava

Lalitusseade (juhtpaneel ja lulituselemendid vastavalt variandile)

Pealuliti (olemas vastavalt variandile)

Jahutusventilaator (lisavarustus)

Suletud alusraam kuilgedel eemaldatavate kaitseplekkidega (iiksnes koos jahutusventilaatoriga)

Kaésitsus-, ndidu- ja lulituselemendid (sdltuvalt variandist)



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Lisavarustus

temperatuurivalikupiiraja seadistatava
valjalllitustemperatuuriga vastavalt standardile DIN EN
IEC 60519-1 liigtemperatuurikaitsena ahjule ja kaubale

Gaasivarustussiisteem mittepGlevate
vadris- ja reaktsioonigaaside jaoks
sulgekraani ja reguleerimisventiiliga
labivoolu mddteseadmega, torud
veetud Uhendamiseks valmis (sarnane
joonis)

Reguleeritud jahutussiisteem koos jahutusventilaatoriga
(sarnane joonis)

Tarvikud

Roostevabast terasest &ratbmme (sarnane joonis)

Kaorguse reguleerimine hoidikute kruvide abil

17
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1.4 Mudeli nimetuse selgitus

Naide Selgitus

N 70 E/R N = kamberahi
NW = kamberahi sahtlimehhanismi v&i ahjukéruslisteemiga

N 70 E/R 40 = 40-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
70 = 70-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
100 = 100-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
140 = 140-liitrine ahjukamber (maht liitrites)

1000 = 1000-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
1500 = 1500-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
2200 = 2200-liitrine ahjukamber (maht liitrites)

N 70 E/R E = entry (tutvumismudel) (ingl k)
H = high temperature (ingl k)
14 = 1400 °C
G =900 °C
LE = low energy (ingl k)
R = rapid (ingl k)
S = erimudel

NGBerTeT

Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made

in

contact@nabertherm.de Germany

www.nabertherm com

N 70 E/R SN 123456 2021
NEO2R2N-NE 1300 °C &% 5,5 kW
- 400 V 3/N/PE~ -
50 Hz 13,8/0,0/13,8 A 5,5 kW

C€

Joonis 7. Néide: Mudeli nimetus (tulbisilt)
1.5 Tarnekomplekt

Tarnekomplekti kuuluvad:

Suisteemikomponendid Arv Markus

Kamberahi 1x Nabertherm GmbH
g Toitekaabel* 1x Nabertherm GmbH
r. Moddaviigu otsak? 1x Nabertherm GmbH

Ohu juurdevooluklapp? 1x Nabertherm GmbH

18
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Susteemikomponendid Arv Markus
SiC-pdhjaplaat! € Nabertherm GmbH
(ahju mudel N 100(H)(14)(G) -

NW 1000(H))

Sisekuuskantvoti 1x Nabertherm GmbH
Ahjuplaat! 691600956 3 X Nabertherm GmbH

(ahju mudel N 40 E(R) — N 280 E)

Piilar! 691600185 3x Nabertherm GmbH
(ahju mudel N 140 LE — N 280 E)

Tarvikud:
Alusraam? 1x Nabertherm GmbH
Transpordirullik? 4 X Nabertherm GmbH
Ahjuplaadid/piilarid? & Nabertherm GmbH
Taitmisraam? 1x2 Nabertherm GmbH
Kahveltdstuk? 1x? Nabertherm GmbH
Muud komponendid sBltuvalt variandist --- V1t saatelehti
Dokumendi tuip Arv Markus
Ahju kasutusjuhend 1x Nabertherm GmbH
Juhtpaneeli kasutusjuhend 1x Nabertherm GmbH

Muud dokumendid sdltuvalt variandist ---

! tarnekomplektis vastavalt variandile / ahju mudelile
2 tarnekomplektis vastavalt vajadusele, vt saatelehti

% kogus s6ltub ahju mudelist

4 kogus vastavalt vajadusele, vt saatelehti

Markus

Sdilitage dokumente hoolikalt. Valmistamisel ja enne tarnimist on ké&esoleva ahjusiisteemi
kdiki funktsioone kontrollitud.

Markus

Kaasasolevad dokumendid ei sisalda kohustusliku osana elektriskeeme ega
pneumoskeeme.

Kui vajate vastavaid skeeme, saate need tellida Naberthermi teenindusest.

19
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2 Tehnilised andmed

L]

Mudel

N 40 E
N 40 E/R

N 70 LE
N70E
N 70 E/R

N 100 LE

Tmax

°C

1300

1300

1200
1300
1300

1100

350
350

400
400
400

460

Elektrilised andmed asuvad ttdbisildil, mis asub ahju kiljel.

Sisemdotmed
(mm)

S

330
330

380
380
380

440

—]

L

350
350

450
450
450

500

Joonis 8. M6dtmed N 40 E(R) — N 100 E(LE)

20

Mudel

N 140 LE

N 210 LE
N 280 LE

N 140 E

Tmax

1100

1100

1100

1300

450°

500°
520°

450°

Sisemdotmed
(mm)

S

580

580
580

580

5706

7008
8906

5706

Maht

0]

40
40

70
70
70

100

80

(810)

Maht

0]
140

210
280

140

Valism6dtmed

Uhendusyv
aartus

kw

2,9

55

2,9
3,6
55

55

Elektri-
Uhendus

1-faasiline

3_
faasiline®

1-faasiline
1-faasiline

3_
faasiline!

3-faasiline

Kaal

(kg)

95
95

120
120
120

150

(mm)
L S K
640 800 6002
640 800 6002
690 850 7002
690 850 7002
690 850 7002
750 910 7502
L]
A
A
k &
S
Y
y = —
770
43 i)
Valismédtmed
(mm)
L S K
720 1130 14403
770 1130 15703
790 1130 17603
720 1130 14403

Uhendusv
aartus

kw
6,0

9,0
9,0

9,0

Elektri-
Uhendus

3_
faasiline?

3-faasiline
3-faasiline

3-faasiline

Kaal

(kg)
280

320
400

280



Mudel Tmax Sisemddtmed
(mm)

N 210 E 1300  500° 580

N 280 E 1300 520° 580

N 500 E 1300 600° 820

X1= 780 mm X2 =

Mudel Tmax Sisemdotmed
(mm)
°C | S

N 100/G 900 400 530
N 150/G 900 450 530
N 200/G 900 470 530
N 200/GS 900 400 1000
N 250/GS 900 500 1000
N 300/G 900 550 700
N 360/GS 900 600 1000

N 440/G 900 600 750

N 500/Gs 900 600 1400
N 660/G 900 600 1100
N 1000/G 900 800 1000
N 1500/G 900 900 1200
N 2200/G 900 1000 1400

7008

8906

1000°

460
590
780
500
500
780
600
1000
600
1000
1250
4000
1600

Maht

210
280

500

Maht

o
100
150
200
200
250
300
360
450
500
660
1000
1500
2200

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Valismddtmed Uhendusv  Elektri- Kaal
(mm) aartus Uhendus

770 1130 15703 11,0 3-faasiline 320

790 1130 17603 15,0 3-faasiline 400

1000 1410 18303 30,0 3-faasiline 760

500 mm N 440 (G)(H)(14) - N 660 (G)(H)(14)
Joonis 9. M&6tmed N 140 E(LE) — N 660 (G)(H)(14)

Vilismodtmed Uhendusv  Elektri- Kaal
(mm) aartus Uihendus

L S K kw (kg)
710 1130 1440 7,0 3-faasiline 280
760 1130 1570 9,0 3-faasiline 330
790 1130 1760 11,0 3-faasiline 380
795 1670 1550 16,0 3-faasiline 500
895 1670 1550 18,0 3-faasiline 660
860 1300 1760 15,0 3-faasiline 450
995 1670 1705 20,0 3-faasiline 810
1000 1410 1830 20,0 3-faasiline 820
995 2070 1705 22,0 3-faasiline 1000
1000 1750 1830 26,0 3-faasiline 950
1390 1850 2140 40,0 3-faasiline 1680
1590 2050 229 57,0 3-faasiline 2300
1690 2050 2490 75,0 3-faasiline 2800
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N 100
N 150
N 200
N 200/S
N 250/S
N 300
N 360/S
N 440
N 500/S
N 660
N 1000
N 1500
N 2200

N 100/H
N 150/H
N 200/H
N 300/H
N 440/H
N 660/H
N 1000/H
N 1500/H
N 2200/H

N 100/14
N 150/14
N 200/14
N 300/14
N 440/14
N 660/14
N 1000/14
N 1500/14

N 2200/14

1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300

1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

400
450
470
400
500
550
600
600
600
600
800
900
1000

400
430
500
550
600
600
800
900
1000

400

430

500

550

600

600

800

900

1000

530
530
530
1000
1000
700
1000
750
1400
1100
1000
1200
1400

530
530
530
700
750
1100
1000
1200
1400

530

530

530

700

750

1100

1000

1200

1400

460
590
780
500
500
780
600
1000
600
1000
1250
1400
1600

460
620
720
780
1000
1000
1250
1400
1600

460

620

720

780

1000

1000

1250

1400

1600

100
150
200
200
250
300
360
450
500
660
1000
1500
2200

100
150
200
300
450
660
1000
1500
2200

100

150

200

300

450

660

1000

1500

2200

710
760
790
795
895
860
995
1000
995
1000
1390
1590
1690

760
790
860
910
1000
1000
1390
1590
1690

760

790

860

910

1000

1000

1390

1590

1690

1130
1130
1130
1670
1670
1300
1670
1410
2070
1570
1850
2050
2250

1150
1150
1150
1320
1410
1750
1850
2050
2250

1150

1150

1150

1320

1410

1750

1850

2050

2250

1440
1570
1760
1550
1550
1760
1705
1830
1705
1830
2140
2290
2490

1440
1600
1700
1760
1830
1830
2140
2290
2490

1440°
1600°
1700°
1760°
1830°
1830°
2140°
2290°

2490°

9,0
11,0
15,0
18,0
20,0
20,0
22,0
30,0
24,0
40,0
57,0
75,0
110,0

11,0
15,0
20,0
27,0
40,0
52,0
745,0
110,0
140,0

15,0
20,0
22,0
30,0
40,0
57,0
75,0
110,0

140,0

3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline

3-faasiline

280
330
380
500
660
450
810
820
1000
950
1800
2500
3100

330
380
430
540
900
1250
2320
2700
3600

370

400

490

620

1150

1400

250

3000

3900



Joonis 10. M86tmed N 1000(G)(H)(14) — N 2200(G)(H)(14)

Mudel

N 150
N 200
N 300
N 440
N 660
N 1100
N 1500
N 2200

NW
150/H

NW
200/H

NW
300/H

NW
440/H

NW
660/H

NW
1000/H

NW
1500/H

NwW
2200/H

Tmax

°C

1300

1300

1300

1300

1300

1300

1300

1300

1340

1340

1340

1340

1340

1340

1340

1340

430

500

550

600

600

800

900

1000

430

500

550

600

600

800

900

1000

Sisemdotmed

(mm)
S
530
530
700
750
1100
1000
1200
1400

530

530

700

750

1100

1000

1200

1400

620

720

780

1000

1000

1250

1400

1600

620

720

780

1000

1000

1250

1400

1600

Maht

o
150
200
300
450
660
1000
1500
2200
150
200
300
450
660
1000

1500

2200

NGBETITTT .
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Valismédtmed

790

860

910

1070

1070

1460

1560

1720

790

860

910

1070

1070

1470

1560

1720

(mm)
S
1150
1150
1320
1410
1750
1760
1960
2160

1150

1150

1320

1410

1750

1750

1960

2160

K

1600

1700

1760

1830

1830

2230

2370

2590

1600

1700

1760

1830

1830

2220

2370

2590

Uhendusv
aartus

kw

11,0

15,0

20,0

30,0

40,0

57,0

75,0

110,0

15,0

20,0

27,0

40,0

57,0

75,0

110,0

140,0

Elektri-
Uhendus

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

3-faasiline

Kaal

(kg)
420
490
590
850
1180
2100
2500
3100
520
590
670
940
1310
2700

2700

3300
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Markus  Mudel NW 150 sahtlisiiniga — maksimaalne taitekaal 75 kg
mudel NW 200 sahtlisiiniga — maksimaalne téitekaal 100 kg
mudel NW 300 sahtlisiiniga — maksimaalne téitekaal 150 kg

X1 =790 mm NW 150 (H) - NW 300 (H)
X3=540mm  NW 1000 (H)
Joonis 11. Madtmed NW 150(H) - NW 2200(H)

1 kiite iksnes kahe faasi vahel

2 kdrgus alusraamiga +632 mm

3 sh alusraam

4 kaitse tihendamisel 230 V = 32 A
5 krae laiust 50 mm vahendatud

® krae kdrgust 110 mm véahendatud
" varske 6hu ventilaator +600 mm
8166r +525 mm

Elektritihendus Pinge (V):
Sagedus (Hz):

Voolutugevus (A):

Termiline kaitseklass Ahjud:

Kaitse liik Ahjud:
Lalituskilp:

Keskkonnatingimused Temperatuur:

elektrivarustuse jaoks Ohuniiskus:

Kaalud Ahi tarvikutega

Heitmed Pusiv helirGhutase:

24

X2=500mm  NW 440 (H) - NW 660 (H)

vt thlbisilt

vt thtbisilt

vt tltbisilt

EN IEC 60519-1
1P20

IP40

+5 °C kuni 40 °C
max 80 % mittekondenseeruv

Soltuvalt variandist
(vt saatelehed)

<70 dB(A)



3 Garantii ja vastutus

MORE THAN HEAT 30-3000°C

erikokkulepega reguleeritud garantii. Peale selle kehtib jargmine.

§ Garantii ja vastutuse suhtes kehtivad Naberthermi garantiitingimused voi

Garantii- ja vastutusndude isiku- ja materiaalse kahju korral on valistatud, kui nende
pbhjuseks on ks vdi mitu jargmistest pdhjustest.

4  Ohutus

Iga isik, kes tegeleb siisteemi késitsemise, montaazi, hoolduse voi remondiga, peab
olema lugenud ja mdistnud kasutusjuhendit. Kahjustusete ja talitlustGrgete korral, mis
tulenevad kasutusjuhend eiramisest, vastutust ei voeta.

Stisteemi muu kui nduetekohasel kasutamisel.
Siiseemi asjatundmatu paigaldamine, kasutusele vdtmine, kasitsemine ja hooldamine.

Susteemi kaitamine defektsete ohutusseadiste vBi mittenduetekohaselt paigaldatud voi
mittetodtavad ohutus- ja kaitseseadised.

Slsteemi transpordi, ladustamise, paigaldamise, kasutuselevotu, kéituse, hoolduse ja
varustamisega seotud kasutusjuhendis olevate juhiste eiramine.

Ststeemi omavoliline konstruktsiooniline muutmine.
Kaéitusparameetrite omavoliline muutmine.
Parameetrite seadistuste, seadistuste omavoliline muutmine ja programmi muutmine.

Originaaldetailid ja tarvikud on valjat6tatud spetsiaalselt Naberthermi
ahjusisteemide jaoks. Detailide véljavahetamisel tuleb kasutada tiksnes Naberthermi
originaaldetaile. Vastasel juhul kaob 6igus garantiile. Kahjude eest, mis tekivad
muude kui originaaldetailide kasutamise tottu, vélistab Nabertherm igasuguse
vastutuse.

Suurdnnetused v&drkehade toime ja vdaramatu jou tottu.

4.1 Nouetekohane kasutamine

Naberthermi ahjustisteem on konstrueeritud ja valmistatud vastavalt hoolikalt valitud
jargitavatele harmoneeritud standarditele, samuti muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele. See vastab tehnika tasemele ning tagab suurima ohutuse mééra.

Selle seeria ahjud on elektriliselt kuumutatavad pdletusahjud keraamika, klaasi- voi
portselanimaalide jaoks, ent neid saab kasutada ka lihtsate sulatustoédde jaoks.

Otstarbekohane ei ole:

Muu vdi seda iletav kasutus, nt muude kui ettenahtud toodete to6tlemine, samuti
ohtlike ainete V@i tervist kahjustavate materjalide v6i ainetega Umber kdimine, EI OLE
nduetekohane.

Muudatused ahjul tuleb Naberthermiga kirjalikult kooskdlastada. Keelaud on
kaitseseadiste (kui on olemas) eemaldamine, sildamine vGi kaitusest kdrvaldamine.
Toote meiega koosk6lastamata muutmise korral kaotab kéesolev EU deklaratsioon
kehtivuse.

Jérgida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusndudeid, vastasel juhul loetakse ahju
kasutamist mitte otstarbekohaseks ja igasugused néuded Nabertherm GMBH uhtes
kaotavad kehtivuse.
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Sihtrihm

Juhend on suunatud kaitajatele ja kvalifitseeritud spetsialistidele. Seda peavad jargima kdik
isikud, kes ahjuseadmel tédtavad. Ahjul tohivad toid teha tiksnes selle jaoks vajaliku
valjadppe vdi juhendamisega isikud.

Vastavalt standardile EN 60335-1 kehtivad jargmised n6uded

Seda ahju tohivad kasutada lapsed alates 8. Eluaastast ning vahenenud fiilsiliste,
sensoorsete voi vaimsete vdimetega vai puuduvate kogemuste ja teadmistega isikud, kui
neid jélgitakse vdi neid on juhendatud ahju ohutu kasutamise alal ja nad mdistavad sellest
tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi ahjuga méngida.

Kaitamine jouallikate, toodete, kditusainete, abiainete jne abil, millele kohaldub ohtlike
ainete eest kaitsmist kasitlev maéarus, vdi mis pohjustavad tikskdik mis viisil operaatori
tervise mdjutusi, ei ole lubatud.

Ahju taitmine materjalide vdi ainetega, millest eraldub plahvatavaid gaase vdi aure, on
keelatud. Kasutada tohib liksnes materjale vdi aineid, mille omadused on teada.

Kéesolev ahi on mdeldud eraviisiliseks ja toostuslikuks kasutuseks. Ahju EI TOHI
kasutada toiduainete, loomade, puidu, teravilja jne soojendamiseks.

Ahju EI TOHI kasutada todkoha soojendamiseks.

ARGE kasutage ahju jai v6i muu sarnase sulatamiseks.

ARGE kasutage ahju pesukuivatina.

Markus
Kehtivad (ksikute peatiikkide ohutusjuhised.

Sellest tulenevate kahjude eest vastutab operaator

e  Ahju kditamine on lubatud Uiksnes kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil, st
kasutusjuhendi peab labi lugema ja seada peab mdistma.

e  Jérgida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusnéudeid, vastasel juhul loetakse ahju
kasutamist mitte otstarbekohaseks ja igasugused nduded Nabertherm GMBH uhtes
kaotavad kehtivuse.

e  Ahjus kasutatud materjalidest v8i eralduvatest gaasidest vBivad teatud tingimustel
ladestuda kahjulikud ained isolatsiooni vdi kitteelementidele ning pdhjustada nende
havinemist. Vajadusel jargige kasutatavate materjalide pakenditel olevaid
margistusi ja juhiseid.

e  Temperatuurivalikupiirajaga ahjude puhul peab valjalulitustemperatuuri seadistama
nii, et materjali Ulekuumenemine on vélistatud.

¢  Ahju avamine kuumana temperatuuril Gle 200 °C (392 °F) vdib pdhjustada jargmiste
detailide suuremat kulumist: isolatsioon, uksetihend, kiitteelemendid ja ahju korpus.
Eiramisest tulenevate kauba ja ahju kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Kéesolev ahi on mdeldud eraviisiliseks ja toostuslikuks kasutuseks. Ahju EI TOHI
kasutada toiduainete, loomade, puidu, teravilja jne soojendamiseks.

Ahju El TOHI kasutada to6koha soojendamiseks.

ARGE kasutage ahju jai v6i muu sarnase sulatamiseks.

ARGE kasutage ahju pesukuivatina.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

> Markus

Kehtivad lksikute peatiikkide ohutusjuhised.

K®&igi ahjususteemide jaoks
Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega vGi protsessi kdigus tekkivate plahvatusohtlike
gaaside vdi gaasisegudega kéitamine on keelatud.

Nendel ahjusisteemidel ei ole ohutustehnikat protsesside jaoks, mille kéigus véivad
tekkida suttida v6ivad gaasisegud (teostus e vasta standardi EN 1539 kohastele
ohutusnduetele)

Orgaaniliste gaasikoguste kontsentratsioon ei tohi ahjustisteemis mitte mingil hetkel
uletada 3% madalaimast plahvatusméadrast (LEL). See eeldus ei kehti tavakéituse jaoks,
vaid eelkdige ka eriolukordade, néiteks protsessitdrgete (nt seadme t60 lakkamise tGttu
jne) jaoks.

Nabertherm pakub laia ahjude valikut, mis on spetsiaalselt véljatootatud suttivate
gaasikogustega protsesside jaoks.

Markus

Kéesolev toode ei vasta ATEXi direktiivile ja seda ei tohi kasutada sittida vGivates
keskkondades. Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega voi protsessi kéigus tekkivate
plahvatusohtlike gaaside v6i gaasisegudega kditamine on keelatud!

4.2 NoOuded susteemi kaitajale

Jargida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusndudeid, vastasel juhul loetakse ahju kasutamist
mitte otstarbekohaseks ja igasugused nduded Naberthermi suhtes kaotavad kehtivuse.

Selle ohutuse saab saavutada tksnes siis, kui vdetud on kdik selle jaoks vajalikud meetmed.
See on ahju kaitaja hoolsuskohustus need meetmed planeerida ja nende teostust kontrollida.

Kéaitaja peab tagama, et

e  koik kahjulikud gaasid tuleb t6dalast vélja juhtida, nt &ratdmbestisteemiga,
e  dratbmbeseadis lulitatakse sisse,

e  todruumi Bhutatakse nduetekohaselt,

o  seadet kéitatakse Uksnes laitmatus, todkorras seisukorras ning eelkdige kaitseseadiseid
kontrollitakse regulaarselt tookorras oleku suhtes,

e  operaatorite, hooldus- ja remondipersonali jaoks on olemas vajalik isikukaitsevarustus
ja seda kasutatakse,

e  ké&esolev kasutusjuhend, sh tarnedokumentatsioon sdilitatakse susteemi juures. Peab
olema tagatud, et kdik isikud, kes teevad toiminguid stisteemil, saavad igal ajal
kasutusjuhendit vaadata,

e  koik ohutus- ja kasitsusjuhistega sildid ststeemil on hésti loetavas seisukorras.
Kahjustatud v&i loetamatuks muutunud sildid tuleb viivitamata uuendada,

e  personali juhendatakse regulaarselt tdtohutuse- ja keskkonnakaitselastes asjakohastes
kisimustes ning personal tunneb kogu kasutusjuhendit ja eelkdige selles sisalduvaid,

e  riskianalliisis (Saksamaal vt tookaitseseadus) selgitatakse valja muud ohud, mis
tulenevad kasutuskoha erilistest to6tingimustest,

e  tObeeskirja (Saksamaal vt médarus ettevotte ohutuse kohta) koondatakse kdik muud
juhised ja ohutusjuhised, mis tulenevad siisteemi té6kohtade riskianaliiusist.
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4.3 Kaitserdivad

[

o
L

Siisteemi tohib kaitada, hooldada ja remontida tiksnes piisavalt kvalifitseeritud ja
volitatud personal. Seda personali peab olema juhendatud stisteemi késitsemiseks ning
nad on seda Kinnitanud allkirjaga. Koolitus tuleb tapselt dokumenteerida. Operaatori
vahetusel peab toimuma vastav jarelkoolitus. Jarelkoolitada tohivad tiksnes volitatud,

valjadppega ja juhendatud isikud. Jarelkoolitus tuleb tapselt dokumenteerida ning
koolitusel osaleva personali poolt nime ja allkirjaga kinnitada.

aurud. Seepérast on vajalik juhtida véljatdmbeavast eralduvate heitgaaside sobival
viisil vabasse dhku juhtimine (ventileerige té6ruumi). Kui paigalduskohas ei ole
tagatud piisav ventilatsioon, tuleb heitgaasid &ra juhtida toru kaudu (vt peattikki
,Heitdhu juhtimine*).

Materjalidest, mida ahjus kasutatakse, peab olema teada, kas need vdivad mdjutada
vOi hévitada isolatsiooni vBi kutteelemente. Isolatsiooni jaoks kahjulikud ained on:
leelised, leelismullad, metalliaurud, metalloksiidid, klooritihendid, fosforiiihendi ja
halogeenid. Vajadusel jargige kasutatavate materjalide pakenditel olevaid
margistusi ja juhiseid.

. Toostuslikul kasutamisel:

Jargige teie riigi jaoks kehtivaid ohutuseeskirju. Saksamaal peab laskma ahju,
vastavalt kutsetihingute eeskirjale, ettendhtud intervallide jarel elektrikul kontrollida.

Markus
Pidev kaitus maksimaalsel temperatuuril v6ib p&hjustada kitteelementide,

isolatsioonimaterjalide ja metallist komponentide suuremat kulumist. Soovitame té6tada u

50 °C maksimaalsest madalamal temperatuuril.

Markus

Saksamaal tuleb jargida tldist 6nnetuste ennetamise eeskirja. Kehtivad vastava
kasutusriigi riiklikud 6nnetuste ennetamise eeskirjad.

Kaitske oma kési kandes kaitsekindaid.

Kandke oma jalgade kaitseks turvasaapaid.

4.4 Olulised meetmed tavareziimil

28
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Hoiatus — Gildised ohud!

Enne ahju sissellitamist kontrollige ja tagage, et ahju té6alas viibivad iksnes volitatud
isikud ja mitte kedagi ei saa ahju kdiamisega vigastada!

Enne tootmise igakordset alustamist kontrollige ja tagage, et kdik kaitseseadised to6tavad
laitmatult (nt kaitsekontaktliliti ltlitab ukse avamisel kiitteseadme vélja).

Keraamika, savi v8i glasuuri pdletamisel v8ivad eralduda tervist kahjustavad gaasid ja
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Enne tootmise igakordset alustamist kontrollige seadet nahtavate kahjustuste suhtes ja

tagage, et ahju kéitatakse tksnes laitmatus seisukorras! Tuvastatud puudustest tuleb kohe

teavitada Naberthermi teenindust.

Enne tootmise igakordset alustamist eemaldage stisteemi to6alast materjal/esemed, mis ei

ole tootmise jaoks vajalikud!

Véhemalt tiks kord péevas (vt ka hooldus ja korrashoid) tuleb teostada jargmised

kontrolltoimingud.

e  Kontrollige ahju véliselt tuvastatavate kahjustuste suhtes (vaatekontroll), nt
isolatsioon, kitteelemendid, toitekaabel, olemasolu korral véljalasketoru.

e  Kontrollige kéigi kaitseseadiste talitlust (nt kaitsekontaktliliti llitab ukse avamisel
kitteseadme valja).

45 Olulised meetmed hadaolukorras

Markus

Héadaolukorras seiskamine on ettendhtud toitepistiku tdmbamisega. Seepérast peab
kaituse ajal toitepistik igal ajal ligipadsetav olema, et selle saaks hadaolukorras kiiresti
pistikupesast lahutada.

Joonis 12. Toitepistiku lahutamine (sarnane joonis)

Hoiatus — tldised ohud!

Ootamatute protsesside korral ahjus (nt tugev suits v8i ebameeldivad 16hnad) tuleb
ahjusilisteem kohe valja lilitada. Oodata tuleb ahju loomulikul teel jahtumist
ruumitemperatuurile.
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Tulekahju korral
hoidke uks ja
véljatdbmbeklapp
(kui on olemas)
suletuna. Nii
takistate suitsu
levimist ning véldite
hapniku
juurdevoolu.
Lahutage toitepistik
kohe.

Hoidke uksed ja
aknad kinni! Valdite
nii suitsu levimist.
Séltumata tulekahju
suurusest helistage
viivitamata
tuletdrjesse!
Telefonikdne ajal
réakige rahulikult ja
selgelt.

Sarnane joonis

Valjatdmbeklapid
peavad jaédma
suletuks
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Ohu
juurdevooluklapi véi
ohu
juurdevoolusiibri
sulgemine (mudelist
s6ltuv).

Sarnane joonis
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Ohu juurdevooluklapp Ohu juurdevoolusiiber

N
M OHT

« Elektrivoolust p6hjustatud oht.
* eluoht

» T6id elektrivarustusel tohivad teha
tiksnes kvalifitseeritud elektrikud
vBi Naberthermi volitatud eripersonal.

* lahutage enne todde algust toitepistik

4.6 Olulised meetmed hooldusel ja korrashoiul

Hooldustoid tohivad teha iiksnes volitatud spetsialistid jargides hooldusjuhendit ja
dnnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja korrashoiut66d teostada
Nabertherm GmbH teenindusel. Eiramise tagajéarjeks vdib olla kehavigastus, surm voi
oluline materiaalne kahju!

Lllitage ahi toitelllitist vélja ja lahutage toitepistik.
Ahi peab olema téielikult tihjendatud.

Arge mitte kunagi pritsige ahju, liilituskappe ja elektrivarustuse muid korpuseid
puhastamise otstarbel veegal!

Parast hooldus- ja remonditoode I6petamist ja enne tootmise taasalustamist kontrollige
jargmist.

e  Lahti keeratud kruvitihendused/pingutuslindid on kindlas asendis.

e  Eemalatud kaitseseadised, sdelad vdi filtrid (kui on olemas) on jélle paigaldatud.

e  Kadik hooldus- ja remonditddde jaoks vajalikud materjalid, to6riistad ja muu varustus
on sisteemi todalast eemaldatud.

e  Toitekaabli tohib vahetada valja tiksnes heakskiiduga samavéarse kaabli vastu.

4.7 Susteemiga seotud uldised ohud

Hoiatus — tldised ohud!

Pdletusoht ahju korpusel

Kéaepide / kdepide vGib kaituse ajal saavutada kdrge temperatuuri, kandke kaitsekindaid.
Muljumisoht liikuvate detailide juures (uksehing).

Lalituskilbis (kui on olemas) ja suisteemis olevates klemmikarpides on ohtlikud
elektripinged.

Arge sisestage esemeid lulitusseade ja ahju korpuse avadesse, viljatdmbeavadesse v3i
jahutuspiludesse (kui on olemas). Elektrilédgioht.

Tuleoht pikenduskaabli kasutamisel:
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K®igi pistikuga hendusjuhtmetega ahju mudelite puhul tuleb jalgida jargmist.
Pikendusjuhtme v&i mitmikpistikupesa kasutamisel ei tohi tletada nende maksimaalset
koormatavust. Arge kasutage ahju pikendusjuhtmega, kui te ei olekindel, kas maandus on
tagatud.

Hoiatus — tldised ohud!
Ahjule/lilitusseadmele ei tohi asetada/hoiustada esemeid. Tule- v8i plahvatusoht.

« temperatuurivalikupiirajal/
temperatuurivalikuanduril valesti sisestatud
véljalUlitustemperatuurist péhjustatud oht

¢ eluoht

* Kui partii ja/v8i kéitusvahendite liigtemperatuuri tSttu on oht, et
temperatuurivalikupiiraja/temperatuurivalikuanduri
eelseadistatud véljalilitustemperatuuril saab partii kahjustada voi
partiist endast I&htub oht ahjule ja imbrusele, tuleb
temperatuurivalikupiirajal/temperatuurivalikuanduril vdhendada
valjalulitustemperatuuri maksimaalselt lubatud véartusele.

« Elektril6ogist p6hjustatud oht

* Puuduva voi ebadigesti ithendatud
maanduse tdttu on eluohtliku
elektrilodgi oht

* Arge sisestage metallist esemeid, nt
termoelemente, andureid v@i tooriistu,
ahjukambrisse enne selle néuetekohaselt
maandamist. Selleks laske elektrikul luua
maandusiihendus eseme ja ahju korpuse
vahel. Esemeid tohib ahju sisestada tiksnes
labi nBuetekohaste selle jaoks ettenahtud
avade.

4.8 Kaitse liigtemperatuurist pdhjustatud ohtude eest

32

Nabertherm GmbH ahjud vdivad standardsena (séltuvalt mudeliseeriast) vdi
lisavarustusena (kliendip&hine variant) olla varustatud temperatuurivalikupiiraja/-anduriga
kaitseks liigtemperatuuri eest ahjukambris.

Temperatuurivalikupiiraja/-andur jélgib ahjukambri temperatuuri. Ekraanil kuvatakse
viimati seadistatud véljalulitustemperatuuri. Kui ahjukambri temperatuur téuseb Ule
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seadistatud véljalulitustemperatuuri, lllitatakse kitteseade ahju, partii ja/voi
kéitusvahendite kaitseks valja.

« temperatuurivalikupiirajal/
temperatuurivalikuanduril valesti sisestatud
véljalulitustemperatuurist pGhjustatud oht

¢ eluoht

* Kui partii ja/vGi kaitusvahendite liigtemperatuuri tGttu on oht, et
temperatuurivalikupiiraja/temperatuurivalikuanduri
eelseadistatud véljaltlitustemperatuuril saab partii kahjustada voi
partiist endast lahtub oht ahjule ja imbrusele, tuleb
temperatuurivalikupiirajal/temperatuurivalikuanduril vahendada
valjalllitustemperatuuri maksimaalselt lubatud vaartusele.

Enne ahju kasutuselevéttu tuleb lugeda temperatuurivalikupiiraja/-anduri kasutusjuhendit.
Temperatuurivalikupiirajalt/-andurilt tuleb eemaldada ohutuskleebis.
Kuumtddtlusprogrammi igasuguse muutmise korral tuleb maksimaalselt lubatud
valjaltlitustemperatuuri (alarmivaértus) temperatuurivalikupiirajal/-anduril kontrollida v6i
see uuesti sisestada.

Soovitatav on seadistada kuumtdotlusprogrammi maksimaalne seadetemperatuur
juhtpaneelil sdltuvalt ahju fliusikalistest omadustest 5 °C kuni 30 °C madalamaks kui on
temperatuurivalikupiiraja/-anduri rakendumistemperatuur. Sellega takistatakse
temperatuurivalikupiiraja/-anduri soovimatu rakendumine.

Kirjeldust ja funktsiooni vt
temperatuurivalikupiiraja/-anduri
kasutusjuhendit.

Joonis 13. Kleebiste eemaldamine (sarnane joonis)

5 Transport, paigaldus ja esmakordne kasutuselevott

5.1 Tarne

Komplektsuse kontrollimine

Vorrelge tarnekomplekti saatelehe ja tellimuse dokumentidega. Puudustega pakendi voi
transpordi t6ttu puuduvatest detailidest ja kahjustustest teavitage kohe ekspediitorit ja
Nabertherm GmbH-d, sest hilisemaid kaebusi ei ole vimalik arvesse votta.

Vigastusoht

Ahju téstmisel vBivad detailid v8i ahi ise imber minna, paigast nihkuda vai alla kukkuda.
Enne ahjususteemi tdstmist peavad koik isikud to6alast eemalduma. Kanda tuleb sobivaid
kaitsekindaid.

Ohutusjuhised

e  Tostesdidukeid (nditeks: kraana/tdstuk) tohivad juhtida vaid volitatud to6tajad. Juht
vastutab ainuisikuliselt ohutu sdiduviisi ja koorma eest.

e  Kasutage uksnes piisava kandevdimega tdstevahendeid.
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e  Ahju tbstmisel jélgige, et tdstuki kahvli otsad vi koorem ise ei jadks kdrvaloleva
virnastatud kauba kiilge kinni. Kérgeid detaile, nt lulituskappi transportige kraanaga.

e  Tostevahendid tuleb kinnitada tiksnes selle jaoks margistatud kohtadesse.

e Arge mitte mingil juhul kasutage tdstevahendite kinnitamiseks kiilge paigaldatud
detaile, torusavasid v0i kaablikanaleid.

¢  Kinnitage transpordirihmad (iksnes selleks ettenahtud kohtadesse.

Markus
Ahju paigaldamisel tuleb kanda kaitsekindaid!

Hoiatus — lGildised ohud!

Hoiatus UlestOstetud koormate eest. Tootamine Ulestdstetud koorma all on keelatud.
Eluoht.

Markus
Jargige tOstesdidukite ohutusjuhiseid ja dnnetuste ennetamise eeskirju.

Transport kahveltdstukiga
Jalgige kahveltdstuki lubatud koormust.

1. Mahalaadimise tarbeks tarnitakse meie ahjud tehasest puidust transpordiraamil.
Transportige ahju Uksnes pakitult ja sobivate transpordiseadistega, et valtida
vOimalikke kahjustusi. Pakend tuleks eemaldada alles paigalduskohas. Transpordil
tuleb jélgida piisavat kaitset ninkumise, imbermineku ja kahjustamise vastu.
Transpordi- ja paigaldustoid peab tegema vahemalt kahekesi. Arge ladustage ahju
niisketes ruumides ega vabas dhus.

2. Liikuge kahveltdstukiga transpordiraami alla. Jalgige, et kahveltdstuk likataks
taielikult transpordiraami alla. Jalgige kérval asuvaid transporditavaid kaupu.

Joonis 14. Kahveltdstuk llkatakse taielikult transpordiraami alla

3. Tostke ahju ettevaatlikult tles, poorake seejuures tdhelepanu raskuspunktile.
Slsteemi tdstmisel jalgige, et kahvli otsad vdi koorem ise ei jadks kdrvaloleva
virnastatud kauba kilge kinni.

4, Kontrollige ahju stabiilset asendit ja vajausel kinnitage transpordikaitsmed. Liikuge
ettevaatlikult, aeglaselt ja madalaimas asendis. Arge liikuge kaldpinnaga
trajektooridel.

5. Pange ahi paigalduskohas ettevaatlikult maha. Jalgige kdrval asuvaid
transporditavaid kaupu. Valtige jarsku mahapanekut.
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Legend:

Simbolid pakendite késitsemisjuhiste jaoks on rahvusvaheliselt Ghtselt maaratud
standardites 1SO R/780 (International Organization for Standardization) ja DIN 55402
(Deutsches Institut fir Normung).

Tahistus Stimbol Selgitus
Orn pakendatud Stimbol tuleb paigaldada kergesti purunevatele
kaup kaupadele. Sel viisil mérgistatud kaupu tuleb kaidelda

hoolikalt ning neid ei tohi mingil juhul kukkuda lasta
ega kinni néorida.

Uleval Pakendatud kaupa tuleb alati transportida, laadida ja
ladustada nii, et nooled on alati suunaga ules. Lubatud ei
ole veeretamine, tugev kallutamine voi servale

— asetamine, samuti muud kaitlemisviisid. Koormat ei ole
vaja aga ,,on top (peal)* paigutada.

Kaitsta niiskuse . ¢"" Sel viisil mérgistatud kaupu tuleb kaitsta liiga kdrge

eest ohuniiskuse ees, seepérast tuleb neid ladustada
kinnikaetult. Kui eriti raskeid v8i suuremdoétmelisi
pakitud kaupu ei saa hallides v&i varjualustes ladustada,
tuleb need hoolikalt kinni katta.

Kinnitada siin See slimbol annab vaid juhise, kus tuleb kinnitada, mitte
kinnitusmeetodi kohta. Kui need siimbolid on
keskkohast vdi raskuspunktist samale kaugusele
paigaldatud, ripub pakitud kaup sama pikkusega
kinnitusvahendite korral sirgelt. Kui see ei ole nii, tuleb

kinnitusvahendid Ghel kljel lihemaks teha.

A ETTEVAATUST

* seadme libisemine vo6i iimberminek

* Seadme kahjustamine

« raskete koormate tdstmisest
pdhjustatud vigastusoht

* seadet transportida iiksnes
originaalpakendis
« kandke seadet mitme isikuga

5.2 Lahtipakkimine (N 40 E(R) — N 100 E)

Kasutage kéte
kaitsevahendeid

1. Kontrollige transpordipakendit vBimalike kahjustuste suhtes.
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2. Eemaldage kinnituslindid transpordipakendilt.
3. Keerake kruvid lahti ja eemaldage puitimbris kartongkattelt (kui on olemas 3a)

4, Tdstke kartongkate ettevaatlikult tles ja eemaldage aluselt.

5. Ahju tagaseinal on lame kartongkast, sellest leiate ahju tarvikud (tarnekomplektis
sdltuvalt mudelist keraamilised ahjuplaadid /piilarid, toitekaabel, alusraam jne).
Vorrelge tarnekomplekti saatekirja ja tellimuse dokumentidega, vt peatiikki ,,Tarne®.

6. Eemaldage aluselt kinnitusliistud (kui vajalik) ja tdstke ahi aluselt.

5.3 Lahtipakkimine (N 140 E(L) — N 2200(H)(14)(G) — NW 150(H) — NW 300(H))

Kasutage kate
kaitsevahendeid

1. Kontrollige transpordipakendit v8imalike kahjustuste suhtes. Pakend on sdltuvalt
suurusest, kaalust vdi sihtkohast erinev ning seepérast teostatakse see otstarbe
kohaselt Ghel jargmistest viisidest. Kaubaalusel (alla paigaldus), puitraamistik voi
puitkast.
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2. Avage kruvid/klambrid, seejarel eemaldage aluselt ettevaatlikult imbritsev puitiimbris.
Eemaldage alus. Kui on olemas, eemaldage transpordikile.
3. Kui on olemas, eemaldage transpordikile, pingutuslindid ja pakkematerjal.

N 140 E(LE) — N 140/S — N 300/S NW 150(H) — NW 300(H)
N 2000 (H)(14)(G)

Ahju raam koosneb paksuseinalistest teraslattidest. Liikuge kahveltdstuki harudega
ahju alla (4a) v6i alusraamiga ahjude korral raami alla nagu on kujutatud joonisel
(4b-4c), seejuures pdorake tdhelepanu Grnadele detalidele nagu kiilge paigaldatud
detailid ja juhtmed, vajadusel eemaldage need. Jélgige, et kahveltdstuki kahvliharud
likataks taielikult raami alla. Jalgige kdrval asuvaid transporditavaid kaupu.

Tostke ahi alt ettevaatlikult tles, podrake seejuures tahelepanu raskuspunktile.
Tostmisel jalgige, et kahvli otsad vGi koorem ise ei jaaks kdrvaloleva virnastatud
kauba kiilge kinni. Liikuge ettevaatlikult, aeglaselt ja madalaimas asendis. Arge

lilkuge kaldpinnaga trajektooridel. Pange ahi paigalduskohas ettevaatlikult maha.
Véltige jarsku mahapanekut.

Markus

Soovitatav on seadme pikkadel vahemaadel vdi Ule ebatasase pinna paigalduskohta
transportimisel kasutada kahveltdstukit vai tdstukit.
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5.4 Lahtipakkimine (NW 440(H) — NW 2200(H))
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Transport sobiva kahveltdstukiga

Transpordil sobivate sisetranspordivahenditega tuleb jargida jargmist.

Madnel ahju mudelil on ahju killgedel kiljeplekid (A), mis tuleb enne ahju raamilt
mahalaadimist demonteerida. Selle eiramine p&hjustab kiiljeplekkide kahjustamist.

Likake kahveltdstuki harud taielikult ahju raami alla ja asetage puitalusele. P6drake
tahelepanu paigaldusosadele, torudele voi kaablikanalitele, kui need on olemas (B).

Asetage sobivad prussid (A1) (vahemalt 50 x 50 mm) ahju raami alla. Jélgige, et need ei
asetseks juhtrullikute (C) plekkide peal. Eiramine p&hjustab plekkide vdi juhtrullikute
kahjustamist.

Kui prussid joondatakse raami ja kahveltdstuki harude vahele, saab ahju ettevaatlikult ja
aeglaselt Ules tdsta, seejuures poodrake tdhelepanu rasksukeskmele. Tdstmisel jélgige, et
kahveltdstuki harud vdi koorem ise ei jddks korvaloleva virnastatud kauba kilge kinni.
Liikuge ettevaatlikult, aeglaselt ja madalaimas asendis. Arge liikuge kaldpinnaga
trajektooridel. Pange ahi paigalduskohas ettevaatlikult maha. Valtige jarsku mahapanekut.
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Kéru raam koosneb paksuseinalistest teraslattidest. Liikuge kahveltdstuki harudega
transpordiraami alla. Pd6rake tdhelepanu paigaldusosadele, torudele v&i kaablikanalitele,
kui need on olemas. Jalgige, et kahveltdstuki kahvliharud likataks taielikult kdru raami
alla. Jalgige kdrval asuvaid transporditavaid kaupu. Liikuge ettevaatlikult, aeglaselt ja
madalaimas asendis. Arge liikuge kaldpinnaga trajektooridel. Pange kéru paigalduskohas
ettevaatlikult maha. Véltige jarsku mahapanekut.

5.5 Transpordiaasadega ahi vai lulitussseade (kui on olemas)

[

Transpordiaasade siselabimd6t on u 35 mm. Kinnitage kdigi transpordiaasade kiilge
sobivad seeklid.

Kinnitage seeklitele tiksnes sobivad transpordirihmad. Ahju/lilitusseadet ei tohi tdsta kiilge
paigaldatud detailidest, torustikest ega kaablikanalitest. Transpordirihmasid ei tohi
iihendada ,,s0lmimise* teel.

Valtige jarsku tdstmist. Todtamine Ulestdstetud koorma all on keelatud. Eluoht. Tostke vai
pange ahi/lulitusseade ettevaatlikult maha.

Markus

Saksamaal tuleb jargida tldist Gnnetuste ennetamise eeskirja. Kehtivad vastava
kasutusriigi riiklikud 6nnetuste ennetamise eeskirjad.

5.6 Transpordikaitse/pakend

Kaitseks transpordikahjustuste eest on siisteem mahukalt pakitud. Tuleb jalgida, et
eemaldatakse kdik pakkematerjalid. Kdik pakkematerjalid on imbertdddeldavad ja need
saab suunata jaatmekaitlusesse. Kasutatud pakend valiti nii, et eriline kirjeldus ei ole
vajalik.

Markus
Sailitage pakend ahju v&imaliku saatmise v&i ladustamise jaoks.

Ohutusjuhis

Arge andke pakendit ega selle osasid lastele. Kokkuvolditavatest karpidest ja kiledest
p6hjustatud [&mbumisoht.
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» Markus

Selle slisteemi jaoks ei ole spetsiaalset transpordikaitset

Ahjukrae ja ukse isolatsioon on transpordi ajal mehaaniliste m&jude eest imbritsevalt kile
vOi papiribaga kaitstud (sltuvalt ahju mudelist). Soovitame selle transpordikaitse
eemaldada alles pérast ahju Glespanekut ja rihtimist.

Joonis 15. Naide: Transpordikaitse eemaldamine (sarnane joonis)
NW 440(H) — NW 2200(H)

Transpordikaitse on ette ndhtud ohutuks transportimiseks ja tlespanekuks, et véltida
kahjustusi ahju uksel ja ahju korpusel.

Markus

Enne kui transpordiabivahend(-id) eemaldatakse, peab ahju kindlalt péranda kiilge
ankurdama, vt peatiikki ,,Ulespanek (ahju asukoht*). Sel ajal kui ahi ankurdatakse
pdranda kiilge, peab uks / tdstetav uks olema suletud. Teine jarjekord p&hjustab
kahjustusi.

1 = transpordivarras (tohib eemaldada alles parast ahju kindlalt pdrandale
ankurdamist)

Joonis 16. Transpordikaitse (sarnane joonis)
6 Ehituslikud ja Ghendamise eeldused

Ahju paigaldamisel tuleb jargida jargmiseid ohutusjuhiseid.
Pinna omadused

e  Ahi tuleb paigaldada vastavalt ohutusjuhistele kuiva ruumi.
e  Pdrand peab olema tasane, et tagada ahju v&imalikult otse paigaldamine.
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Pinna kandev6ime peab vastama ahju, sh varustuse kaalule.

Ahi tuleb asetada mittesittiva aluse (tulekaitseklass A DIN 4102, ndide: betoon,
ehituskeraamika, klaas, alumiinium vdi teras) peale, et ahjust kukkuv, kuum materjal
ei saaks seda katet sliidata.

Paigalduskoht

Kaéitaja vastutab paigalduskohas piisava dhu juurde- ja dravoolu eest sobiva dhu
juurde- ja daravoolusiisteemi abil. Kui partiist peaks eralduma gaase ja aure, tuleb
hoolitseda piisava dhu juurde- ja dravoolu eest. Klient peab v6imaldama
pdlemisgaasidega heitdhu sobiva aratdmbe.

Tuleb tagada, et ahjust kiirguv soojus juhitakse dra (vajadusel konsulteerida
ventilatsioonitehnikuga).

Vaatamata heale isolatsioonile kiirgab ahi valispinnale soojust. Vajadusel tuleb see
soojus ara juhtida (vajadusel tuleb kutsuda ventilatsioonitehnik). Peale selle tuleb
hoida p&levate materjalide suhtes minimaalset ohutusvahemikku (S) ahju igast kiljest
0,5 m ja pealt 1 m. Uksikjuhul tuleb vahemik valida suurem, et vastata kohalikele
tingimustele. MittesUttivate materjalide suhtes v6ib killgedel minimaalse vahemiku
vahendada 0,2 m-ni.

Kaitske ahju ilmastiku ja agressiivse atmosféaéri eest. Korrosioonikahjustuste eest, mis
on pdhjustatud paigaldusest niiskesse vdi sarnaesse ruumi, ei vastutata ega anta
garantiid.

Ahi ja lulituspaneel ei ole valmis todtamiseks vabas 6hus.

Joonis 17. Minimaalne vahemik sittivate materjalide suhtes

Nouded lulitusseadme Umbrusele

Lilitusseade peab olema hasti ligipadsetav.
Porand peab olema tasane, et tagada llitusseadme vBimalikult otse paigaldamine.

Seadme elektrivarustus on kohandatud kéitusele 8hutemperatuuril +5 °C kuni 40 °C
(104 °F). Temperatuuril 40 °C (104 °F) ei tohi 8huniiskus Uletada vééartust 50 %.
Madalamatel temperatuuridel vdib dhuniiskus olla kBrgem (max 80%), ent see ei tohi
kondenseeruda.

Koérgematel temperatuuridel peab kasutama lulituskilbi kliimaseadmeid. Kbrge
Ohuniiskuse ja vdga madalate temperatuuride korral peab kasutama kitteseadmeid.

Llitusseadet peab kaitsma soojuse, tolmu ja niiskuse eest.
Paigalduskohas peab olema piisav ventilatsioon.
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Lilitusseadme tthendamine

Lilitusseadme ihendamisel elektrivdrku ja vajadusel lilitusseadme hendamisel
ahjuga tuleb tingimata pdorata tdhelepanu paremale suunduvale faasijarjestusele.

Mélemad elektrilihendused tohib teha liksnes elektrik. Seejuures tuleb jargida
kehtivaid eeskirju ja seadusesatteid.

Enne thendamist tuleb kontrollida olemasolevat v8rgupinget ja sagedust tibisildil
toodud vaartustega kokkulangevuse suhtes.

Kontrollige kaitsejuhti.
Valige toitejuhtme ristlBige vastavalt elektriskeemi vooluandmetele.

* tuleoht ja oht tervisele
¢ eluoht

* Paigalduskohas peab olema tagatud piisav
dhutus, et eralduv soojus ja vdimalikud
tekkivad heitgaasid &ra juhtida.

* oht automaatse kustutusseadise kasutamisel

* eluoht niiskusest pohjustatud elektriloogi tottu,
kustutusgaasist pdhjustatud lambumisoht jne

« Kui tulekustutuseks ja hoone kaitseks on ettendahtud automaatsed
kustutusseadised, nt piserdussiisteemid, tuleb nende planeerimisel

/. ja paigaldamisel poorata tdhelepanu, et nende rakendumisel ei

tekiks lisaohte, nt stiliteleekide kustutamise, karastusoli ja
kustutusvee segunemisel, elektriseadiste t66 I6petamise jne tdttu.

6.1 Ulespanek (ahju asukoht)

6.1.1 N40E(R)-N100E

Ahju paigaldamisel tuleb jargida jargmiseid ohutusjuhiseid.

42

Ahi tuleb paigaldada vastavalt ohutusjuhistele kuiva ruumi.

Laud(paigalduspind peab olema tasane, et v8imaldada ahju sirge paigaldamine. Ahi
tuleb asetada mittestttiva aluse (tulekaitseklass A DIN 4102 — Naiteks: betoon,
ehituskeraamika, klaas, alumiinium v@i teras) peale, et ahjust kukkuv, kuum materjal
ei saaks seda katet stiidata.

Laua kandev6ime peab vastama ahju, sh tarvikute kaalule.

Pdrandakate peab olema sttimatust materjalist, et ahjust kukkuv, kuum materjal ei
saaks seda katet stiuidata.
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Joonis 18. Minimaalne vahemik suttivate materjalide suhtes (lauamudel) (sarnane joonis)

6.1.2 Transpordiabivahend —trepironimisseade kamberahjude N 100(H)(14)(G) -
N 300(H)(14)(G) transpordiks (tarvik)

Igat liiki treppide Uletamiseks soovitame kasutada sobivaid trepironimisseadmeid, sh
sobivaid kinnitusrihmasid kamberahjudele N 100(H)(14)(G) kuni N 300(H)(14)(G).

Ahju kahjustuste valtimiseks tohib ahjusid transportida tiksnes tarnekomplektis sisalduva
transpordiabivahendiga (tarvik) pikali asendis.

Tehnilised andmed, juhtelemendid, kasitsemine ja ohutusjuhised leiate tarnekomplektis
sisalduvast trepironimisseadme kasutusjuhendist (ei sisaldu transpordiabivahendi
tarnekomplektis).

Trepironimisseadme ohutusjuhistele peab pédrama tdhelepanu ja neid jargima.
Nabertherm ei vastuta trepironimisseadme asjatundmatu kaituse/kéasitsemise eest.

Ahjude ohutuks transportimiseks trepironimisseadmega on ménel ahju mudelil
transpordiabivahend (tarvik), mis tuleb pérast ahju paigaldust eemaldada. Kui ei ole veel
ahjule monteeritud, tuleb transpordiabivahend alumisel joonisel kujutatud viisil
nduetekohaselt monteerida.

Krae kaitseliistu demontaaz

Enne kui transpordiraam nduetekohaselt ahjule monteeritakse, peab ahjukraelt
demonteerima krae kaitseliistu (vt alumine joonis). Keerake krae kaitseliistu poldid lahti ja
tdbmmake need suunaga iles valja (krae kaitseliist ja poldid hoidke hilisemaks
taaskasutuseks alles).
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Joonis 19. Krae kaitseliistu demonteerimine (sarnane joonis)
Transpordiabivahendi montaaz

Esmalt asetage mdlemad hoidikud (1) eelnevalt demonteeritud krae kaitseliistu
positsioonile ja keerata tarnekomplektis sisalduvate poltidega (3) kinni. Hoidikute jaoks
sobivad keermeavad on ahjukraes. Tuginurgik (2) tuleb parast mdlema hoidiku
monteerimist nende kilge tarnekomplektis sisalduvate poltidega kinni keerata.

Ulemise transpordiabivahendi monteerimise jarel saab alumise transpordiabivahendi (4)
tarnekomplektis sisalduvate poltide (5) abil ahju p&hja kiilge kinni monteerida. Sobivad
keermeavad asuvad ahju pdhja alumisel kiiljel.

Transpordiabivahendi kdiki keermesliiteid tuleb nduetekohaselt kontrollida.

Transpordiabivahend Tarnekomplektis Poldid
sisalduvate poltide arv

Ulemine transpordiabivahend (1,2) 8 M5 x 20

Alumine transpordiabivahend (4) 4 M8 x 30

3=M5x20/ 5=M8x30
Joonis 20. Transpordiabivahendi monteerimine (sarnane joonis)
Transpordirihmade paigaldamine ja paigutamine

Ahi tuleb kinnitada sobivate ja piisavate md6tmetega kinnitusrihmadega (1a). Ahju
kinnitamisel ja transportimisel tuleb tdhelepanu poorata olemasolevatele



MORE THAN HEAT 30-3000°C

paigaldusosadele, kaablikanalitele, hu juurdevooluklapile vdi juhtpaneelile, et need ei
saaks kahjustada.

Joonis 21. Transpordirihmade paigaldamine (soovitus) (sarnane joonis)

Tehnilised andmed, juhtelemendid, kasitsemine ja ohutusjuhised leiate tarnekomplektis
sisalduvast trepironimisseadme kasutusjuhendist.

Ohutusjuhised:

Kandke nduetekohaseid
tooriideid ja libisemiskindlaid
jalatseid.
Trepironimisseadmeid tohivad
kasutada Uksnes vastava
véljabppega isikud.

Tutvuge tépse olukorraga trepil,
enne kui alustate s@itu.

Koormaaluses ohualas ei tohi
olla ega viibida Uihtegi inimest.

Joonis 22. Ahju ohutu transport trepironimisseadmega (sarnane joonis)
Krae kaitseliistu montaaz

Parast ahju Ulespanekut ja transpordiabivahendi demonteerimist tuleb eelnevalt
demonteeritud krae kaitseliist eelnevalt lahti keeratud kruvidega tagasi monteerida.

45



Joonis 23. Krae Kaitseliistu monteerimine (sarnane joonis)

> Markus

Transpordiabivahend jaab vdimaliku transpordi/saatmise tarbeks kliendile

6.1.3 N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) alusraami montaaz, kui ei ole monteeritud

Markus: Arge tostke kraanaga, see Ahjuseadme tdstmine kraanaga alates
pdhjustab ahju havinemise. Uksnes 1000-liitrisest mudelist. Uksnes need
sobivad sisetranspordivahendid ahju mudelid sobivad kraanaga

transpordiks

Joonis 24. Ahjuseadme tdstmine kahvelt@stuki vGi kraanaga (alates 1000-liitrisest mudelist)
(sarnane joonis)

Ahjuseadme tdstmine sobiva kahveltdstukiga

Likake kahveltdstuki kahvliharud téielikult kiillgedelt (1) v6i eest (2) ahjupdhja alla.
Kahveltdstuki kahvliharudel tohivad olla vaid ahjupdhja pdhjaprofiilid (3). Jalgige kilge
paigaldatud detaile, torustikke v6i kaablikanaleid. VV&ltige ahjuseadme jarsku tdstmist.

Ahjuseadme tdstmine sobiva kraanaga (alates 1000-liitrisest mudelist)

Ahjuseadmel on 4 transpordiaasa (1a) seeklite kinnitamiseks. Transpordiaasade
siselabimd6t on u 35 mm. Kinnitage kdigi 4 transpordiaasa kiilge sobivad seeklid.
Seeklitele kinnitage iiksnes sobivad transpordirihmad (vt peatiiki ,,Lahtipakkimine® joonist
»~Kandevdime*). Ahju ei tohi tdsta kiilge paigaldatud detailidest, torustikest ega
kaablikanalitest. Transpordirihmasid ei tohi ithendada ,,s6lmimise” teel. Valtige
ahjuseadme jarsku tdstmist.
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Joonis 25. Alusraami peale panemine (sarnane joonis)

Asetage ahi ettevaatlikult alusraamile ja kontrollige kindlat asendit.

Tarnekomplekt: 4x kruvid M10x30 mm / 1x sisekuuskantvdti 8 mm
Kindlustage alusraam tarnekomplektis sisalduvate kruvidega.
Joonis 26. Alusraami kindlustamine (sarnane joonis)

> Markus

Nabertherm ei v8ta vastutust asjatundmatu paigaldamisega pdhjustatud kahjude eest.

6.1.4 NW 150(H) — NW 300(H)

Sahtlisiiniga ahjud on tuleb imberkaldumise vastu pérandale kinnitada. Soovitame lasta
ahju pusti panna ja monteerida kvalifitseeritud spetsialistil. Kiitteelementide vahetamise vGi
hooldusala jaoks ahju taga soovitame kaugust seinast u 0,5 m

Markus

Puurimisel jalgige vBimalikke paigaldatud elektrijuntmeid v8i veetorusid. Nabertherm ei
vastuta tekkinud kahjude vGi vigastuste eest.

e Ahi tuleb ahjul asuvate hoidikutega (A) kindlalt pdranda kilge kinnitada.

e  Ahju taitmisel sahtlisiiniga (NW 150(H) — NW 300(H)) peab jélgima maksimaalset
taitekogust. Eiramisel ei vastuta Nabertherm tekkinud kahjude v&i vigastuste eest.
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Tarnekomplekti kohta vt
paigalduspaketti (tarnekomplektis
sisalduvate materjalide kogus vdib
s6ltuvalt mudelist erineda):

- Uhendusankrupadrun

- ankruvarras

(asukoht v6ib séltuvalt mudelist
erineda)

(e

Joonis 27. Ahju kokku kruvimine alusraamiga (sarnane joonis)

6.1.5 NW 440(H) — NW 660(H) (alates mudeliaastast 2022)

Ahju paigaldamisel tuleb jargida jargmiseid ohutusjuhiseid.

e  Pange ahi paigalduskohas maha ja joondage see vastavalt.

Pdrand peab olema tasane, et tagada ahju vdimalikult otse paigaldamine. Loodige ahi
vesiloodiga. Ebatasasuste tasakaalustamiseks saab ahju jalgade abil nivelleerida (vt
peatiikki ,,Ahju joondamine*).

Kui ahi (1) on paika pandud ja joondatud, vdib ahju all asuvad karujuhtplekid

langetada. Kérujuhtplekid on ette ndhtud ahju kinnitamiseks pdrandale ja kéru
juhtimiseks.

Joonis 28. Ahju mahapanemine ja paigutamine (sarnane joonis)

o  Keerake ahju pdhja alt lahti k&rujuhtplekke hoidvad kruvid (2). Langetage
kérujuhtplekid ettevaatlikult pGrandale.
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Joonis 29. Plekkide langetamine ahju pdhjal (sarnane joonis)

e  Transpordivarras (3) jaab ahju, kuni plekid on tugevalt pdrandaga ankurdatud voi
kinnitatud. Langetatud plekid tsentreeritakse pdrandal ahju jalgade abil (4).

Joonis 30. Plekkide dige asendi kontrollimine (sarnane joonis)

Ahjukéru peab olema paigutatud ahju keskele. Ahjukaru (Y1) ja ahju (Y2) isolatsiooni
vahel peab olema pusiv vahekaugus.

Y1

Y1 Y2

7

Joonis 31. Ahjukaru joondamine (ahjukéaru horisontaalne joondamine) (sarnane joonis)

e  Kaérujuhtplekid kinnitatakse sobivate ankruvarraste abil p6randale (5). Plekkide
kinnitamiseks pdrandale tuleb kasutada ankruvardaid M12 (puuri 18bimd6t 14 mm).
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Joonis 32. Pdhja puurimine (sarnane joonis)

Markus

Puurimisel jélgige vbimalikke paigaldatud elektrijuntmeid v8i veetorusid. Nabertherm ei
vastuta tekkinud kahjude vGi vigastuste eest.

e Uhendusankrupadruni ja ankruvarda paigaldus vt ,,Uhendusankrupadruni/ankruvarda
paigaldusjuhend®.

Joonis 33. Plekkide p&hja kiillge ankurdamine (sarnane joonis)

e  Pérast plekkide edukat monteerimist pdrandale tuleb transpordivarras ohutult kruvide
abil sobiva tooriistaga eemaldada (7).



abertherm
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Joonis 34. Transpordivarda eemaldamine (sarnane joonis)

Vajaduse korral kontrollige, kas ahjukéru (X1) ja ahju (X2) tlemine serv on hel kérgusel
(see kehtib ahju/ahjukéru kogu pikkuses). Ahju kdrgust saab ahju jalgade abil nivelleerida.

Joonis 36. Kdrguse kontrollimine kogu pikkuses (sarnane joonis)

Ahjukéru peab olema paigutatud ahju keskele. Ahjukéru (Y1) ja ahju (Y2) isolatsiooni
vahel peab olema pusiv vahekaugus.
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Joonis 37. Ahjukaru joondamine (ahjukéru horisontaalne joondamine) (sarnane joonis)

6.1.6 NW 440(H) — NW 660(H) (kuni mudeliaastani 2022) ja NW 1000(H) —
NW 2000(H)

Ahju paigaldamisel tuleb jérgida jargmiseid ohutusjuhiseid.
e  Pange ahi paigalduskohas maha ja joondage see vastavalt.

e  Pdrand peab olema tasane, et tagada ahju voimalikult otse paigaldamine. Loodige ahi
vesiloodiga. Ebatasasuste tasakaalustamiseks saab ahju jalgade abil nivelleerida (vt
peatiikki ,,Ahju joondamine*).

Joonis 38. Ahju mahapanemine ja paigutamine (sarnane joonis)

e  Transpordivarras (3) jaab ahju, kuni hoidikud on tugevalt pérandaga ankurdatud vai
Kinnitatud.

e  Ahi tuleb ahjul asuvate hoidikutega (A) kindlalt péranda kiilge kinnitada
(paigalduspakk sisaldub tarnekomplektis). Jalgige, et hoidikul asuvad poldid (B)
keerataks tksnes kergelt lahti, et hoidikuid saaks vertikaalses suunas liigutada.

e Uhendusankrupadruni ja ankruvarda paigaldus vt ,,Uhendusankrupadruni/ankruvarda
paigaldusjuhend”.
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Tarnekomplekti kohta vt
paigalduspaketti (tarnekomplektis
sisalduvate materjalide kogus vdib
s6ltuvalt mudelist erineda):

- lhendusankrupadrun

- ankruvarras

(asukoht v6ib séltuvalt mudelist
erineda)

Joonis 39. Ahju monteerimine pdrandale (sarnane joonis)

Markus

Puurimisel jélgige v8imalikke paigaldatud elektrijuhtmeid v8i veetorusid. Nabertherm ei
vastuta tekkinud kahjude vGi vigastuste eest.

Pérast ahju edukat monteerimist ja kinnitamist pdrandale tuleb transpordivarras sobiva
todriista abil eemaldada.

Joonis 40. Transpordivarda eemaldamine (sarnane joonis)

Ahju véljajoondamiseks tuleb uks téielikult avada, et liikata ahjukaru ettevaatlikult ja
aeglaselt ahju ette.
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Tdmmake tiisel (1) (leiate ahju korpuse kiljelt) valja ja pange ahjukaru hoidikusse (2).

= -

Joonis 41. Tiisli sisestamine

Vajaduse korral kontrollige, kas ahjukéru (X1) ja ahju (X2) tlemine serv on uhel kérgusel
(see kehtib ahju/ahjukaru kogu pikkuses). Ahju kdrgust saab ahju jalgade abil nivelleerida.

Joonis 43. Kdrguse kontrollimine kogu pikkuses (sarnane joonis)

Ahjukéru peab olema paigutatud ahju keskele. Ahjukéaru (Y1) ja ahju (Y2) isolatsiooni
vahel peab olema pusiv vahekaugus.
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Y1

A Z

Joonis 44. Ahjukaru joondamine (ahjukéru horisontaalne joondamine) (sarnane joonis)

Ahjukéru alumisel kiljel asuvad kaks juhtrullikutega plekki, mida hoiavad poldid. Enne
ahjukéru tsentreerimist (vajadusel) keerake poldid (Z) sobiva tooriistaga plekkidelt kergelt
lahti. Ahjukéru tuleb kogu pikkuses keskele vélja joondada. Plekkide juhtrullikud peavad
ahjukéru alumist serva puudutama. Pérast ahjukadru joondamist tuleb kdik eelnevalt lahti
keeratud poldid tagasi monteerida.

Rullikute arv ja
asukoht vdib
s6ltuvalt ahju
mudelist erineda.

1 plekk
juhtrullikutega

Joonis 45. Ahi koos alusraamiga alt (sarnane joonis)
Eelnevalt demonteeritud kiljeplekkide monteerimine (mudelist sdltuv)

Transpordiks paigalduskohta demonteeritakse kiiljeplekid (A) ahju raamilt ning pérast
iilespanekut, montaaZi ja joondamist tuleb need uuesti monteerida.

@

Joonis 46. Kiiljeplekkide monteerimine (sarnane joonis)
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Seinakapi seadme paigaldamine (tarnekomplektis vastavalt variandile / ahju mudelile)

Sein peab v8imaldama kindlat kinnitusvéimalust. Kapi tilemine serv peaks olema max
2,00 m, et kdik juhtelemendid oleksid hasti kattesaadavad. (Kinnitusmaterjal ei sisaldu

tarnekomplektis).

1) seinakinnitushoidik

Joonis 47. Seinakapi seade (sarnane joonis)

Markus
Puurimisel jélgige voimalikke paigaldatud elektrijuntmeid v8i veetorusid. Nabertherm ei

vastuta tekkinud kahjude vGi vigastuste eest.

Eraldiseisva kapi seadme paigaldamine (tarnekomplektis vastavalt variandile / ahju
mudelile)

Kinnitage lilitusseade tarnekomplektis sisalduvate kruvidega pdhja kiilge
(tarnekomplektis sisalduva materjali kogus v6ib sltuvalt mudelist erineda).
Paigaldusavade arv ja asukoht v8ib sBltuvalt mudelist erineda
Tarnekomplekt:

- tasakaalustusplekid
- kruviankur

Joonis 48. Lulitusseadme paigaldamine (sarnane joonis)

Méarkus
Eraldiseisvate lulituskilpide kindlaks tilespanekuks soovitame need sokliga kindlalt pinna

kiilge ankurdada. Naberthermi tarnitavatel lilituskilpidel on selleks vastavad avad soklis.
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6.1.7 Paigalduspakett ahjuraami paigaldamiseks

Ahju ohutul paigaldamisel tuleb jargida jargmiseid ohutusjuhiseid.

e  Porand peab olema tasane, et tagada ahju v8imalikult otse paigaldamine. Loodige ahi
vesiloodiga. Konaruste tasakaalustamiseks kasutage paigalduskomplekti
tasakaalustusplekke.

e  Pinna kandev8ime peab vastama ahju, sh varustuse kaalule.

e Uhendusankrupadruni ja ankruvarda paigaldus
vt ,,Uhendusankrupadruni/ankruvarda paigaldusjuhend*

6.1.8 Uhendusankrupadruni/ankruvarda paigaldusjuhend

Uhendusankrupadrun sisaldab mitut komponenti (tehisvaik, kvartsliiv) ja suletud
klaastorukeses spetsiaalset kdvendit. Ankruvarda puhastatud avasse 166kpuuri vai 166ktrelli
abil sisse vibreerimisel purustab ankruvarda otsatera klaasi ning kdvendi seguneb teiste
komponentidega. Reaktsioonina moodustub kiiresti kdvastuv tehisvaigumért, mis thendab
ankruvarda avasse tugevamini kui sisse betoneerimine. Tanu absoluutselt pingevabale
ankurdusele on see siisteem oluliselt parem kui laienevate ankrutega stisteem ja v8imaldab
suurimat koormust (kuni 60 kN) ka véikeste serva- ja teljevahemike korral.

A
A 4
Uhendusankru- @ mm mm Nm Ankruvarras
padrun
M 10 12 90 20 M 10
M 12 14 110 40 M 12
M 14 16 120 50 M 14
M 16 18 125 60 M 16
M 20 25 170 150 M 20
Sobivad ehitusmaterjalid: ‘oc
Lubatud pragudeta betoon B15 kuni B55. u |
Lubatud ka tiheda struktuuriga looduslik
Kivi.
Lubatud koormused: >20° 10 min
Lubatud koormuste réhutsoonis 3 kuni 10°_20° 20 min
60 kN.
Ankur on pérast ettendhtud kdvastusaega 0°-9° 45 min

taielikult koormatav.
5°_-1° 4h
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Ankruvarras

1) paigaldussiigavuse mérgistus

Paigaldusviis:
e  eelsisestuspaigaldus
Paigaldusjuhis:

Ankruvarraé
M 10 20 130
M 12 25 160
M 14 35 170
M 16 38 190
M 20 70 260

e  Sisestage ankruvarras llties-keerates elektritodriista (I66kpuur, 166ktrell) abil.
e  Kasutatav ka marjas betoonis ja vee all.

A o
Mﬁﬁ%‘%mmmgq };:

'@&@Fmﬁvm

eEEEEEmE]
At '

Puurige vastavalt Glemises tabelis toodud ava sligavuse
ja labim6dduga.

Puhastage puurava pdhjalikult (puhuge labi).

Torgake hendusankrupadrun taielikult puuravasse.

Hdlpsamaks paigaldamiseks on ankruvarda otsas
véliskuuskant. Vibreerige ankruvarras kuni
paigaldussiuigavuse margistuseni sisse. Seejarel lilitage
puurimistooriist kohe vélja ja tommake see
ankruvardast eemale.

Tehisvaik liimib ankruvarda téispinnaliselt
puuravaseinaga kokku ja tinendab puurava suurem
madral. Umbritsevat tehisvaiku arge eemaldage.

Ankur on parast ettendhtud kbvastusaega téielikult
koormatav (vt Gilemine tabel)



Erilised ohujuhised:

Xi — arritav

Uldised juhised
Parast sissehingamist

Parast kokkupuudet
nahaga

Parast kokkupuudet
silmadega

Allaneelamisel
Juhised arstile

Ohutuskaart

MORE THAN HEAT 30-3000°C

R 43: Kokkupuutel nahaga vdib p6hjustada tlitundlikkust

S36/37: Kanda sobivat kaitseriietust ja sobivaid
kaitsekindaid.

S60: Kemikaal ja tema pakend kdrvaldada kui ohtlikud
jaatmed.

Vahetage kaetud rdivad
tagada véarske dhk. Kaebuste korral otsida arstiabi.

Kokkupuutel nahaga pesta kohe rohke vee ja seebiga. Plsiva
nahaarrituse korral vdtke Gihendust arstiga.

Kokkuputel silmadega loputage silmi p&hjalikult rohke
veega, pidage ndu arstiga

Ei kohaldu
Ravida simptomaatiliselt

1907/2006/EU

6.1.9 Transpordikaitse/-kaitsmete eemaldamine

Ahjukrae ja ukse isolatsioon on transpordi ajal mehaaniliste mdjude eest imbritsevalt kile
vOi papiribaga kaitstud (sGltuvalt ahju mudelist). Soovitame selle transpordikaitse
eemaldada alles pérast ahju tlespanekut ja rihtimist.

Joonis 49. Naide: Transpordikaitse eemaldamine (sarnane joonis)
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6.1.10 Vahtmaterjalist mattide eemaldamine (NW 440(H) — NW 2200(H))

SiC-plaatide (1) ja ahjukéru vahel on isolatsiooni kaitseks vahtmaterjalist matid (2), mis
tuleb eemaldada. Tuleb jalgida, et enne ahju kasutamist eemaldatakse kdik SiC-plaatide all
asuvad vahtplastist matid.

Joonis 50. Vahtmaterjalist mattide eemaldamine (sarnane joonis)

> Markus

Sdilitage transpordikaitse ahju v8imaliku saatmise vdi ladustamise jaoks. Kahjude
valtimiseks tuleb transportimiseks kasutada transpordikaitset.

6.2 Montaaz, paigaldus ja ithendamine

6.2.1 Mooddaviigu otsaku montaaz (mudelist soltuv)

Tarnekomplektis sisalduv méddaviigu otsak (mudelist sdltuv) tuleb kinnitada ahjule.

e  Madddaviigu otsaku asukohas (véljatbmbeava asukohas asuv) on moddaviigu otsaku
monteerimiseks kaks kruvi (1), mis tuleb eelnevalt lahti keerata.

e  Paigutage eelnevalt lahti keeratud kruvidega mdtdaviigu otsak (2) ahjule digesse
asukohta ja kinnitage sobiva todriistaga.

Joonis 51. Moodaviigu otsaku montaaz (sarnane joonis)
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6.2.2 Ohu juurdevooluklapi monteerimine péarast alusraami monteerimist
(N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G))

Alles parast seda, kui ahi on ettevaatlikult asetatud alusraamile (1) ja on tarnekomplektis
sisalduva kruvimaterjaliga kindlalt kinnitatud, saab paigaldada 6hu juurdevooluklapi ahju
pdhja alla (vt peatiikki ,,Ulespanek (ahju asukoht)* — ,,Alusraami paigaldus, kui see ei ole
paigaldatud®).

Ohu juurdevooluklapi kaitseks transpordi ajaks on 6hu juurdevooluklapp likatud tagaseinal
asuvasse hoidikusse.

Tdmmake dhu juurdevooluklapp ettevaatlikult tagaseinal asuvast hoidikust vélja (2).

4

Joonis 52. Ohu juurdevooluklapi hoidikust valjatimbamine (sarnane joonis)

N

Paigaldatava 6hu juurdevooluklapi asukohas asuvad kruvid (3) 6hu juurdevooluklapi
kinnitamiseks, mis tuleb eelnevalt lahti keerata (kruvide kogus ja asukoht on sdltuv ahju
mudelist).

Joonis 53. Ohu juurdevooluklapi kruvide eemaldamine (sarnane joonis)

Paigutage eelnevalt lahti keeratud kruvidega 6hu juurdevooluklapp Gigesse asukohta ja
kinnitage sobiva tooriistaga. Kontrollige 6hu juurdevooluklapi ja ahjupdhja vahelist
thendust (kruvid) kindla asendi suhtes.

Seejérel vedage dhu juurdevooluklapi vahel olev kaabel ja tagaseina suunas jooksev kaabel
eelmonteeritud kaablihoidikutesse (kaablihoidikute kogus s6ltub ahju mudelist).
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klick; click; clic;
klik; menk; ik

Joonis 54. Ohu juurdevooluklapi monteerimine ja kaabli vedamine (sarnane joonis)
6.2.3 Juhtpaneeli sisestamine ahjul olevasse hoidikusse (s6ltub mudelist)

Juhtpaneel tuleb sisestada ahjul asuvasse hoidikusse.

Jélgige, etjuhtpaneel on lukatud téielikult hoidikusse. Eiramisel vdib juhtpaneel saada
kahjustada v6i havineda. Nabertherm ei vastuta juhtpaneeli asjatundmatu késitsemise eest.

_Napertherm

Joonis 55. Juhtpaneeli sisestamine ahjul olevasse hoidikusse (sarnane joonis)

Eriti ergonoomilise késitsemise ja seeldbi meeldiva juhtimise jaoks saab juhtpaneeli
hdlpsalt hoidikust suunaga tles véalja tdommata.

6.2.4 Heitdhk

Protsessi kdigus vdidakse imbrusesse eraldada kahjulikke gaase (heitgaasi) ja suuri
dhukoguseid korgel temperatuuril (heitdhk).

Kaéitaja on kohustatud heitgaasid ja heit6hu sobival viisil paigalduskohast &ra juhtima nii, et
ei saa tekkida ohte isikutele, esemetele ega hoonele.
Hoiatus — tuleoht

Kuuma heitdhu ebapiisav arajuhtimine (nt jahutusfaas) vdib p&hjustada paigalduskohas
tulekahju ja ahju kahjustamist.
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Hoiatus — mirgistus- ja lambumisoht
Heitgaaside ebapiisav &rajuhtimine vdib pShjustada mirgistus- ja lambumisohtu.

Keskkonna kdrge soojuskoormus tuleb ehituslike meetmetega valja juhtida. Ka suletud ahju
korral voib tekkida oluline soojuskoormus. Aratdmme (tarvik) kogub lisaks heitdhule ka
suure osa ahjust eralduvast soojusest. Ruumi juhitav soojuskoormus séltub ahju
kasutusviisist. Suletud ahju korral v8ib suunisvaartuseks seada umbes 30% ahju
kiittevBimsusest. Aratdmme on peale selle ette nahtud véljalaskeava kuumade pindade
puutekaitseks.

Heitdhu drajuhtimine voib olla passiivne loomuliku tdmbega jargnevasse torustikku voi
aktiivselt hoonepoolse valjatdmbega (nt ventilaatoriga).

Passiivne vdi aktiivne véljatdmme peab olema vdimeline tekkivad 6huvood ja
temperatuurid vastu vtma. Kogunemine vGi tagasilook ahju suunas ei ole lubatud.

Hoone eeltingimused, heitGhu suured kogused ning suured soojuskoormused vdivad muuta
vajalikuks aktiivse valjatdmbe kasutamise.

Véljatdmbetorustiku konstrueerimisel tuleb jargida piirkondlikke ja riiklikke eeskirju.

Teatud emissioonid keskkonda vdivad piirkondlike ja riiklike eeskirjadega olla piiratud
ning nduda edasisi tehnilisi meetmeid. Eeskirju peab kontrollima kéitaja.

Torge ja vaarkasutus

Heitgaasid peab sobival viisil paigalduskohast &ra juhtima nii, et ka tdrke v6i vaarkasutuse
korral ei saa tekkida ohte inimestele ega paigalduskohale.

Markus

Viéljatdmbeseadme projekti ja teostuse, samuti katuse- ja miiritood peavad tegema
erialased ettevotted.

6.2.4.1 Valjatdmme ilma valjatdmbetorustikuta

Kahjulike gaaside ohutu véljajuhtimine ei ole torustiku kaudu otsese drajuhtimiseta tagatud.
Kui ahju kéitatakse ilma valjatbmbetorustikuta, siis peab tahelepanu pdérama
paigalduskoha heale dhuvahetusele.

Mérkus
Paigalduskohta peab ahju kaitamisel alati piisavalt ventileerima.

Hoiatus — kuum pind
Ahju valjatdmbeavadel ning véljatdmbel vdivad tekkida kdrged pinnatemperatuurid.

63

NGBETITTT .



Valjatdmbeklapp/-klapid Mdoodaviigu otsak

Joonis 56. Heit6hk (mudelist sdltuvad — sarnane joonis)

6.2.4.2 Valjatdomme valjatdmbetorustikuga

Soovitused méoddaviigu otsakuga mudelite passiivse torustiku jaoks

Arajuhtimine toimub torustiku loomuliku tdmbe abil. Kasutada v&ib metallist toru
nimilaiusega 80 mm. Materjal peab olema korrosioonikindel ja temperatuuride jaoks sobiv.
See tuleb paigaldada pusivalt tdusvana ja kinnitada seinale voi laele.

Ahju valjalaskel (5) esinevad kdrged temperatuurid. Tanu moddaviigu efektile lisatakse

selles kohas ahju heitdhule kiilma 6hku. Torustiku jaoks peab eeldama heit6hu
temperatuuriks maksimaalselt u 200 °C. Véljalaske ja torustiku juures on pd&letusoht.

Tuleb jalgida, et seina labiviik (A) tehakse vastavalt tuletdrje eeskirjadele. Kogumisseadis
torustikus takistab vihma ja kondensaatide tagasivoolu ahju suunas.

1 min 1 m/ 2 paigaldada tBusvalt (min 8°) / 3 min 0,5 m / 4 valissein / 5 md6daviigu
efekt/ 6 ahi

Joonis 57. Niide: Viljatdmbetorustiku montaaz (sarnane joonis)
Heitdhu todtava drajuhtimise jaoks loomuliku tdmbe abil pddrake tahelepanu jargmisele:

e  Tuulesurve, ahju ja vélistemperatuurid méjutavad talitlust olulisel maéral.

e  Ebasoodsad réhutingimused, nt muud véljatbmbed paigalduskohas, véhendavad voi
takistavad talitlust. Tingimata tuleb viltida tagasivoolu. Ulespanekul ,,passiivmajja‘
peab olema tagatud, et réhutingimused on véljaspoole tasakaalustatud, nt ruumi
sundventilatsiooniga.

e  Torude ristldiked peavad olema pisiavate mddtmetega.
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e  Piisav toru pikkus hoone valiskiiljel (1). Pikemad vertikaalsed toruldigud toetavad
talitlust.
e  Pikad horisontaalsed toruligud (ka kaldega) ning pdlved vahendavad talitlust.
e  Arvestada tuleb vihma ja kondensaadi tekkega.

Soovitused moddaviigu otsikuga mudelite aktiivse torustiku jaoks

Suunisvéartused moéddaviigu otsakul (5) eemaldatavale vooluhulgale: 25m3/h.
Valjatdmbeseade peab olema temperatuuridele sobiv. Kehtivad samad soovitused nagu
valjatdmbele passiivse torustiku kaudu.

Soovitused aratdmbe ja varske 6hu ventilaatoriga ahjude torustiku jaoks
Valjatdmbe teostamisel tuleb tahelepanu pdérata jargmisele:

e  heitdhu vooluhulk ja temperatuur

e  ehituslikud tingimused, toru pikkused ja pdorete arv

o  viljatdmbeseadme lubatud temperatuurid ja korrosioonikindlus

e vdljatdmbeseadme vdi ahju térgetest vdi vaarkasutusest tingitud ohud, nt tuleoht
e  rBhutingimused paigalduskohas

e  vihm ja tuulesurve torustiku véljalaskel

e  dratbmme ja torustik peavad hooldus- ja puhastustddde jaoks olema hdlpsalt
lahutatavad

e torustiku kaalu peab kandma hoone. Aratdmme ei sobi toru kaalu kandmiseks.
Valtida tuleb ladestusi ja kondensaate. Teatud kondensaadid vBivad pbhjustada ohte lisaks

(nt tuleohtu) va8i ahju kahjustada. Isolatsiooni, kogumisseadiste, hooldusavade ja regulaarse
puhastamisega saab kondensaadi kogunemist véltida.

Heitdhu passiivne juhtimine koos ahju jahutusfunktsiooniga on suurte vooluhulkade t&ttu
voimalik tksnes ideaaltingimustel. Heitdhu tootava arajuhtimise jaoks loomuliku tdmbe
abil péorake tahelepanu jargmisele:

o  Tuulesurve, ahju ja valistemperatuurid mdjutavad talitlust olulisel mééral.

e  Ebasoodsad réhutingimused, nt muud valjatdmbed paigalduskohas, véhendavad voi
takistavad talitlust. Tingimata tuleb viltida tagasivoolu. Ulespanekul ,,passiivmajja‘
peab olema tagatud, et réhutingimused on véljaspoole tasakaalustatud, nt ruumi
sundventilatsiooniga.

e  Torude ristldiked peavad olema pisiavate mddtmetega.

e  Piisav toru pikkus hoone valiskiljel (1). Pikemad vertikaalsed toruldigud toetavad
talitlust.

e  Pikad horisontaalsed torulGigud (ka kaldega) ning pdlved véhendavad talitlust.
e  Arvestada tuleb vihma ja kondensaadi tekkega.

Aktiivne valjatbmme (nt ventilaator torustikus) vdimaldab heitdhu sihipérast arajuhtimist
ning lisaks votab see ahjust eralduvast soojusest osa dra.

Kui véljatdmbeseadmel kditatakse mitut seadet, vdidakse vastavate to6olekute tGttu ahju
vastuvdtukohas 6hukogust mdjutada. Ahju eraldatavad 6hukogused peab valjatdmbeseade
igal ajal taielikult kokku koguma.

Seadistatavad drosselklapid vastuvdtukohtades v8imaldavad vooluhulga tapset justeerimist.

Kdorge alardhk valjatdmbe all mdjutab loomulikku jahtumist vérske 6hu ventilaatorit
kasutamata. VVaga korged alardhud v6ivad mdjutada temperatuurijaotust ahjukambris.
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Joonis 58. Aktiivse dratdmbeseadme néide (mudelist s6ltuv joonis)

Véljatdmbeseadme térge ja vaarkasutus
Véljatdmbeseade peab ahju kditamisel olema tdrkevaba talitusega.

Ka enne ja pérast protsessi vdivad ahjus olla kérged temperatuurid ja koormatud ahju
atmosfaar. Valjatbmbeseadet peab seepdrast kditama sdltuvalt ahjukambri seisukorrale.

Véljatdmbeseadme t66 lakkamine ei tohi pdhjustada muid ohte paigalduskohas. Torke
puhuks tuleb méadrata sobivad kditumisreeglid ja meetmed, nt ruumi avariiventilatsioon,
ahju valjalulitamine, spetsiaalsed tuletdkkemeetmed.

Valjatdmbega ruumist eemaldatud 6hk tuleb ventilatsiooniga tagasi sise juhtida.
Vooluhulgad ja temperatuurid

Jargnevalt kirjeldatakse ruumi ja torustiku vahelisi liideseid.

Joonis 59. Vdrske dhu ventilaatori, valjatdmbeklapi ja dratdmbega ahi (sarnane joonis)
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Varske 6hu sisselase (1)

Soltuvalt ahju mudelist v8ib vérske 6hu juhtimine ahjukambrisse olla erinevalt teostatud.
Pdhjasiibri voi vérske 6hu klapi avamine pdhjustab 6huvoolu I&bi ahju. Vooluhulk on véike
ning sdltub temperatuurist ja ahjule jargneva heitdhu &rajuhtimisest.

Varske dhu ventilaator (lisavarustus) suurendab olulisel méaral Ghuvoolu l&bi ahju.
Jahutusfunktsioonis v8ib vooluhulk olla konstantne vGi temperatuurist sdltuvalt muutuv.
Langeva temperatuuriga suureneb reeglina vérske hu vooluhulk, et saavutada
jahutusvdimsus.

Valjatdmbeklapp/valjatdmme (2)
Valjatdmbeklapi avamisega tekib vahetult 6huvahetus ahju atmosfaariga.

Varske dhu ventilaatori kasutamist temperatuuril Gle 800 °C ei soovitata. Seepérast voib
lldise teostuse juures tugineda sellele temperatuurile. Siiski v8ivad eriliste nGudmiste tottu
protsessile v8i vadrkasutuse, ahju tdrke vGi dratdbmbeseadme téttu tekkida temperatuurid
kuni maksimaalse temperatuurini. Jargmised komponendid peavad tehniliselt olema
vBimelised vastava protsessindudmistele. VVaérkasutuse vdi tdrke korral ei tohi
valjatdmbeseadmest l&htuda muid ohte.

Viéljalaske (2) l&heduses vdib esineda ahju tegelik temperatuur. Ahjukambri temperatuuril
20 °C esineb (2) vérske dhu ventilaatori (1) vooluhulk. Vooluhulk on muutuv sdltuvalt
ahjukambri temperatuurist. Véljatdmme (tarvik) vdimaldab juurde segada kiilma 6hku (2a).

Véljatdmbe aarik (3)

Mblema vooluhulga segust tekib segutemperatuur valjatdmbe &érikul (3). Kliendipoolse
valjatdmbeseadme (3a) pumpamisvdimsus ja véljatdmbel seadistatav pilu (2, 2a) mdjutavad
segatemperatuuri, mis tuleb kohandada jargnevatele komponentidele. Mida madalam on
vdljatdmbeseadme lubatud temperatuur, seda suurem on vajalik vooluhulk 6hu juurde
segamiseks ja véljatdmbe jahutamiseks. Vooluhulkade summa ahjust (2) ja (2a) annab
koguse, mille véljatbmbeseade peab eemaldama.

Heit6hu projektiandmed (suunisvaartused)

K&ik vooluhulgad m®/h-s tuginedes vaartusel 20 °C (mitte paisutatud &hk)
vooluhulgad tuginedes vaartusel 20 °C

ahjukambri temperatuur 800 °C

varske dhu ventilaatori juhtmuutuja 100% 800 °C juures (vaarkasutus/erijuhtum)

NGBETITTT .

Ahju mudel 1 Varske shu 3 Aratsmbe aariku vooluhulk =
ventilaatori vooluhulk 5 yooluhulgad = (2) + (2a)
Néide Tmax Naide Tmax
véljatdmbeseade 120 °C valjatdmbeseade 400 °C
NE 100 — NE140 max 40 m®h u 320 m¥h u 85 mh
N 100 — N 660 (A25) max 40 mh u 320 mé/h u 85 mh
N 100 — N 660 (D05) max 300 m¥h u 2200 mé¥h u 630 m¥h
NW 150 — NW 440 (A25) max 40 m¥h u 320 m¥h u 85 m3h
NW 150 — NW 660 (DO05) max 300 méh u 2200 méh u 630 m¥h
NW 1000 max 750 m%h Ei kohaldu u 1580 m%h
N1000 — N2200 max 750 m¥h Ei kohaldu u 1580 m¥h

Joonis 60. Heitdhu projektiandmed

67



6.2.4.3 Aratdmbe/aratmmete paigaldamine (tarvik)

Eemaldage pakkematerjal parast ahju tarnet. Kontrollige dratbmmet/aratémbeid
vaatekontrolliga kahjustuste suhtes. Soovitame transporti ja paigaldust véhemalt kahe v0i
enama isikuga.

Kandke &ratdmbe/aratmmete paigaldamisel kaitsekindaid.

Peale selle on alla kukkumise oht (ahju laelt, redelilt vi tellingult). Jargida tuleb vastava
kasutusriigi dnnetuste ennetamise eeskirju.

A OHT

* Ahju lael kondimine EI ole otstarbekohane
* On sissekukkumisoht.

* Detailid véivad murduda vai kahjustada saada.

Aratdmbe peale panemisel jilgige Giget kiilge. Asetage aratdmbe/aratmmete ava/avad
véljatdmbeklapi/-klappide lainega kiiljele (1) (kui on olemas).

m

Joonis 61. Naide: Aratdmbe/4ratdmmete paigutamine (sarnane joonis)

Aratdmbe/aratdmmete kinnitamiseks vajalikud kruvid (2) asuvad ahju lael. Pange
aratdmme/dratdbmbed kohale, kus asivad tehases paigaldatud kruvid. Kruvide arv ja asukoht
v@ib s6ltuvalt mudelist erineda. Aratdmbe/4ratdmmete all asuv/asuvad véljatdmbeklapp/-
klapid peab/peavad vabalt liikuma.
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Joonis 62. Naide: Aratdmbe/aratdmmete paigutamine ja kinnitamine (sarnane joonis)

> Torustiku montaaz

Véljatbmme ei sobi torustiku koormase hoidmiseks. Torustik peaks seadistus- ja
hooldustddde tarbeks olema véljatdmbelt hélpsalt lahutatav.

6.2.4.4 Aratdmbe kdrguse reguleerimine

Aratdmbe (kui on olemas) all peaks sisseliilitatud jahutusventilaatori (kui on olemas) korral
olema alati kerge alardhk v@rreldes imbrusega. Aktiivse imemise korral peaks seeparast
olema imivdimsus reguleeritav (naiteks drosselklapiga). Aratdmbe ja ahju vahelise
vahemikuga (2) on seadistatav juurde segatav dhuvool.

Aratdmbe korgust saab iimbritsevatel hoidikutel kruvidega (1) sujuvalt reguleerida. Jalgige
Umbritsevalt Uhtlast vahet dratdmbe ja ahju vahel.

Joonis 63. Aratdmbe kdrguse reguleerimine (sarnane joonis)

Hoiatus —tuleoht

Kuuma heitBhu ebapiisav drajuhtimine (nt jahutusfaas) vdib pbhjustada paigalduskohas
tulekahju ja ahju kahjustamist.

6.2.5 Elektrivdrguga thendamine

Hoone poolt peavad olema tagatud vajalikud vdimsused nagu paigalduspinna
kandev@imsus, energia (elektrisiisteemi) vimaldamine.

e  Ahi tuleb paigaldada vastavalt otstarbekohasele kasutusele. Vérguiuhenduse véaartused
peavad vastama ahju tiiubisildil olevatele véartustele.
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e  Pistikupesa peab asuma ahju lahedal ja olema h&lpsasti juurdepaasetav.
Ohutusnduetest ei peeta kinni, kui ahi ei ole Ghendatud kaitsekontaktiga pistikupessa.

e  Kadigi pistikuga Glhendusjuhtmetega ahju mudelite puhul tuleb jalgida jargmist.
Vahemik automaatkaitsmete ja pistikupesa, millega ahi on ihendatud, vahel on
vBimalikult lthike. Pistikupesa ja ahju vahel EI kasutata harupesasid EGA
pikendusjuhtmeid.

e  Toitekaabel ei tohi olla kahjustatud. Arge asetage toitekaablile esemeid. Paigaldage
kaabel nii, et mitte keegi ei saa selle peale astuda ega selle otsa komistada.

e  Toitekaabli tohib vahetada vélja iiksnes heakskiiduga samavéarse kaabli vastu.

Markus
Enne pingevarustuse ithendamist tagage, et toiteliiliti oleks asendis ,,Valjas“ voi ,,0.

klick; click; clic;
klik; menk; i3k

Joonis 64. Ahi kuni 3600 W (kaasasolev toitekaabel sisaldub tarnekomplektis) (sarnane
joonis)

1. Tarnekomplektis sisalduv toitekaabel koos fikseeruva iihendusega tuleb sisestada
ahju tagakaljele voi kiiljele.
2. Uhendage niiiid kaasasolev toitekaabel vrguiihendusega. Kasutage

vooluvarustuseks iiksnes kaitsekontaktiga pistikupesa.

/N

Joonis 65. Ahi alates 3600 W (CEE pistik) (sarnane joonis)

1. Uhendage toitekaabel vorguiihendusega. Kasutage vooluvarustuseks tiksnes
kaitsekontaktiga pistikupesa.
Maandustakistuse kontroll (VDE 0100 kohaselt); vt ka dnnetuste ennetamise eeskiri.
Elektrististeemid ja kaitusvahendid vastavalt eeskirjale DGUV V3.
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Vérguuhendus toitekaablita:

Vorguihendus tuleb luua pisitihendusena lllituskilbis kas ettevalmistatud klemmidel v&i
mudelitel eraldi lulitusseadmega vahetult pealiilitil. Siinjures tuleb jalgida tudbisildi
andmeid v8rgupinge, vorgu liigi ja maksimaalse vGimsustarbe kohta.

Ettendhtava vBrguiihenduse kaitse ja ristldige s6ltuvad keskkonnatingimustest, kaabli
pikkusest ja paigaldusviisist. Seepérast peab koha peal méa&rama liigi ja viisi elektrik.

e  Toitekaabel ei tohi olla kahjustatud. Arge asetage toitekaablile esemeid. Paigaldage
kaabel nii, et mitte keegi ei saa selle peale astuda ega selle otsa komistada.

e  Toitekaabli tohib vahetada valja tiksnes heakskiiduga samavéaarse kaabli vastu

e  Tagage ahjuiihenduskaabli kaitstud paigaldus

Variant peab vastama piirkondlikult kehtivatele standarditele ja maarustele.

Hoolitsege korrektse kaitsejuhtmete ihenduse eest.

Mitme faasi korral tuleb need (ihendada paremale suunduvas faasijérjestuses L1, L2, L3.

Kontrollige enne esimest sisseliilitamist, et tagatud on paremale suunduv faasijarjestus.
See on susteemi laitmatu talitluse eelduseks.

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud ohud!
Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

Hoone poolt peavad olema tagatud vajalikud vdimsused nagu paigalduspinna
kandev@imsus, energia (elektrisiisteemi) véimaldamine.

e  Jilgige toitekaabli piisavaid mdote ja kaitset vastavalt ahju nditajatele.

e  Tagage ahju/lllitusseadme tihenduskaabli kaitstud paigaldus.

e  Kasutada ei tohi rikkevoolukaitseldlitit (FI-lulitit).

e  Maandustakistuse kontroll (VDE 0100 kohaselt); vt ka dnnetuste ennetamise eeskiri.

e  Elektriststeemid ja kaitusvahendid vastavalt eeskirjale DGUV V3.
Traatide Uhendamise ja
elektriithendused leiate
kaasasolevalt
elektriskeemilt. Masina

elektrivarustuse leiate
elektriskeemilt.

Joonis 66. Ndide: VV8rguiihendus (sarnane joonis)

> Markus

Kehtivad vastava kasutusriigi riiklikud eeskirjad.
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TAHELEPANU

* Vale toitepinge oht
 Seadme kahjustamine
* Enne ithendamist ja kasutuselevottu ! !
kontrollige toitepinget C€
* Vorrelge toitepinge andmetega
thdbisildil

6.2.6 Esmakordne kasutuselevdtt

B

Lugege peatiikki ,,Ohutus®. Ahju kasutuselevotul tuleb tingimata jargida jargmisi
ohutusjuhiseid — nii vélditakse isikute eluohtlikku vigastamist, ahju kahjustusi ja muud
materiaalset kahju.

Tagage, et kasutusjuhendi ja juhtpaneeli juhendi juhiseid ja mérkuseid jargitaks.
Kontrollige enne esimest kaivitust, kas kdik todriistad, védrdetailid ja transpordikaitsed on
slisteemist eemaldatud.

Informeerige end enne suisteemi sisselulitamist 6ige kéitumise kohta tdrke korral ja
hé&daolukorras.

Materjalidest, mida ahjus kasutatakse, peab olema teada, kas need vdivad md&jutada vdi
hévitada isolatsiooni vai kiitteelemente. Isolatsiooni jaoks kahjulikud ained on: leelised,
leelismullad, metalliaurud, metalloksiidid, klooritihendid, fosforilihendi ja halogeenid.
Vajadusel jargige kasutatavate materjalide pakenditel olevaid mérgistusi ja juhiseid.

Mérkus
Enne ahju kasutusele votmist tuleks seda paigalduskohas 24 tundi aklimatiseerida.

6.2.7 Soovitus ahju esmakordseks kuumutamiseks
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Isolatsiooni kuivatamiseks ja kutteelementide kaitsva oksiidikihi saavutamiseks tuleb ahju
esmakordselt kuumutada. Kiitteelementide kasutusiga s6ltub valjakujunenud kaitsva
oksiidikihi saavutamisest. Kuumutamise ajal vGivad tekkida ebameeldivad 16hnad. Selle
pBhjuseks on isolatsioonimaterjalist eralduv sideaine. Soovitame ahju asukohta esimese
kuumutusfaasi ajal hasti ventileerida.

e Avage dhu juurdevoolusiiber / 8hu juurdevooluklapp poolenisti (vt peatikki
,,Kasitsemine*).

e  Sulgege uks (vt peatiikki ,,Kdsitsemine*).
e  Liilitage ahi/juhtpaneel toiteliilitist sisse (vt peatiikki ,,Késitsemine®).
e  Avage viljatombeklapp (kui on olemas) (vt peatiikki ,, Késitsemine®).

e  Kuumutage tiihja vdi vajadusel uute pdletusabivahenditega (nt ahjuplaadid ja piilarid)
taidetud ahju.

e  Esimeseks kuumutamiseks saab kasutada valikut ,,Programm 01 eelseadistatud
programmidest.

e  Tmax 1400 °C (2552 °F) ahjude korral peaks jargmise kitteprogrammi tegema ilma
pdletusabivahenditeta.

Kuumutage tiihja ahju 10 tunni jooksul temperatuurile 1100 °C (2012 °F) ja
hoidke seda temperatuuri 12 tundi, laske ahjul loomulikul teel maha jahtuda.
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e  Temperatuuride ja aegade sisestamise kohta lugege juhtpaneeli juhendist.
e  Pérast kuumutusfaasi I6petamist laske ahjul loomulikul teel jahtuda.

Isolatsioonimaterjalidel ja pGletusabiainetel on loomulik ja&kniiskus. Esimeste pdletuste
ajal vBib koguneda kondensaat, mis tilgub modda korpust alla.

Joonis 67. Kondensaadi kogunemine esimeste pdletuste ajal (sarnane joonis)
Programm 01

Programmi nimi: kuivatuspdletus (,,FIRST FIRING*)

Segment Kaivitus Eesmar Aeg Ohu Markused
k juurdevoolusiiber
1 0°C  500°C 360 min Ohu juurdevooluklapp
. peab olema téielikult
2 500 °C 900 °C 180 min avatud
3 900 °C 900 °C 240 min

Laske ahjul loomulikul teel
jahtuda (hoidke uks
suletuna).

1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse kasitsi (manuaalselt).
2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui voimalik seadistatud sihttemperatuurile.

3 Poolautomaatselt juhitava hu juurdevooluklapiga ahjude korral suletakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega
dhu juurdevooluklapp:

4 Mootoriga juhitava 6hu juurdevooluklapiga ahjude korral avatakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega 6hu
juurdevooluklapp:
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Isolatsioon

Ahju isolatsioon koosneb véga kdrge kvaliteediga tulekindlast materjalist. Soojuspaisumise
tottu tekivad juba parast mdnda kuumutustsiklit isolatsiooni praod. Need siiski ei mjuta
ahju talitlust, ohutust ega kvaliteeti. Kasutatud tulekindlad kergtellised (isolatsioon) on eriti
kvaliteetsed. Tootmisprotsessi tdttu v8ib tekkida teatud kohtades auke vai tihimikke. Neid
tuleb vaadelda tavalistena ja need r6hutavad kivi kvaliteeditunnuseid. See nahtus ei ole
pdhjus reklamatsiooniks.

Praod Tihimikud

Joonis 68. Ndide: Praod (1) ja thimikud (2) isolatsioonis parast ménda kuumutuststklit
(sarnane joonis)

Markus

Pidev kéitus maksimaalsel temperatuuril v8ib pdhjustada kiitteelementide,
isolatsioonimaterjalide ja metallist komponentide suuremat kulumist. Soovitame t66tada u
50 °C maksimaalsest madalamal temperatuuril.

Markus

Uusi pBletusabivahendeid (nt ahjuplaadid ja piilarid) tuleks kuivatamiseks tks kord
kuumutada (nagu ulal kirjeldatud). Kutteelemendid on killmana &&rmiselt murduvad. Ahju
taimisel, tiihjendamisel ja puhastamisel tuleb sellele pdérata erilist tdhelepanu.

Uks peab p6letuse ajal olema lukustatud. Tekkivate gaaside ja aurude kiiremini vabasse
dhku suunamiseks ja parast pdletust jahutusfaasi lihendamiseks v6ib &hu
juurdevoolusiibri vdi 8hu juurdevooluklapi (mudelist séltuv) avada téielikult vdi osaliselt.
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7 Kasitsemine

7.1 Juhtpaneel

B500/C540/P570

PROGRAM 2 & =

Pl 200°C

O,

[1 Made
Oin
1 Germany

Joonis 69. Juhtpaneel B500/C540/P570 (sarnane joonis)
Nr  Kirjeldus

1 Nait

2 USB-liides USB-mélupulga jaoks

Markus
Temperatuuride, aegade sisestamise ja ahju kéivitamise Kirjeldust vt eraldi kasutusjuhend.

7.2 Kasitsus-, nadidik- ja lulituselemendid (sOltuvalt variandist)

7.2.1 Juhtpaneel /ahju sisselulitamine

Juhtpaneeli sisseltlitamine
Protsess Nait Markused

Toiteluliti
sisselulitamine

Liilitage toiteliiliti asendis ,,1* sisse.

(toitel0liti thtp séltuvalt varustusest /
ahju mudelist)
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Juhtpaneeli sisseltlitamine

Protsess

Kuvatakse ahju olekut.

Mane sekundi
mdoodumisel kuvatakse
temperatuuri.

[

Nait Markused

Nabertherm 0t : Kui juhtpaneelil kuvatakse
FRST FIRING temperatuuri, on juhtpaneel tooks

Thu, 16.092021 @ 2 6 °C valmis.
2
o

Markus

Pidev kaitus maksimaalsel temperatuuril v8ib pdhjustada kitteelementide,
isolatsioonimaterjalide ja metallist komponentide suuremat kulumist. Soovitame tg6tada u
50 °C maksimaalsest madalamal temperatuuril.

7.2.2 Juhtpaneel /ahju valjalilitamine

Juhtpaneeli véljaltlitamine

Protsess

Toiteluliti
valjalulitamine

Nait Markused

Lulitage toitliiliti asendisse ,,O* vilja

(toitelGliti thlp sBltuvalt varustusest /
ahju mudelist)

Kdik vajaliku seadistused laitmatu talitluse jaoks on juba tehases tehtud.

Markus

Jélgige, et lulitus- ja reguleerimisseadme uksed on alati suletud ja lukustatud. Vastasel
juhul tuleb arvestada paigaldatud elektriliste lulitusseadmete maardumisest pdhjustatud
lihema kasutuseaga.

7.2.3 Lisafunktsioonide (lisa 1 jalisa 2) avamine juhtpaneeli abil
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Kuumtdotlusprogrammi ajal saab lisareleede programmeerimise teel erilisi funktsioone
avada. Lisareleed maératakse programmi loomisel vastavalt soovitud funktsioonile (vt
tabel) vastavasse segmenti ning need kéivitatakse programmi kulgemise ajal automaatselt:

Ohu juurdevooluklapi juhtimine lisafunktsiooni 1 abil (standardne)

Lisa 1 Lisa 2 Funktsioon

X - Ohu juurdevooluklapi sulgemine
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Ohu juurdevooluklapi / véljatdmbeklapi juhtimine lisafunktsiooni 1 ja 2 abil
(standardne plussl)

Lisa 1 Lisa 2 Funktsioon
X - Ohu juurdevooluklapi sulgemine
- X Véljatdmbeklapi avamine/sulgemine

Ohu juurdevooluklapi / valjatdmbeklapi juhtimine koos jahutusventilaatoriga
lisafunktsiooni 1 ja 2 abil (standardne pluss2)

Lisa 1 Lisa 2 Funktsioon

X - Véljatémbeklapi avamine/sulgemine

- X Jahutusventilaatorite sisse- ja valjaltlitamine

Véljatdmbeklapi/jahutusventilaatori juhtimine lisafunktsiooni 1 ja 2 abil
(lisavarustus)

Lisa 1 Lisa 2 Funktsioon
X - Véljatdmbeklapi avamine/sulgemine

X Jahutusventilaatori sisse- ja valjaltlitamine
X X Véljatdmbeklapi avamine/sulgemine ja

jahutusventilaatori sisse- ja véljalulitamine

Véljatdmbeklapi / 8hu juurdevooluklapi /véikese jahutusventilaatori juhtimine
lisafunktsiooni 1 ja 2 abil (lisavarustus)

Lisa 1 Lisa 2 Funktsioon
X - Valjatdmbeklapi avamine/sulgemine
X Ohu juurdevooluklapi avamine/sulgemine ja

jahutusventilaatori sisse- ja valjalilitamine

X X Véljatdmbeklapi avamine/sulgemine,
dhu juurdevooluklapi avamine/sulgemine ja
jahutusventilaatori sisse- ja véljalulitamine

Valjatdmbeklapi / suure jahutusventilaatori juhtimine lisafunktsiooni 1 ja 2 abil
(lisavarustus)

Lisa 1 Lisa 2 Funktsioon
X - Véljatdmbeklapi avamine/sulgemine
X X Véljatdmbeklapi avamine/sulgemine ja

jahutusventilaatori sisse- ja véljalulitamine

7
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Véljatdmbeklapi / 8hu juurdevooluklapi /suure jahutusventilaatori juhtimine
lisafunktsiooni 1 ja 2 abil (lisavarustus)

Lisa 1 Lisa 2 Funktsioon
X - Véljatdmbeklapi avamine/sulgemine
X X Véljatdmbeklapi avamine/sulgeming,

ohu juurdevooluklapi avamine/sulgemine ja
jahutusventilaatori sisse- ja valjalilitamine

> Markus

Suure jahutusventilaatori kasutamisel saab jahutusventilaatori kasutusele votta alles siis,
kui valjatdmbeklapp on avatud (avamata valjatdmbeklapi korral ei kuvata veateadet).

Kui teie ahjul on vaike jahutusventilaator (ventilaator), saab selle kasutusele vétta ka
suletud valjatdmbeklapi korral.

> Markus

Kasitsemise ja juhised leiate juhtpaneeli kasutusjuhendist.

7.2.4 Juhtpaneeli kasitsemine

Eriti ergonoomilise kasitsemise ja seeldbi meeldiva juhtimise jaoks saab juhtpaneeli
hdlpsalt hoidikust suunaga tiles vélja tdmmata.

Pérast kasutamist tuleb juhtpaneel uuesti asetada selle jaoks ettendhtud hoidikusse.

Holbus késitsemine H®6lbus ja ergonoomiline késitsemine juhtpaneeli hoidikust
vahetult juhtpaneelil véljatbmbamise teel

Joonis 70. Juhtpaneeli kdsitsemine (sarnane joonis)

Jélgige, etjuhtpaneel on likatud taielikult hoidikusse. Eiramisel vdib juhtpaneel saada
kahjustada v6i havineda. Nabertherm ei vastuta juhtpaneeli asjatundmatu kasitsemise eest.
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NaTne

Joonis 71. Juhtpaneeli sisestamine ahjul olevasse hoidikusse (sarnane joonis)

7.3 Temperatuurivalikupiiraja seadistatava valjalilitustemperatuuriga

(lisavarustus)

Joonis 72. Temperatuurivalikupiiraja (sarnane joonis)

> Markus

Kirjeldust ja talitlust vt eraldi kasutusjuhendist.

7.4 Taitmine / partii sisestamine

Kditage seadet uksnes siis, kui kdik kaitseseadised ja ohutusest tingitud seadised, nt
eemaldatavad kaitseseadised, HADASEISKAMISseadised, amortisaatorid,
imiseadised on olemas ja talitlusvdimelised!

Kasutada tohib tiksnes selliseid materjale, mille omadused on teada. Vajadusel jargige
materjalide ohutuskaarte.

Kui ahju pannakse védga palju materjali, v6ib kuumutusaeg oluliselt pikeneda. Vaga
tihedalt tditmine mojutab temperatuurijaotust.

Ahju téitmisel tuleb jélgida, et vélditakse suurt punktkoormust (maksimaalselt

10 kg/dm?). Maksimaalselt lubatud téitekaalu ei tohi Uletada.

P&hjakittekambrist soojuse hea arajuhtimise tagamiseks ei tohi SiC-plaati taielikult
kinni katta.

Soltuvalt vajalikust temperatuurijaotusest tuleb arvestada partii paigutamisega

vastavate vahekaugustega seinte, pdhja, ukse ja lae suhtes. S6ltuvalt ndudmistest on
soovitatavad tdiendavad p8letusabivahendid.

P&hja isolatsioon nagu ka SiC-p6hjaplaat ei sobi hakkuva eraldusvahendi, nt angoobi,
pealekandmiseks.
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Ahju taitmisel sahtlisiiniga (NW 150(H) — NW 300(H)) peab jalgima maksimaalset
taitekogust. Eiramisel ei vastuta Nabertherm tekkinud kahjude vai vigastuste eest.

NW 150.. max 75 kg
NW 200.. max 100 kg
NW 300.. max 150 kg

Ahju pdhja maksimaalne koormus (tditmiskaal) s6ltub
olulisel méaral temperatuurist. Soovitame u 50 % ahju
mahust kg-des taitmispiirina.

Naide: N 650.. = 650 | ahju mahtu (vt peatikki

,» Tehnilised andmed*) vastab u 325 kg ahju pbhja
maksimaalsele koormusele

\

Joonis 74. Soovitus: ahju p6hja maksimaalne koormus

Uste ja ahjukdrude koigi liilkumiste ajal peab operaator tagama, et kedagi ei saa
kogemata vigastada. Operaatori asukoht tuleb valida nii, et kdiki liikuvaid detaile saab
jalgida. Keelatud on viibida ahju sees.

Operaator peab enne iga kaivitust veenduma, et ahjukambris ei viibi tGhtegi inimest.
Keelatud on istuda voi seista sahtlisiinil vdi ahjukarul.

Vdimalusel arge avage ahju kuumas seisundis. Kui avamine kdrgel temperatuuril on
vajalik, tuleb seda teha vdimalikult lihidalt. Jalgida tuleb piisavat kaitserdivastust ja
ruumi ventilatsiooni, jargige peatiikki ,,Ohutus“. Korpusele selle timbristele voivad
ilmuda varvimuutused (eriti kuumana avamisel), need ei mdjuta aga ahju talitlust.
Soovitame partii valja votta alles parast tdielikku jahtumist.

Gaasiseadme (lisavarustus) ihendamisega saab ahjukambrit uhtuda redutseerivate
gaasidega, maératletud atmosfaar ei ole aga ahjukambris saavutatav. Markus:
Eralduva védrisgaasi t6ttu on lambumisoht.

Tuleb jalgida, et kdik ahjust eenduvad metallosad on ahju kéitamise ajal
nduetekohaselt maandatud. See v6ib olla vajalik, kui ahi on varustataud
termoelementide l&biviiguks puuravadega.
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7.5 Ahjukéru véalja ja sisseviimine
NW 440(H) — NW 2200(H)

Parast ukse tdielikku avamist saab ahjukaru tdita ahjust véljaspool. Tdmmake tiisel (1)
(asub ahju korpuse kiiljel) viélja ja pange ahjukaru hoidikusse (2). Taitmiseks tdmmake
ahjukaru vélja. Karu kitteseade saab ahjukaru sisseviimisel automaatselt kontakti
vooluvdrguga.

Enne ukse sulgemist tdmmake tingimata tiisel ahjukéru hoidikust vélja ja pange see tagasi
ahju korpusel olevasse hoidikusse.

Mérkus: Jalgige ahjukéru taitmisel kaalujaotust ja maksimaalset koormust (vt peatukki
,»,Tditmine / partiitditmine*).

Joonis 75. Tiisli sisestamine

Ahjukéru ja ahju vaheliste voolukontaktide hdlpsamaks lahutamiseks vajutage tugevalt
jalaga Ulemisele pedaalipinnale (A) ja tdmmake samaaegselt tiislist (vt alumine joonis).

Joonis 76. Ahjukdru véljaviimine (sarnane joonis)

Ahjukaru hdlpsamini voolukontaktidesse surumiseks (asuvad ahjukaru ja ahju vahel) tuleb
esmalt ahjukéru kuni piirikuni ahju likata. Suruge seejarel jalaga tugevalt alumisele
pedaalivéljale (B). Ahjukéru surutakse voolukontaktidesse (vt alumine joonis).
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Joonis 77. Ahjukaru sisseviimine (sarnane joonis)

7.6 Ukse avamine ja sulgemine

7.6.1 Seadistatava kiirsulguriga ahi

82

Ukse avamine (reguleeritava kiirsulguriga)

Avage kiirsulgur alumisel joonisel kujutatud viisil. K&epidemest kergelt tdmmates saab
ukse holpsalt avada. Ahju h8lpsamaks taitmiseks soovitame ukse téielikult avada.

Joonis 78. Ukse avamine (sarnane joonis)
Ukse sulgemine (reguleeritava kiirsulguriga)

Sulgege ahju uks ettevaatlikult (&rge lukake hooga kinni). Sulgege Kiirsulgur alumisel
joonisel kujutatud viisil.

Pérast sulgemist tuleb jélgida, et uks oleks tmbertringi thtlaselt suletud. Kontrollige
kiirsulgurit ja vajadusel reguleerige haakekonksu (A) mdne pddrdega nii, et kiirsulguri saab
liigset jdudu rakendamata sulgeda.

Joonis 79. Ukse sulgemine (sarnane joonis)
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7.6.2 Kiirsulguriga ahi (variant A)

Pendelukse avamine ja sulgemine

Keerake pendelukse lukustused (1) vasakule suunas lahti ja pd6rake ahju korpuse suunas
eemale (2).

Tdmmates kéepide (3) saab pendelust avada. Pendelukse peab avama téielikult, et saaksite
ahju taita. Ukse sulgemine kaib vastupidises jarjekorras. Vajutage pendeluks ettevaatlikult
vastu ahjukraed (&rge 166ge hooga kinni). Pendelukse raskus voib tekitada kahjustus ahjul

ja/vdi uksekrael.

Joonis 80. Pendelukse avamine (sarnane joonis)

Joonis 81. Pendelukse sulgemine (sarnane joonis)

7.6.3 Kiirsulguriga ahi (variant B)

Pendelukse avamine ja sulgemine

Keerake pendelukse lukustused (1) vasakule suunas lahti ja po6rake ahju uksehinge suunas
eemale (2).

Tdmmates kéepide (3) saab pendelust avada. Pendelukse peab avama taielikult, et saaksite
ahju taita. Ukse sulgemine kaib vastupidises jarjekorras. Vajutage pendeluks ettevaatlikult
vastu ahjukraed (&rge 166ge hooga kinni). Pendelukse raskus voib tekitada kahjustus ahjul
ja/vdi uksekrael.
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Joonis 82. Pendelukse avamine (sarnane joonis)

Joonis 83. Pendelukse sulgemine (sarnane joonis)

7.6.3.1 Turvatahtkdepidemed —rakendamine vétmega (tarvik)

Turvatahtkéepide takistab avamist volitamata isikute poolt. Votme (1) vGib Umber seada, et
vabastamine vOi pingutamine oleks sissepandud votme korral véhem takistatud.
Lukustusmehhanism hoiab v8tmepidet vastavas asendis.

Sissepandud votmega (2) (keeramine ei ole vajalik) on tagatud tdhtk&epideme tavapérane
talitlus (kinnitamine/vabastamine).

IIma sissepandud vdtmeta (3) saab tdhtkdepidemega tksnes kinnitada, seega on voimalik
Uksnes paremale keeramine. Vasakule keeramisel (vabastamine) katkestab
lukustusmehhanism thenduse kdepideme korpuse ja keermepuksi vahel.

Joonis 84. Turvatéhtkdepideme funktsioon/kasutamine (sarnane joonis)

7.7 Valjatdmbeklapp (mudelist s6ltuv)

84

Mootoriga kéaitatav valjatdmbeklapp/-klapid (lisavarustus)

Sellel ahjul on (mootoriga -> lisavarustus) kéitatav/kaitatavad véljatdmbeklapp/-klapid.
Viljatdmbeklapp/-klapid on protsessist tingitud heitdhu ahjust valja juhtimiseks. Ohu
juurdevoolusiibri/-klapi vdi vérske 6hu ventilaatori (lisavarustus) abil varustatakse ahju
lisaks varske dhuga.

Kui ahjust tuleb vaid heitdhk valja juhtida, ent atmosfaérivahetus ei ole soovitav, piisav
véljatdmbeklapi/-klappide avamisest.

Pidev atmosfaérivahetus tagatakse, kui avatakse 6hu juurdevoolusiiber/-klapp ja
valjatdmbeklapp/-klapid.

Valtige 6hu juurdevoolusiibri/-klapi eraldi avamist (vdi véarske 6hu ventilaatori

(lisavarustus) juurde lulitamist), sest seet6ttu ei saa ahjukambris tekitada méaratletud
seisukorda.

Protsessi ajal saab véljatbmbeklapi juhtpaneeli lisafunktsiooni 2 abil (vt ka valikulist
juhtpaneeli juhendid) soovitud programmisegmendis avada.
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Markus
Avatud klappidega kaitusel v8ib temperatuuri kaitumine ahjukambris muutuda. Orna

partii korral vdib protsessi optimeerimiseks olla vajalik temperatuuri ihtluse katse.

Valjatémbeklapp suletud Valjatdmbeklapp avatud

Joonis 85. Valjatdmbe reguleerimine (sarnane joonis)

Markus

Mootoriga juhitava servomootori juhtimist/reguleerimist vt lilitusseadme eraldi
kasutusjuhendit.

7.8 Ohu juurdevoolusiiber / 6hu juurdevooluklapp (mudelist séltuv)

Ohu
juurdevooluklapp

1 = sulgemine
2 = avamine

Juurdevoolava 6hu kogust saab seadistada dhu juurdevoolusiibril v&i 6hu juurdevooluklapil
(mudelist séltuv). Ohu juurdevoolusiiber / 8hu juurdevooluklapp asub ahju alumisel kiiljel.

Pérast keemiliselt seotud vee pdletamisel keraamikast vélja surumis (max 600 °C (1112
°F)) on vaja sulgeda ahju 6hu juurdevoolusiiber vdi 6hu juurdevooluklapp (mudelist
sOltuv), et valtida tdmbetuult ning tagada hea temperatuuri Ghtlus Glemises
temperatuurivahemikus.

Alternatiivina saab 6hu juurdevooluklappi / 6hu juurdevoolusiibrit kaitada elektrilise
ajamiga, taisautomaatselt juhtpaneeli abil juhituna.

Kamberahjude seeria N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) ning
NW 150(H) — NW 300(H) mudelitel on standardvarustuses poolautomaatne,
elektromagnetiliselt juhitav 6hu juurdevooluklapp.

Selle funktsiooniga on v@imalik keraamika jadkkuivatus madalatel temperatuuridel enne,
kui algab tegelik pdletamine suletud 6hu juurdevooluklapi (hea temperatuurijaotus
ahjukambris) korral.

Enne programmi kaivitust peab 6hu juurdevooluklapi avama kasitsi. Protsessi ajal
saab 6hu juurdevooluklapi juhtpaneeli lisafunktsiooni 1 abil (vt ka eraldi juhtpaneeli
juhendid) soovitud programmisegmendis sulgeda. Ohu juurdevooluklapi peab enne
jargmist pdletust taas kasitsi avama.
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Ohu
juurdevooluklapp

1 = sulgemine
2 = avamine

Ohu
juurdevoolusiiber

1 = sulgemine
2 = avamine

Ohu
juurdevoolusiiber
1 = sulgemine

2 = avamine

Ohu
juurdevoolusiiber

1 = sulgemine
2 = avamine

Joonis 86. Varske dhu juurdevoolu reguleerimine 6hu juurdevoolusiibril vai dhu
juurdevooluklapil (mudelist sdltuvalt) (sarnane joonis)

7.9 Varske dhu juurdevoolu skemaatiline esitus

86

Keraamilise pdletuse korral tekivad gaasid, aurud ja niiskus, mis vdivad p&hjustada ahju
korrosiooni. Heitgaaside optimaalseks vélja juhtimiseks peaks ideaaljuhul dhu
juurdevooluava ja véljatdmbeklapp (kui on olemas) olema kuni 650 °C-ni (1202 °F) avatud
ning seejarel hea temperatuuri jaotuse saavutamiseks tuleb need sulgeda.

Meie kamberahjud ei sobi kuivatuskapiks.

Jahtumisfaasi lihendamiseks péarast pdletust vbib 6hu juurdevooluava (ja véljatbmbeklapi,
kui see on olemas) taielikult v3i osaliselt avada.



Heitdhk (avatud) juhitakse
ahjust vélja (nérk dhuvool)

Heitdhk (avatud) pidev
atmosfadrivahetus (tugev

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Véljatdmbeklapp (kui on
olemas) suletud.

dhuvool) Atmosfaarivahetus puudub
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Ohu juurdevool suletud ~ Ohu juurdevool avatud

Joonis 87. Vérske 6hu juurdevoolu skemaatiline esitus

7.10 Varske dhu ja/vdi jahutusventilaator (lisavarustus)

Ohu juurdevool suletud

Jahutusventilaatori juurdelllitamise ja véljatdmbeklappide avamisega on v8imalik
kiirendatud jahtumine. Pédrlemiskiiruse reguleerimist ja sellest séltuvat dhukogust
juhitakse v6i reguleeritakse lllitus- ja reguleerimisseadme abil koostoimes sisestatud
programmiga, vt peatiikki ,,K&sitsus-, ndidik- ja liilituselemendid*.

e  Sundjahutuse juurdelilitamine peab alati toimuma kooskdlas esemete omadustega,
juurdeltlitamine Tmax-i juures on lubamatu ning see ohustab ahju ja partiid.

e  Soovitame valjatdbmbeklapid hoid ahju temperatuuridel > 1000 °C suletuna.
e  Alatest 800 °C-st madalamatel temperatuuridel vdib kasutada véikese

seadistusvadrtusega aktiivset jahutust.

e Suur jahtumiskiirus tanu valjatdmbeklappide avamisele vGi varske dhu ventilaatori
kasutamisele kdrgel temperatuuril p6hjustab isolatsiooni ja pdletusabivahendite

suurema kasutuskulumise.

e  Farske 6hu ventilaatori suur seadevaartus kdrgel temperatuuril vGib péhjustada
pbletusi véljatdmbeklapi piirkonnas ja selle kohal asuval alal.

Joonis 88. Varske dhu ja/vGi jahutusventilaator
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B

Ahju taitmine
Mérkus

Jérgida tuleb savi ja glasuuri tootjate antud temperatuuri andmeid savimasside ja
glasuuride jaoks. Teile pakutakse meelsasti vastavate toodete jaoks sobivaid
pdletuskdveraid.

Ahju uks tuleb ettevaatlikult avada.

Kasutada tohib tksnes selliseid materjale, mille omadused ja sulamistemperatuurid on
teada. Vajadusel jérgige materjalide ohutuskaarte.

Ahju taitmisel tuleb jélgida, et uksekrae ega kiitteelemendid ei saaks kahjustada. Ahju
taitmisel valtige tingimata kitteelementide puudutamist, see vdib pbhjustada
kiitteelementide havinemise.

Kui ahju pannakse vaga palju esemeid, v6ib kuumutusaeg oluliselt pikeneda.

Heade pdletustulemuste ja Uhtlase temperatuurijaotuse tagamiseks soovitame pdletatavate
esemete Uhtlaselt jaotamist Uksikutele ahjuplaatidele.

Parast taitmist tuleb uks ettevaatlikult sulgeda. Ahju ust tuleks sulgeda ettevaatlikult, et
isolatsiooni mitte kahjustada. Jalgige, et uks on Gigesti suletud.

Voimalusel &rge avage ahju kuumas seisundis. Kui avamine kdrgel temperatuuril on
vajalik, tuleb seda teha vdimalikult lihidalt. Jalgida tuleb piisavat kaitserdivastust ja ruumi
ventilatsiooni, jargige peatiikki ,,Ohutus®.

Roostevabast terasest plekile vbivad ilmuda varvimuutused (eriti kuumana avamisel), need
ei mdjuta aga ahju talitlust.

Juurdevoolava 6hu kogust saab seadistada 6hu juurdevoolusiibril v6i 6hu juurdevooluklapil
(mudelist sdltuv). Ohu juurdevoolusiiber / 6hu juurdevooluklapp asub ahju alumisel kiljel.

Parast keemiliselt seotud vee pdletamisel keraamikast vélja surumis (max 600 °C (1112
°F)) on vaja sulgeda ahju 8hu juurdevoolusiiber v6i 6hu juurdevooluklapp (mudelist
s6ltuv), et valtida tdmbetuult ning tagada hea temperatuuri thtlus Glemises
temperatuurivahemikus.

Alternatiivina saab 6hu juurdevooluklappi / 6hu juurdevoolusiibrit kditada elektrilise
ajamiga, taisautomaatselt juhtpaneeli abil juhituna.

Kamberahjude seeria N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) ning
NW 150(H) — NW 300(H) mudelitel on standardvarustuses poolautomaatne,
elektromagnetiliselt juhitav 6hu juurdevooluklapp.

Selle funktsiooniga on v8imalik keraamika jadkkuivatus madalatel temperatuuridel enne,
kui algab tegelik pdletamine suletud 8hu juurdevooluklapi (hea temperatuurijaotus
ahjukambris) korral.

Enne programmi kaivitust peab 6hu juurdevooluklapi avama kasitsi. Protsessi ajal
saab dhu juurdevooluklapi juhtpaneeli lisafunktsiooni 1 abil (vt ka eraldi juhtpaneeli
juhendid) soovitud programmisegmendis sulgeda. Ohu juurdevooluklapi peab enne
jargmist pdletust taas kasitsi avama.

Keraamilise pdletuse korral tekivad gaasid, aurud ja niiskus, mis v8ivad pdhjustada ahju
korrosiooni. Heitgaaside optimaalseks vélja juhtimiseks peaks ideaaljuhul dhu
juurdevooluava ja véljatdmbeklapp (kui on olemas) olema kuni 650 °C-ni (1202 °F) avatud
ning seejarel hea temperatuuri jaotuse saavutamiseks tuleb need sulgeda.

Meie kamberahjud ei sobi kuivatuskapiks.

Jahtumisfaasi lihendamiseks péarast pdletust vbib 6hu juurdevooluava (ja véljatdmbeklapi,
kui see on olemas) taielikult v3i osaliselt avada.



A =691600956

llma SiC-pdhjaplaatideta
ahjude korral sisalduvad
keraamilised ahjuplaadid
tarnekomplektis.

B =691600185

P&randakutte ent ilma SiC-

pdhjaplaadita/-plaatideta
ahjude korral sisalduvad
keraamilised ahjuplaadid
tarnekomplektis.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Tarnekomplektis sisalduvate ahjuplaatide ja piilarite kasutamine

Ilma SiC-pdhjaplaadita/-plaatideta ahju mudelid sisaldavad, et ennetada ,,pehme* ahju
pbhja kahjustamist (nt jaljed), standardselt kolme keraamilist ahjuplaati (A): Peale selle
sisaldavad pdrandakdttega ent ilma SiC-pdhjaplaadita/-plaatideta veel kolme piilarit
(B), et ennetada soojuse kogunemist pérandakdtte ja hiljem paigaldatud ahjuplaadi (tarvik)
vahel.

Nabertherm ei vastuta kahjude eest ahju pdhjal ega kahjustatud kiitteelementidel nende
ahjuplaatide vdi piilarite kasutamata jatmisel. Kahjustatud ahjuplaat vdi piilar tuleb kohe
uute vastu vahetada (vt peatiikki ,, Tarvikud®).

Ahju p6hi ilma pdrandakdtteta Ahju p6hi koos porandakittega
(ilma SiC-p6hjaplaadita) (ilma SiC-pdhjaplaadita)

ahjumudel N 40 E— N 100 E ahjumudel N 140 LE-N 280 E

A = keraamiline ahjuplaat A = keraamiline ahjuplaat

B = piilar (ei sisaldu tarnekomplektis — B = piilar (sisaldub tarnekomplektis)
tarvik)

Joonis 89. Naide: keraamilised ahjuplaadid ahju p8hja kaitseks (sarnane joonis)
Ahjuplaatide ja piilarite paigutus (tarvikud)

Ahjuplaatide korral suuruseni 540 x 440 mm soovitame stabiilseks tUlespanekuks piilarite
kolmepunktikonstruktsiooni.

Esmalt asetage kolmnurgakujuliselt kolm piilarit (B) tarnekomplektis (Uksnes ilma SiC-
pbhjaplaadita ahjude korral) sisalduvatele keraamilistele ahjuplaatidele (A). Keraamilised
ahjuplaadid tuleb eelnevalt thtlaselt jaotada ahju pohjale. Piilarite vaheline vahemik (B) on
s6ltuv ahjuplaatide suurusest ja peaks olema vdimalikult suur, et tagada kindel asend.

Asetage ahjuplaat (C) eelnevalt jaotatud piilaritele. Alles niitid pange p&letatavad esemed
ahju ja jaotage need vdimalikult Gihtlaselt. Kui vaja on teist kihti, tuleb piilarite abil luua
vajalik vahemik alumise plaadi suhtes.

Tahelepanu: Ahjuplaadi/-plaatide sisestamisel tuleb jalgida, et uksekrae ega
kitteelemendid ei saaks kahjustada. Ahjuplaadi/-plaatide sisestamisel véltige tingimata
kitteelementide puudutamist, see vdib pbhjustada kitteelementide hévinemise.

Ahju p6hi koosneb kvaliteetsest tulekindlast materjalist, ent see materjal on darmiselt 166gi-
ja survetundlik.
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Joonis 90. Naide 1: Uksikute ahjuplaatide tilesehitus (sarnane joonis)

Ahju mudelitel NW ... Soovitame stabiilsemat paigaldust piilarite (B)
neljapunktikonstruktsiooni abil. Sahtli (NW 150 — NW 300(H)) v&i ahjukéru (NW 440 —
NW 2200(H)) liikumise tdttu vdib tekkida raputamine. Piilarite ja ahjuplaatide (C)
neljapunktikonstruktsioon v@imaldab siin pdletatavate esemetega struktuuri suuremat
stabiilust.
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Joonis 91. Naide 2: Uksikute ahjuplaatide paigaldus ahjumudelil NW ... (sarnane joonis)

Ahju mudelitel mitme eraldi ahjuplaadiga (C) tihel tasandil soovitamine stabiilset
Ulesehitust piilaritest (B) kolmepunktikonstruktsiooni abil iga ahjuplaadi jaoks.
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Joonis 92. Naide 3: mitme eraldi ahjuplaadi paigaldus lihele tasandile (sarnane joonis)

Markus

Jérgida tuleb savi ja glasuuri tootjate antud temperatuuri andmeid savimasside ja
glasuuride jaoks. Teile pakutakse meelsasti vastavate toodete jaoks sobivaid
poletuskdveraid.



8.1 Ettepdletus

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Selleks, et suure vaeva ja armastusega valmistatud savist esemeid asjatundmatu
kuivatamise vOi pbletamise tdttu mitte havitada, tuleks jargida jargmiseid pdhimatteid.

e Laske savitoodetel aeglaselt kuivada — mitte ahjus, kuttekambris ega péikese kées.

e  Kuivatage tdmbetuuleta — tdmbetuul pdhjustab ebaihtlast kuivamist ja seega
kuivamisel tekkivaid pragusid.

e  Eenduvad osad (nt sangad) katke kergelt paberi vGi kilega, sest need kuivavad vastasel
juhul kiiremini kui ilejainud anum. Uhenduskohtades vdivad tekkida praod.

e  Laske kuvada véhemalt ks n&dal — jahedates keldriruumides vastavalt kauem.

e  Savi tdmbab kuivamisel kokku, st maht vaheneb veekaotuse t6ttu. Objektid, mis on
plaadi kiljes kinni, mdranevad kokku kuivamisel — seepérast pange alati vérskele,
kuivale alusele.

e  PoOdrake esemeid sagedasti, sest need kuivavad Ulevalt kiiremini kui seisupinna
l&heduses.

e  Votke kuivanud esemed ettevaatlikult mélema ké&ega ja mitte punktidest &artel katte.
Selles seisundis on need kergesti purunevad.

Kui toorik on taiesti Iabi kuivanud, eelplletatakse seda, st seda pdletatakse ahjus 900 °C
kuni 950 °C juures. Esimene pdletus, glasuurimata saviesemete (terrakota) jaoks ainuke
pbletus, muudab savi fudsikaliselt ja keemiliselt. See muutub ettep8letatuks (nagu
telliskivi) — kdvaks ja vees lahustamatuks.

Eel- ja toorpdletusel tohivad esemed ahjus Uksteist puudutada. Neid vdib virnastada (ka
Uksteise sisse), kui need ei ole liiga rasked ega takista vastastikkust kokkutdmbumist
(kokkutdmbumine p6letusel). Kahhelkivid vdi lamedad plaadid tuleb asetada vahetult
ahjuplaatidele,et valtida deformeerumist. Seeparast s6ltub olulisel mééral esemete
suurusest, kas paigutatakse mitmele tasandile ahjuplaatidele vdi vahesed suured esemed
tdidava iseenesest terve ahju. Poletuskambrit ei tohiks ,,iile tdita®, et tagada piisav
ohuringlus. Pdletusprotsessi jaoks on oluline, et teatakse, mis niilid pdletatavate esemetega
juhtub. Esemed kaotavad endiselt vaga palju vett ja tdmbuva kokku. Kui ahju temperatuur
tbuseks liiga jarsult, ei oleks veeaurul piisavalt aega eralumiseks; esemed vdiva puruneda ja
seega ka ahju kahjustada. Seepérast peab ahi kuni temperatuurini umbes 650 °C aeglaselt
kuumenema kiirusega 100 °C kuni 150 °C tunnis. Selle temperatuurini eraldub savist
keemiliselt seotud vesi. Alates sellest hetkest tohib tdisvéimsusel liikuda 16pptemperatuuri
poole. Naberthermi juhtpaneelid taidavad selle ilesande taisautomaatselt.

Téapsed andmed leiate juhtpaneeli kasutusjuhendist.

Jahtumine toimub suure massi ja hea isolatsiooni t6ttu mitu tundi; siin tuleb olla kannatlik.
Alles siis, kui temperatuur ahjus on langenud u 100 °C kraadile, vdib ukse pilukile avada.

Parast téielikku avamist nédevad paljud imestusega, et sissepandud toorikud on oluliselt
muutunud. Need on muutunud vaiksemaks, neil on hele kdla, savil on teine varv,
ettepdletus on kbva ja poti sangast saab ohutult kinni votta.

8.2 Glasuurip®letus

Glasuuri pdletus on reeglina kérgeim pdletus. Temperatuurivahemik savindudele (tavaliselt
punasest v6i pruunist savist) on 1020 °C kuni 1100 °C juures. Savist keraamikatoodete
(tavaliselt valgest savist) pdletamisel peab ahi saavutama véhemalt 1250 °C. Glasuurid
peavad olema kohandatu vastavale temperatuurivahemikule.

Ahjuplaatide pealispind tuleb enne glasuurip6letust eraldusainega méérida. Seda kihti tuleb
aeg-ajalt uuendada.

Kontrollige aluspindu — neil ei tohi olla glasuuri. Glasuuritud pdhjadega toorikuid tohib
pbletada Uksnes kolmjalgadel v8i kolmnurksetel liistudel. Glasuuritud toorikud tuleb kétte
vitta darmise ettevaatlikusega ja mitte aartest. Need ei tohi ahjus kokku puutuda — nende
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glasuurid sulaksid kokku (toorikute vahel peaks olema mdne sentimeetri pikkune vahemik).
Peale selle tuleb hoida kiitteelementide suhtes vahemalt 2 cm vahemikku.

Pdletage iheaegselt vaid Uihe sulamisvahemikuga glasuure (nt 1050 °C). Péletage kuni
temperatuurini 500 °C vahendatud v8imsusel (u 180 °C tunnis, vt ka juhtpaneeli
kasutusjuhendit) (glasuuris sisalduv vesi eraldub), seejarel kuumutage taisvéimsusel
I6pptemperatuurini. Sea tuleb hoida umbes 30 minutit, et glasuurid sulaksid pdletusahju
kdigis kohtades Uhtlaselt.

Ahju kaant v6i ust tohib avada alles siis, kui temperatuur on langenud alla 50 °C. Paljud
praod glasuuris tekivad ahju kaane enneaegse avamise tottu.

Vdimalikud glasuuritilga anuma pdhjal ja ahjuplaatidel saab jéalgides kdiki ohutuseeskirju
lihvimiskivide v&i nurklihvijate abil &ra lihvida.

P&himdtteliselt arge kasutage liigselt voolavaid glasuure, et valtida ahjuplaatide, ahju
isolatsiooni, kiitteelementide ja ahju kahjustamist.

Tarvikuid p6letamiseks ja glasuurimiseks, samuti erialast kirjandust leiate lahimast
erikauplusest. Anname hea meelega nende aadressid.

8.3 Redutseeriv pdletus

Redutseeriva pdletuse korral p6letatakse lisaaine abil hapnik ahjust dra. Kuna hapnik on
vajalik kitteelementide kaitsva oksiidikihi sdilitamiseks, El tohi elektrikittega ahjus
redutseerivat pBletust Iabi viia.

Eralduvad gaasid vdivad teatud tingimustel kdrge kontsentratsiooniga ladestuda
isolatsioonis ning p&hjustada isolatsiooni havinemist.

Kui see on valtimatu, tuleb pérast iga redutseerivat pbletust I&bi viia pdletus tavalises
atmosfaaris, et kaitsev oksiidikiht saaks kutteelementidel taastuda.

Defektide korral, mis tekivad redutseerivate pdletuste korral, kaotab Gigus garantiile
kehtivuse.

8.4 Eelseadistatud programmid keraamiliste rakenduste jaoks

Markus

>

Juhtpaneelide B500/510, C540/550 ja P570/580 on jargmised programmid eelseadistatud ja
need saab vahetult kéivitada.

Markus

Jargige igal juhul toorainete tootja andmeid ja juhiseid, tdnu millele vdib olla vajalik
eelseadistatud programmide muutmine v6i kohandamine. Ei saa garanteerida,
eelseadistatud programmidega saavutatakse optimaalsed tulemused. Seadistatud
tehaseprogrammid saab oma tarbeks tlekirjutada.

Keraamiliste rakenduste ndidisprogrammid on tehases salvestatud programmikohtadele ,,P02—-P05*.

o Markus: Seadistatud tehaseprogrammid saab oma tarbeks Glekirjutada.

Naites on ndha programmi mé&aramist positsioonile P02 (BISCUIT 950)

Programmi kéivitamine:

~
Aktiveerige salvestatud programm (levaatest vajutades siimbolit .

Valige programm programmi numbriga ,,P02°.

Programm on nuid laaditud ja selle saab liidese |1| abil juhtpaneelil k&ivitada.
Kinnitage jargmine turvapiring valikuga ,,Jah*.
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Programm 02
Programmi nimi: ettepdletus, aeglane (,,BISCUIT SLOW 900°)

Manuaalne 6hu Poolautomaatselt Mootoriga 6hu

juurdevooluklapp juhitav 8hu juurdevooluklap
/ 6hu juurdevooluklapp?® p*
juurdevoolusiiber?!
Segment Kaivitus Eesmar Aeg Lisa 1
k
1 0°C 600 °C 480 min Avada kasitsi Avada kasitsi (0) Avab
automaatselt (1)
2 600 °C 900 °C 0min?  Sulgeda kasitsi Sulgeb automaatselt Sulgeb
@ automaatselt (0)
3 900 °C 900 °C 20 min - 0 0
4 900 °C 0°C - 0 0

1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse kasitsi (manuaalselt).
2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui véimalik seadistatud sihttemperatuurile.

3 Poolautomaatselt juhitava hu juurdevooluklapiga ahjude korral suletakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega
dhu juurdevooluklapp:

4 Mootoriga juhitava 6hu juurdevooluklapiga ahjude korral avatakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega dhu
juurdevooluklapp:

Programm 03
Programmi nimi: glasuuripdletus, savindud (GLAZE FIRING 1050%)

Manuaalne 6hu Poolautomaatselt Mootoriga 6hu

juurdevooluklapp juhitav 6hu juurdevooluklap
/ 6hu juurdevooluklapp?® p*
juurdevoolusiiber?!
Segment Kaivitus Eesmar Aeg Lisa 1
k
1 0°C 500 °C 180 min Avada kasitsi Avada kaésitsi (0) Avab
automaatselt (1)
2 500 °C 1050 °C 0min?  Sulgeda kasitsi Sulgeb automaatselt  Sulgeb
@ automaatselt (0)
3 1050 °C 1050 °C 20 min - 0 0
4 1050 °C 0°C - 0 0

1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse késitsi (manuaalselt).
2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui voimalik seadistatud sihttemperatuurile.

3 Poolautomaatselt juhitava hu juurdevooluklapiga ahjude korral suletakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega
6hu juurdevooluklapp:

4 Mootoriga juhitava 6hu juurdevooluklapiga ahjude korral avatakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega dhu
juurdevooluklapp:
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Programm 04
Programmi nimi: glasuuripdletus, savist keraamikatooted (GLAZE FIRING 1150%)

Manuaalne 6hu Poolautomaatselt Mootoriga 6hu

juurdevooluklapp juhitav 6hu juurdevooluklap
/ 6hu juurdevooluklapp?® p*
juurdevoolusiiber?!
Segment Kaivitus Eesmar  Aeg Lisa 1
k
1 0°C 500 °C 180 min Avada kasitsi Avada kasitsi (0) Avab
automaatselt (1)
2 500 °C 1150 °C 0min?  Sulgeda kasitsi Sulgeb automaatselt  Sulgeb
@ automaatselt (0)
3 1150°C 1150 °C 20 min - 0 0
4 1150 °C 0°C - 0 0

1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse késitsi (manuaalselt).
2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui véimalik seadistatud sihttemperatuurile.

3 Poolautomaatselt juhitava 6hu juurdevooluklapiga ahjude korral suletakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega
ohu juurdevooluklapp:

4 Mootoriga juhitava 6hu juurdevooluklapiga ahjude korral avatakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega dhu
juurdevooluklapp:

Programm 05
Programmi nimi: glasuuripdletus, savist keraamikatooted (GLAZE FIRING 1250%)

Manuaalne 6hu Poolautomaatselt Mootoriga 6hu

juurdevooluklapp juhitav dhu juurdevooluklap
/ 6hu juurdevooluklapp?® p*
juurdevoolusiiber?!
Segment Kaéivitus Eesmar  Aeg Lisa 1
k
1 0°C 500 °C 180 min Avada kasitsi Avada kasitsi (0) Avab
automaatselt (1)
2 500 °C 1250 °C 0min?  Sulgeda kasitsi Sulgeb automaatselt  Sulgeb
@ automaatselt (0)
3 1250 °C 1250 °C 20 min - 0 0
4 1250 °C 0°C - 0 0

1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse kasitsi (manuaalselt).
2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui véimalik seadistatud sihttemperatuurile.

3 Poolautomaatselt juhitava dhu juurdevooluklapiga ahjude korral suletakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega
dhu juurdevooluklapp:

4 Mootoriga juhitava 6hu juurdevooluklapiga ahjude korral avatakse lisafunktsiooni (Lisa 1) aktiveerimisega dhu
juurdevooluklapp:
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Markus

Kui ménel tilal toodud programmidest on kdrgem maksimaalne temperatuur kui teie ahjul,
ei ole see programm eelseadistatud.

Ilma 6hu juurdevooluklapi poolautomaatse sulgemise lisafunktsioonita ahjude korral saab
ohu juurdevooluklappi avada ja sulgeda liksnes kasitsi.

9 Hooldus, puhastus ja korrashoid

2
A\
P

Hoiatus — lldised ohud!

Remondi-, maarde- ja hooldustéid tohivad teha liksnes volitatud spetsialistid jargides
hooldusjuhendit ja 6nnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja
korrashoiut6dd teostada Nabertherm GmbH teenindusel. Eiramise tagajarjeks vdivad olla
kehavigastus, surm voi oluline materiaalne kahju!

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!
Toid elektrivarustusel tohivad teha Uksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

Lllitusseade tuleb hooldust6dde ajaks ltlitada kaitseks kogemata kasutuselevGtu vastu
lulitada pingevabaks (tabalukk) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada (T6stetava uksega
ahi. Sisestada turvapolt).

e  Kindlustage enne siisteemil tehtavaid toid toodala laiaulatuslikult (eraldusketid,
hoiatussildid)

e  Teavitage operaatoreid ja nimetage jarelevalve teostaja

e  Operaatorid tohivad iseseisvalt kdrvaldada tiksnes selliseid tdrkeid, mille pGhjuseks on
ilmselgelt késitsusvead

e  Tostetava uksega ahi: sisenege ahjukambrisse alles siis, kui kaitse (turvapolt vasakul
ja paremal tdstetava ukse juhikul) on sisse lukatud

e  Sisteemil tuvastatud vigadest voi kahjustustest teavitada kohe vastutavat tootajat.
Katkestage tootmine kuni kahjustuste kérvaldamiseni.
Elektriststeemil/koostudel/kéitusvahenditel tuvastatud puudused peab viivitamata
kdrvaldama.

e  Oodake kuni ahjukamber ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud

e  Ahju tuleb regulaarselt optiliselt kontrollida kahjustuste suhtes. Peale selle tuleb ahju
sisemust vastavalt vajadusele puhastada (nt puhtaks imeda). Tahelepanu: seejuures
arge minge vastu kitteelemente, et véltida purunemist.

e  Ahjul tehtavate todde ajal peab neid ja tééruumi lisaks vérske 6huga Shutama
e  Kaitseseadised, mis hooldustodde ajal eemaldati, tuleb pérast toid uuesti paigaldada

e Arge tehke siisteemil muudatusi ega iimberehitusi. See kehtib ka ohutusseadiste
paigaldamisel ja seadistamisel ning kandvate detailide keevitamisel.

e  Hoiatus Ulestdstetud koormate eest tookohal (nt kraanaseadmed). Tédtamine
Ulestdstetud koorma all (nt lestdstetud ahi, lulitusseade) on keelatud.

e  Turvallliteid ja vBimalikke olemasolevaid I6ppliliteid peab teatud intervalliga
kontrollima talitluse suhtes (DGUV V3) vdi vastavalt siseriiklikele eeskirjadele
vastavas kasutusriigis.

e  Ahju temperatuuri laitmatu reguleerimise tagamiseks tuleb termoelementi enne iga
protsessi kontrollida kahjustuste suhtes (vaatekontroll)
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e  Vajaduse korral tuleb elemendihoidikute kruvid (vt peatiikki ,,Kiitteelemendi
vahetamine®) tugevamini kinni keerata. Enne neid t6id tuleb ahi ja/voi lllitusseade
pingevabaks lilitada. Jargige eeskirju (DGUV V3) vbi vastavaid riiklike eeskirju
vastavas kasutusriigis.

e  Liulitusseadmed on ks vBi mitu kontaktorit. Nende kontaktorite kontaktid on
kuluvosad ja seepérast tuleb neid regulaarselt hooldada v6i need vélja vahetada
(DGUV V3) voi vastavalt siseriiklikele eeskirjadele vastavas kasutusriigis.

e  Ldlituskilbis (kui on olemas) on ventilatsiooniv8red koos integreeritud filtrimattidega.
Neid peab regulaarselt puhastama v6i vahetama, et tagada lulitusseadme jaoks piisav
ohu juurde- ja dravool! Kaituse ajal peab lulituskilbi uks alati kindlalt suletud olema.

e  Detailide valjavahetamisel tuleb kasutada tiksnes Naberthermi originaaldetaile.
Vastasel juhul kaotavad vastavus- ja paigaldusdeklaratsioon ning tootjagarantii
kehtivuse.

e  Kahjude eest, mis on p8hjustatud muude kui originaaldetailide kasutamine, ei v&ta
Nabertherm vastutust

Hoiatus — kukkumisoht

Eiramisel on eluoht. Kukkumisoht on juba kérgusel 1,00 m tile maapinna v@i tle méne
muu piisavalt laia kandevdimelise pinna (nditeks kdrgel asetsevate késituskohtade ja
tookohtade, todlavade, galeriide, podestide, Gleminekute, platvormide, kaldteede ja
treppide), avade ja stivendite korral, 1abi mille vdivad inimesed kukkuda (naiteks
porandates, platvormides, paigaldusavades, luukides ja aukudes, kandejduta katustel).

* Ahju lael kdndimine EI ole otstarbekohane
* On sissekukkumisoht.

* Detailid vdivad murduda voi kahjustada saada.

9.1 Ahjuisolatsioon

Kasutatud tulekindlad kergtellised (isolatsioon) on eriti kvaliteetsed. Tootmisprotsessi tdttu
vOib tekkida teatud kohtades auke vai tihimikke. Neid tuleb vaadelda tavalistena ja need
réhutavad kivi kvaliteeditunnuseid. See nahtus ei ole p6hjus reklamatsiooniks.

Isolatsiooni remontida v&i kiittekambri osasid vélja vahetada tohivad liksnes isikud, kellel
on véljadpe voimalike ohtude ja kaitsemeetmete alal ning kes suudavad neid teadmisi
iseseisvalt kasutada.

Isolatsioonil tehtavate t66de vbi ahjukambris detailide vahetamisel tuleb
jargida jargmiseid punkte.

Remondi v8i lammutustoode kéigus vdivad eralduda ranidioksiidi tolmud. S8ltuvalt ahjus
soojusega téddeldud materjalidest v8ib isolatsioonis olla muud saastumist. VGimalike
terviseohtude vélistamiseks tuleb isolatsioonil tehtavate t66de puhul tolmu koormus viia

miinimumini. Paljudes riikideks on selle jaoks piirvéartused tdokohal. Selle kohta

t ) lisateabe saamiseks tutvuge oma riigi vastavate seadusesatetega.

Tolmu kontsentratsioonid tuleb hoida v8imalikult madalal. Tolmud tuleb
kdrgjoudlusfiltriga (HEPA - kategooria H) miseadme vdi tolmuimeja abil kokku koguda.
Ohku paiskumist, nt tdmbetuule téttu, tuleb véltida. Puhastamiseks ei tohi kasutada
surubhku ega harja. Kogunenud tolmu tuleb niisutada.
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Isolatsioonil tehtavate té6de puhul tuleb kanda FFP2- v8i FFP3-filtriga respiraatorit.
Toordivad peavad keha taielikult katma ja istuma I8dvalt. Kanda tuleb kindaid ja
kaitseprille. Saasunud r&ivaid tuleb enne seljastvdtmist HEPA-filtriga kolmuimejaga
puhastada.

Valtida tuleb kokkupuudet naha ja silmadega. Kiudude méjumine nahale ja silmadele vdib
pbhjustada mehaanilisi &rritusi, millest vbivad tekkida punetus ja stigelus. Péarast todde
teostamist vOi pérast vahetut kokkupuudet nahaga peske vee ja seebiga. Kokkupuutel
silmadega loputage silmi mitu minutit hoolikalt. Vajadusel kiisige ndu silmaarstilt.

Tdokohal suitsetamine, s6émine ja joomine on keelatud.

Isolatsioonil tehtavate t66de korral tuleb Saksamaal rakendada ohtlike ainete tehnilisi
reegleid. http://www.baua.de (saksa keeles).

Tdiendavat teavet kiumaterjalide kéasitsemiseks leiate aadressilt http://www.ecfia.eu (inglise
keeles).

Materjalide utiliseerimisel tuleb jargida riiklikke ja piirkondlikke suuniseid. Arvestada
tuleb ahjuprotsessist tingitud v8imalike maardumistega.

Isolatsioon

Ahju isolatsioon koosneb véga kdrge kvaliteediga tulekindlast materjalist. Soojuspaisumise
tottu tekivad juba parast mdnda kuumutustsiiklit isolatsiooni praod. Need siiski ei mdjuta
ahju talitlust, ohutust ega kvaliteeti. Kasutatud tulekindlad kergtellised (isolatsioon) on eriti
kvaliteetsed. Tootmisprotsessi tottu vib tekkida teatud kohtades auke v&i tiihimikke. Neid
tuleb vaadelda tavalistena ja need r6hutavad kivi kvaliteeditunnuseid. See nahtus ei ole
pdhjus reklamatsiooniks.

Praod Tuhimikud

Joonis 93. Naide: Praod (1) ja tlhimikud (2) isolatsioonis parast ménda kuumutustsuiklit
(sarnane joonis)

9.2 Susteemi seiskamine hoolduse, puhastuse ja korrashoiu korral

Hoiatus — tildised ohud!

Remondi-, maarde- ja hooldustoid tohivad teha iksnes volitatud spetsialistid jargides
hooldusjuhendit ja Gnnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja
korrashoiutdod teostada Nabertherm GmbH teenindusel. Eiramise tagajarjeks vdivad olla
kehavigastus, surm v6i oluline materiaalne kahju!

Oodake kuni ahjukamber ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.
e  Ahi peab olema téielikult tiihjendatud.

e  Teavitage operaatoreid, nimetage jarelevalvet teostav isik.

e  Liilitage pealiiliti vélja (asend ,,ON/OFF*) -> lilitusseade
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Kindlustage pealiliti kogemata kasutuselevétu eest tabalukuga.

Paigaldage pealiilitile uuesti sisseliilitamise vastu hoiatussilt (néiteks ,,Tahelepanu,
hooldustddd — seadet mitte sisseliilitada“)

Kaitseseadiste kaitsefunktsiooni ei tohi kdrvaldada.
Kindlustage korrashoiuala laiaulatuslikult.
Kontrollige pinge puudumist.

Pinge puudumise tuvastamine Pinge puudumise tohib tuvastada pksnes elektrik voi
elektrotehnilise véljadppega isik. Pinge puudumine tuleb tuvastada téokohas kdigil
poolustel.

Maandage ja llihistage to6koht.
Katke naabruses olevad, pinge all olevad detailid kinni.

Hoiatus — tldised ohud!
Arge puudutage (ihtegi eset enne selle temperatuuri kontrollimist.

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
l0litusseade tuleb hooldustddde ajaks lulitada kaitseks kogemata kasutuselevétu vastu
l0litada pingevabaks (lulitage seade peallliti abil valja) ning ahju liikuvad osad tuleb
kinnitada. Jargige eeskirja DGUV V3 vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas
kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

9.3 Regulaarsed hooldustodd kogususteemis

Garantii- ja vastutusnfuded isiku- ja materiaalse kahju korral on regulaarselt teostatavate hooldustétde

eiramisel valistatud.

Detail/asukoht/funktsioon Markus A L C
ja meede

Ajamid ja muud seadmed X2
Hooldus vastavalt tootja andmetele

Ohutuskontroll DGUV V3 eeskirja v0i vastavate riiklike eeskirjade X2
kohaselt

Vastavalt eeskirjale

HADASEISKAMISseadised (kui on olemas) Q X1

Vajutage nuppu ,,HADASEISKAMINE®, toiteliilitit vdi pealiilitit

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

Hoiatus — kukkumisoht

Eiramisel on eluoht. Kukkumisoht on juba k&rgusel 1,00 m tile maapinna v@i tle méne
muu piisavalt laia kandevdimelise pinna (nditeks korgel asetsevate kasituskohtade ja
tookohtade, todlavade, galeriide, podestide, Gleminekute, platvormide, kaldteede ja
treppide), avade ja stivendite korral, 1abi mille v8ivad inimesed kukkuda (néiteks
porandates, platvormides, paigaldusavades, luukides ja aukudes, kandejéuta katustel).
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Markus

Hooldustoid tohivad teha tiksnes volitatud spetsialistid jargides hooldusjuhendit ja
dnnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja korrashoiuttdd teostada
Nabertherm GmbH teenindusel.

9.4 Regulaarsed hooldustd6d — kiutteelemendid/ahjukamber

Detail/asukoht/funktsioon Markus A B C
ja meede
Kutteelemendid 3 Q X2

Vaatekontroll: oksiidikihi moodustumine, pragude teke, detaili
vaéndumine, lahti tulnud mahis, kogumite moodustumine

Kutteelemendid 1 Y X2
Vahetus
Kutteelementide labiviik Soovitatav hiljemalt 3 Y X2
Puhastamine kitteelementide

vahetamisel
Ktteelementide labiviik Hiljemalt 2 Y X2
Vahetamine kiitteelementide

vahetamisel
Kutteelementide Ghendus 3 Y X2
Traadid Ghendusotsteni, puuriotsa korrosioonikalduvus (pdletusjaljed)
Kandetorud 2 q X2
Vaatekontroll: Gige asend, painutus, pragude teke
Kandetorud vajadusel 2 Y X1
Vahetus
Kandekivid 3 Y Xl

Vaatekontroll: 6ige asend, pragude teke

Kutteelementide vool - Y X2
Kuttegrupide thtlase kandev@ime kontrollimine

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

> Markus

Kuna SiC-plaadid paisuvad pidevalt, tuleks plaate vahetada u 3-5 aasta méodumisel.
Vastasel juhul on oht, et kraekivid vajutatakse vélja. Sel juhul ei saa eistada garantiinGuet.
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9.5 Regulaarsed hooldustd6d — kiutteelemendid/ahjukamber

Detail/asukoht/funktsioon Markus
ja meede

Kutteelemendid
Vaatekontroll: oksiidikihi moodustumine, pragude teke, detaili
vaéndumine, lahti tulnud mahis, kogumite moodustumine

Kiitteelemendid: Ohuliini klemmid / keermelindid
Vaatekontrolli tegemine

Kitteelemendid

Vahetus, kontrollige elektriihendust tugevust

Onhuliini klemmid / keermelindid
Vahetus, elektriiihenduste tugevuse kontrollimine

Kutteelementide Ghendus
Juhtmestiku kuni Ghendusotsteni, puuritud otste korrosioonile kalduvuse
(pdletusjaljed), elektritihenduste tugevuse kontrollimine

X2

X2

X2

X2

X2

X2

Ktteelementide labiviik Hiljemalt
Puhastamine kitteelementide
vahetamisel
Kutteelementide labiviik Soovitatav hiljemalt
Vahetamine kitteelementide
vahetamisel

Uhenduspiirkonna juhtmestik
Isolatsioon korras

Kandetorud
Vaatekontroll: Gige asend, paindumine, pragude teke

Kandetorud vajadusel
Vahetus

Kuttelementide vool
Kuttegrupide thtlase kandev@ime kontrollimine

Maodtekontaktiliist
Vaatekontroll: 6ige asend, kérbenud kohad, vasepasta

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

9.6 Regulaarsed hooldusto6d — Ahjukambri isolatsioon

Detail/asukoht/funktsioon Markus
ja meede

Ukse- ja laburinttihend
Kahjustuste ja lahtiste osade suhtes kontrollimine

Krae
Vaatekontroll pragude tekke, lahtiste segmentide suhtes

Varske 6hu labiviigud
Isolatsiooni pragude suhtes kontrollimine
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Detail/asukoht/funktsioon Markus
ja meede

Seinad
Vaatekontroll — pragude teke, pind, keemiline kahjustus

Miuuriosa (ahju sisemus)
Vaatekontroll pragude tekke suhtes

Miitriosa (ahju sisemus)
Imu

Heitgaasi valjalasked
Labiviigutorude vaatekontroll — ladestused

Heitgaasi véljalasked
Labiviigutorude vahetamine

Lagi
Praod ja laekinnitus

Véljatémbeklapid
Elementide kontrollimine, dige tihendus

Véljatdmbeklapid
Vahetamine

Valjatdmbeklapiruum
Kiuploki ja labiviigutoru, eelkdige labiviigutoru serva kontrollimine

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

9.7 Regulaarsed hooldust66d — ahjukéaru isolatsioon

Detail/asukoht/funktsioon Markus
ja meede

Labirinttihend
Kahjustuste suhtes kontrollimine

Kiudlindi tihend
Ahju korpuse 6iget tihendamise kontrollimine

Pdhja alumine kilg
Soojusest tingitud ,,plekkide* suhtes kontrollimine

SiC-/mulliidist plaadikate
Oige paigutuse ja deformatsiooni suhtes kontrollimine

Laud
Imu

Kittekamber
Puhtaks imemine

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

A

1/3

B

Q

C

X1

X1

X1

X1

X2

X1

X1

X2

X1

X1

X1

X1

X1

X1

X1
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9.8 Regulaarsed hooldust66d — ahjukaru mehhaanika

Detail/asukoht/funktsioon Markus
ja meede

Kummirattad
Talitluskontroll — kerge liikumine pdrandal, vaatekontroll — rataste
kummikate

Modtekontaktiliist
Vaatekontroll: 6ige asend, kdrbenud kohad, vasepasta

Sisestusabivahendi kuullaager
Talitluskontroll

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

9.9 Regulaarsed hooldustd6d — korpus

Detail/asukoht/funktsioon Markus
ja meede

Ahju lagi
Kaablite, mootorite, termoelementide vaatekontroll termilise m&ju suhtes

Reguleerimistermoelemendid
Kaitsetoru, asendi ja klemmiploki kontrollimine

Reguleerimistermoelemendid
Vahetus

Korpuse pind
Pélenud kohtade suhtes (heitéhukast) kontrollimine

Turvaliiliti (,,uksekontakt®)
Oige lulituspunkt

Ukselukustuse turvaltliti
Talitluse kontrollimine

Korpuse tihend
Vaatekontroll

Maodtekontaktiliist
Vaatekontroll: Gige asend, kdrbenud kohad, vasepasta

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

9.10 Regulaarsed hooldustd6d — lUlitusseade

Detail/asukoht/funktsioon Markus

ja meede

Onhufilter Eiramine vdib pohjustada

Vahetage ja puhastage filtrimatt elektroonikaseadmete to0 lakkamise.

Tootmise lakkamise korral vastutus

puudub

Kontaktorid
Uurige p6lemise suhtes
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Detail/asukoht/funktsioon Markus A B C
ja meede
Kontaktorid 1 Y X2

Vahetage vilja

Aku UPS 1 Y X2
Vahetage vilja

Lilitusseade - - X2
Imege puhtaks

Lulituskilbi jahutusseade - - X2
Vastavalt tootja hooldusjuhendile

Kontrollida liigtemperatuurikaitset talitluse suhtes - Q X1

Seadistage valjalulitusvaartus tegelikust vaartusest
madalamaks ja laske valja lulitada

Liigtemperatuurikaitse tapsuse kontrollimine - Y X2
(kalibreerimine)

Seadistatud valjaltlitustemperatuuri kontrollitakse
sertifitseeritud temperatuurianduriga

Temperatuurinditude kontrollimine (kalibreerimine) - Y X2

Seadistatud véljalllitustemperatuuri kontrollitakse
sertifitseeritud temperatuurianduriga

Koikide kruvitavate klemmikohtade kontrollimine - Y X2
fikseerituse suhtes

Kontaktorid, klemmid jne, eelkdige pealuliti

Kaikide tihenduste kontrollimine kdrbemisjalgede - Y X2
suhtes
Lulitusseade: valgustid ja signaalid 3 Q X2

Kontrollige talitlust

Kaitsmed 1 - X1
Asendage pérast to0 lakkamist

SPS-koostud ohutustehnilise sertifikaadiga 1 10Y X2
Asendada vastavalt andmelehele

Pooljuhtkaitsmed 1 - X1
Asendage pérast to0 lakkamist

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

Markus

Ohutustehnilise sertifikaadiga SPS-komponendid tuleb vahetada 10 aasta méddumisel
vélja.
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Markus

Temperatuurivalikuandurit v6i temperatuurivalikupiirajat peab, kui need on olemas (vt
seadme Ulevaate peatiikki) regulaarselt nende talitluse suhtes kontrollima. Kontrollimaks,
kas temperatuurivalikuandur vdi temperatuurivalikupiiraja rakendub, tuleb seade v6tta
kasutusele ja seadistada temperatuuriregulaatoril vaiksem soovitud seadevaartus kui on
seadistatud seadevaartus juhtpaneelil. Lisateavet leiate
temperatuurivalikuanduri/temperatuurivalikupiiraja kasutusjuhendist.

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!
Toid elektrivarustusel tohivad teha lksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

9.11 Regulaarsed hooldusto6d — elektriline kontroll

Detail/asukoht/funktsioon Markus A B C
ja meede

Isolatsiooni takistuse kontroll - Y X2
Kargepinge kontroll - Y X2
Kui vBimalik

Kaitsejuht - Y X2

Kaitsejuhi dige asend seadme osade ja katete vahelistel Ghendustel

Talitluskontroll - Y X2
Koik elektrilised detailid

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

> Markus

Lllitusseadet peab regulaarselt laskma elektrikul hooldada. Lulituskontaktorid on
kuluvosad ning peab s6ltuvalt keskkonnatingimustest ja kasutussagedusest
regulaarselt kontrollima ja hiljemalt Ghe aasta méddumisel vahetama.

> Markus

Kttetrafode ja muudetava poodrlemissagedusega komponentidega ahjude kaitus vGib
EMU-filterliilituse t6ttu pShjustada eelliilitatud rikkevooluliliti rakendumise. Sel pdhjusel
ei tohi rikkevoolukaitseid kaitseltlitusena kasutada.

—— Markus

§§ Lalituskilbi ventilaatori filtreid tuleb regulaarselt puhastada, et tagada hea &huringlus.
————— Soltuvalt ventilatsioonististeemi liigist ja variandist v8ib lulituskilbis olla 2 v&i ka 3 filtrit
— ka mdnes teises kohas. Hoidke lulitusseadme uks alati suletuna ja lukustatuna (vastasel

juhul elektroonikaseadmete lihike kasutusiga maardumise tottu).
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’ Markus

Kui seadmel on katkematu toiteallikas (UPS), tuleb jélgida, et aku kasutusiga on
keskkonnatemperatuuril kuni +40 °C 2 aastat. Kérgem keskkonnatemperatuur vdi pikad
seisakuajad (seade on valjaltlitatud) luhendavad kasutusiga. Aku on kuluvosa ning see
tuleb sBltuvalt keskkonnatingimustest iga 1 kuni 2 aasta mdddumisel vélja vahetada.

9.12 Regulaarsed hooldusto6d — dokumentatsioon

Detail/asukoht/funktsioon Markus A B C
ja meede
Tuubisilt - Y X1

Loetav seisukord

Kasutusjuhend 3 Y X1
Kontrollida olemasolu ahjul

Detailide juhendid 3 Y Xl
Kontrollida olemasolu ahjul

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

9.13 Hooldustabelite legend

Legend:
A = varuosade varumine 1 = varumine tingimata soovitatud

2 = varumine soovitatud

3 = vastavalt vajadusele, ei ole vajalik
B = hooldusintervall: D = igapéevaselt, enne ahju igakordset
Markus: Raskendatud keskkonnatingimuste korral \k/(a/“i'tUSt sdalaselt
peavad hooldusintervallid olema lihemad. SRS

M = igakuiselt /

Q = kvartaalselt
Y = iga-aastaselt /
e = kontrollida, vahetada vilja

C= teostaja X1 = operaatorid
X2 = eripersonal

* Elektrildogist pdhjustatud oht
¢ eluoht

» T6id elektrivarustusel
tohivad teha tiksnes
kvalifitseeritud elektrikud
vOi Naberthermi volitatud
eripersonal

« Liilitage seade pingevabaks
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9.14 Puhastusvahendid

Jérgige ahjusiisteemi véljaliilitamise protsessi (vt peatiikki ,,Kdsitsemine®). Pérast seda
tuleb toitepistik lahutada pistikupesast. Oodata tuleb ahju loomulikul teel jahtumist.

Korpuse maardumise puhastamiseks kasutage kaubanduses saada olevaid veepdhiseid voi
mittesittivaid, lahustivabasid puhastusvahendeid; sisemuse puhastamiseks imiGhku.

Jérgige puhastusvahendite pakenditel olevaid mérgistusi ja juhiseid.
Pihkige pinda niiske ebemevaba lapiga. Peale selle v8ib kasutada jargmiseid
puhastusvahendeid.

Neid andmeid peab kaitaja taiendama.
Detail ja koht Puhastusvahendid

Valispinnad (raam)* puhastamiseks kasutage kaubanduses saada olevaid
veepdhiseid voi mittestttivaid, lahustivabasid
puhastusvahendeid*

Valispind Roostevaba terase puhastusvahend
(roostevaba teras)
Sisemus Imega ettevaatlikult tolmuimejaga
(jalgige kitteelemente)
Isolatsioonimaterjalid Imega ettevaatlikult tolmuimejaga
(jélgige kitteelemente)
Uksetihend puhastamiseks kasutage kaubanduses saada olevaid
(kui on olemas) veepdhiseid voi mittestttivaid, lahustivabasid

puhastusvahendeid

Juhtpaneel Puhkige pinda niiske ebemevaba lapiga (nt
klaasipuhastusvahend)

* Tuleb tagada, et puhastusvahend ei rikuks vees lahustuvat j aseega keskkonnasobralikku lakki (proovige
puhastusvahendit eelnevalt monel sisemisel, silmatorkamatus kohas).

Joonis 94. Puhastusvahendid

Pinna kaitsmiseks puhastage Kiiresti.

Eemaldage puhastusvahendid pérast puhastamist niiske ebemevaba lapiga pindadelt
taielikult ara.

Kontrollige pérast puhastamist kdiki varustusjuhtmeid ja Uhendusi lekkekohtade,
lahtitulnud Ghenduste, hd6rdumiskohtade ja kahjustuste suhtes; tuvastatud puudustest
teavitage kohe.

Jargige peatiikki ,,Keskkonnakaitsealased eeskirjad*.
Méarkus
Ahju, ahju sisemust ja killge paigaldatud detaile EI tohi puhastada kasutades survepesurit.
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A OHT

* Elektrilodgist pdhjustatud oht

¢ eluoht

* Enne puhastustdid lilitage
seade pealilitist vélja.

+ ARGE valage sise- ja
valispindu vee vdi puhastusvahendiga
ule

* Enne uuesti kasutusele votmist
kuivatage seade taielikult

10 Torked

Toid elektriseadmel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Operaatorid tohivad iseseisvalt
kdrvaldada tksnes selliseid torkeid, mille pdhjuseks on ilmselgelt k&sitsusviga.

Tdrgete korral, mida te ise ei suuda leida, kutsuge esmalt kohalik elektrik.

Kui teil on kiisimusi, probleeme v6i soove, vGtke ihendust Nabertherm GmbH-ga. Kirjalikult, telefoni vdi veebi teel ->
vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Ndoustamine telefoni teel on meie klientidele tasuta ja ei kohusta millekski — maksate vaid teie telefonikfne tasu.

Mehaaniliste kahjustuste korral saatke tlal toodud teavet sisaldav e-kiri koos digitaalsete fotodega kahjustatud kohast ja
kogu ahjust jargmisele e-posti aadressile:
-> vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Kui torget ei saa kirjeldatud lahenduste abil kdrvaldada, pédrduge otse meie teenindusliini poole.

Telefoni kdne ajal hoidke kaeparast jargmine teave. Sellega hdlbustate meie klienditeeninduse jaoks teie kiisimustele
vastamist.

10.1 Juhtpaneeli veateated

ID+ Tekst Loogika Abi
alam-1D

Kommunikatsiooniviga

01-01 Siini tsoon Kommunikatsioonitihendus Kontrollige regulaatorimooduli kindlat asendit
regulaatorimoodulisse hairitud | EDjd regulaatorimoodulil punased?
Kontrollige kaablit juhtpaneeli ja
regulaatorimooduli vahel

Uhenduskaabli pistik ei ole juhtpaneelis igesti
peale pandud

01-02 Siini Kommunikatsioonitihendus Kontrollige kommunikatsioonimooduli kindlat
kommunikatsioon kommunikatsioonimoodulisse asendit
imoodul (Ethermet/USB) hairitud Kontrollige kaablit juhtpaneeli ja

kommunikatsioonimooduli vahel
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ID+ Tekst Loogika
alam-1D
Anduriviga

02-01 TE avatud

02-02 TE ihendus

02-03 Vordluskoha viga

02-04 Vardluskoht liiga
kuum

02-05 Vordluskoht liiga
kilm

02-06 Andur lahutatud Viga juhtpaneeli 4-20 mA
sisendil (<2 mA)

02-07 Andurielement PT100 voi PT1000 andur
defektne defektne

Slsteemiviga

03-01 Ststeemimélu
03-02 ADC viga Kommunikatsioon AD-
muunduri ja regulaatori vahel
hairitud
03-03 Susteemi fail Kommunikatsioon ekraani ja
vigane maluelemendi vahel hdiritud
03-04 Suisteemiseire Programmi teostus juhtpaneelil
vigane (Watchdog)
03-05 Slisteemiseire Programmi teostus
tsoonid regulaatorimoodulil vigane
(Watchdog)
03-06 Isetesti viga
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Abi

Kontrollige termoelementi,termoelemendi
klemme ja kaablit

Kontrollige termoelemendi kaabli kontakti
pistikus X1 regulaatormoodulil (kontakt 1+2)

Kontrollige seadistatud termoelemendi tlitipi

Kontrollige termoelemenditihendust muudetud
polaarsuse suhtes

Regulaatorimoodul defektne

Lilitusseadme temperatuur liiga kérge (u 70 °C)
Regulaatorimoodul defektne

Lalitusseadme temperatuur liiga madal (u —10 °C)

Kontrollige 4-20 mA andurit
Kontrollige anduri ihenduskaablit

Kontrollige PT andurit

Kontrollige anduri Ghenduskaablit (kaabli
murdumine / lhis)

Viga péarast pusivara uuendusi®
Juhtpaneeli defekt

Vahetage regulaatorimoodul valja?

Vahetage juhtpaneel vilja

Vahetage juhtpaneel vilja

USB-malupulk liiga vara vélja tommatud voi
defektne

Lilitage juhtpaneel vélja ja sisse

Vahetage regulaatorimoodul valja
Lulitage juhtpaneel vilja ja sisse?

Votke tihendust Naberthermi teenindusega®



ID+
alam-1D

Seire

04-01

04-02

04-03

04-04
04-05

Tekst

Kuttevdimsus
puudub

Liigtemperatuur

Voolukatkestus

Alarm

Iseoptimeerimine
ebadnnestus

Patarei tihi

Loogika

Temperatuur ei tduse
sammudena, kui kittevaljund on
<> 100% 12 minutiks ja kui
temperatuuri nimivaartus on
suurem Kui ahju praegune
temperatuur

Juhtimistsooni temperatuur
tletab programmi maksimaalset
seadistatud véartust v8i ahju
maksimaalset temperatuuri
50°Kelvin vdrra (alates 200 °C)

Vdrrand valjalllituslavendi
jaoks on:

programmi maksimaalne
seadistatud vaértus + tsooni nihe
MasterZone’is +
partiireguleerimise nihe [max]
(kui partiireguleerimine
aktiivne) + véljalilituslavendi
liigtemperatuur (P0268, nt

50 K)

Kaivitati programm ahju
temperatuuril, mis on suurem
kui programmi maksimaalne
nimivaartus

Ahju taaskéivituse seadistatud
vaartus Uletati

Ahi lulitati programmi ajal
toitelllitist vélja

Rakendus konfigureeritud alarm

Vaéljaselgitatud vaartused on
ebatdenéolised

Aega ei kuvata enam Gigesti.
Vdimalik, et voolukatkestust ei
t6odelda enam Gigesti.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Abi

Kinnitage viga (vajadusel tehke pingevabaks)
ning kontrollige turvakontaktorit, ukselilitit,
kittejuhtseadet ja juhtpaneeli.

Kontrollige kitteelemente ja kiitteelementide
thendusi.

Alandage reguleerimisparameetrite D-vaartust.

Kontrollige solid state relay’d
Kontrollige termoelementi
Kontrollige juhtpaneeli

(alates VV1.51 3-minutilise viivitusega)

Oodake programmi kéivitusega, kuni ahju
temperatuur on langenud. Kui see ei ole vdimalik,
lisage kéivitussegmendina hoideaeg ja seejérel
samm soovitud temperatuuriga (STEP=0 minutit
mdlema segmendi jaoks)

Naide:

700 °C -> 700 °C, Time: 00:00

700 °C -> 300 °C, Time: 00:00

Alates siist algab niitd tavaline programm
Alates versioonist 1.14 vdetakse ka tegelikku

temperatuuri kdivitumisel arvesse.
(alates VV1.51 3-minutilise viivitusega)

Vajadusel kasutage puhvertoiteallikat

Enne toitellliti valjalilitamist peatage programm
juhtpuldil

Arge teostage iseoptimeerimist ahju toala
alumises temperatuurivahemikus

Tehke parameetrite téielik eksport USB-
mélupulgale

Vahetage patarei (vt peatiikki ,,Tehnilised
andmed®)
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ID+ Tekst
alam-1D

Muud vead

05-00 Uldine viga

Loogika

Viga regulaatorimoodulis voi
Etherneti-moodulis

Abi

Votke Gihendust Naberthermi teenindusega
Vdimaldage teeninduse ekspordi kasutamist

Veateated saab teate kinnitamisega lahtestada. Kui veateade tekib uuesti,, pd6rduge Naberthermi teeninduse poole.
Ringlusmootorid (kui on olemas) ja&vad ka vea korral sisselllitatuks, kuni temperatuur langeb alla seadistatud

véljalulitustemperatuuri.

10.2 Juhtpaneeli hoiatused

Hoiatusi ei kuvata veaarhiivis. Neid kuvatakse tiksnes naidikul ja parameetrite ekspordi failis. Uldjuhul ei pdhjusta
hoiatused programmi katkestamist.

Nr Tekst

00 Gradiendi seire

01 Reguleerimispara
meeter puudub

02 Partiielement
defektne

03 Jahutuselement
defektne

04 Dokumentatsiooni

element defektne

05 Voolukatkestus
06 Alarm 1 — lint
07 Alarm 1 — min
08 Alarm 1 — max
09 Alarm 2 — lint
10 Alarm 2 — min
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Loogika

Konfigureeritud gradiendi seire
piirvaértus on lletatud

PID-parameetri jaoks ei ole
sisestatud ,,P“-vaartust

Kéimasolevas programmis ja
aktiveeritud partiireguleerimise
juures ei tuvastatud
partiieelementi

Jahutus-termoelement ei ole
sisestatud vdi on defektne

Tuvastati
dokumentatsioonielemendi
puudumine vdi selle defekt.

Tuvastati voolukatkestus.
Programmi ei katkestatud

Konfigureeritud lindihdire 1
rakendus

Konfigureeritud min-héire 1
rakendus

Konfigureeritud max-héire 1
rakendus

Konfigureeritud lindihaire 2
rakendus

Konfigureeritud min-héire 2
rakendus

Abi

Vea pohjuseid vt peatiikist ,,Gradiendi seire*
Gradient on seadistatud liiga véike

Sisestage vihemalt iiks ,,P“-vaartus. See ei tohi
olla ,,0¢

Sisestage partiieelement
Inaktiveerige partiireguleerimine programmis

Kontrollige partiitermoelementi ja selle kaablit
kahjustuste suhtes

Sisestage jahutus-termoelement

Kontrollige jahutus-termoelementi ja selle kaablit
kahjustuste suhtes

Kui aktiivselt reguleeritud jahutuse ajal tekib
jahutus-termoelemendi defekt, lilitutakse mber
master-tsooni termoelemendile.

Sisestage dokumentatsioonitermoelement

Kontrollige dokumentatsioonitermoelementi ja
selle kaablit kahjustuste suhtes

Puudub

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga Kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks



Nr
11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Tekst

Alarm 2 — max

Alarm — valine

Alarm — valine

Alarm — valine

Alarm — valine

USB-malupulk ei
ole (ihendatud

Andmete
import/eksport
USB-malupulga
abil ebabnnestus

Programmide
importimisel
likatakse
programmid
tagasi

Programmi
importimisel
kuvatakse ,, Tekkis
viga®

,,Kuumutamine
tokestatud
Uks avatud
Alarm 3

Alarm 4

Alarm 5

Loogika

Konfigureeritud max-héire 2
rakendus

Konfigureeritud héire 1 sisendil
1 rakendus

Konfigureeritud haire 1 sisendil
2 rakendus

Konfigureeritud héire 2 sisendil
1 rakendus

Konfigureeritud haire 2 sisendil
2 rakendus

Faili redigeeriti lauaarvutis
(tekstiredaktor) ja salvestati
vales vormingus v6i USB-
malupulka ei tuvastata.

Te soovite importida andmeid,
mis ei asu USB-malupulga
impordikaustas

Temperatuur, aeg vdi maar on
valjaspool piirvaartuseid

USB-malupulga impordikausta
ei ole salvestatu taielikku
parameetrite Kirjet (vahemalt
konfiguratsiooni faile).

Kui juhtpaneeliga on ihendatud
ukseldliti ja uks on avatud,
kuvatakse seda teadet

Ahju uks avati kdimasoleva
programmi korral

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Abi

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga Kiireks

Kontrollige valise alarmi allikat
Kontrollige vélise alarmi allikat
Kontrollige valise alarmi allikat
Kontrollige valise alarmi allikat

Andmete eksportimisel ihendage USB-malupulk
juhtpaneeli

Arge redigeerige XML-faile tekstiredaktoriga,
vaid alati juhtpaneeli endaga.

Formateerige USB-malupulk (vorming: FAT32).
Arge kiirformateerige

Kasutage teist USB-malupulka
(kuni 2 TB/FAT32)

Impordi puhul peavad kdik andmed olema
salvestatud USB-mélupulga impordikausta.

USB-mélupulkade maksimaalne salvestusmaht on
2 TB/FAT32. Kui tekivad probleemid teie USB-
mélupulgaga, kasutage teisi USB-malupulki
maksimaalselt 32 GB-ga.

Importige Uksnes programme, mis on ahju jaoks
sobivad. Juhtpaneelid erinevad programmide ja
segmentide arvu ning ahju maksimaalse
temperatuuri poolest.

Kui jatsite importimisel teadlikult faile &ra, voite
teadet ignoreerida. Muul juhul kontrollige
impordifailide taielikkust.

Sulgege uks
Kontrollige ukseltlitit

Sulgege ahju uks kdimaoleva programmi korral.
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust
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Nr
23

24

25

26

27

28

Tekst
Alarm 6

Alarm 1

Alarm 2

Mitme tsooni
hoidevaartuse
temperatuur
tletatud

Mitme tsooni
hoidevaartuse
temperatuur
madalam

Modbusi Gihendus

katkestatud

Loogika

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Termoelement, mis on
konfigureeritud mitme tsooni
hoidevaartuse jaoks, lahkus
temperatuurivahemikust
suunaga alla

Termoelement, mis on
konfigureeritud mitme tsooni
hoidevaartuse jaoks, lahkus
temperatuurivahemikust
suunaga diles

Uhendus kdrgema tasandi
stisteemiga katkes.

10.3 Lulitusseadme torked

Viga

Juhtpaneel ei pdle

Juhtpaneel néitab viga

Ahi ei kuumuta
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Pdhjus
Juhtpaneeli on valjalilitatud

Puudub pinge

Kontrollige juhtpaneeli kaitset (kui on

olemas), vajadusel
uuendage.

V1 juhtpaneeli eraldi juhendit

Uks/kaas avatud

Ukse kontaktlliti vigane (kui on olemas)

Kuvatakse "Viivitusega kaivitus"

Viga programmi sisestuses

Kutteelement defektne

Abi

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige, kas seire termoelement on vajalik.
Kontrollige kiitteelemente ja nende kéivitamist

Kontrollige, kas seire termoelement on vajalik.
Kontrollige kiitteelemente ja nende kéivitamist

Kontrollige Etherneti juhtmeid kahjustuste osas.

Kontrollige kommunikatsiooniiihenduse
konfiguratsiooni

Meede

Toiteliliti asendis ,, 1

Toitepistik on hendatud pistikupessa?
Hoone kaitsme kontroll

Kontrollige juhtpaneeli kaitset (kui on
olemas), vajadusel uuendage.

Lilitage toiteltliti sisse. Uuesti
ilmnemisel votke thendust
Naberthermi teenindusega

V1 juhtpaneeli eraldi juhendit
Sulgege uks/kaas
Kontrollige ukse kontaktltlitit

Programm ootab programmeeritud
kaivituse kellaaega.

Tihistage viitstardi valik kdivitusnupu
kohal.

Kontrollige kutteprogrammi (vt
juhtpaneeli eraldi juhendit)

Laske Naberthermi teenindusel voi
elektrikul kontrollida.



Viga

Kitteruumi vaga aeglane
soojenemine

Programm ei liigu
jargmisesse segmenti

Regulaatormoodulit ei saa
juhtpaneelil registreerida

Juhtpaneel ei kiita
optimeerimistemperatuuril

11 Varu-/kuluvosad

Pdhjus

Uhenduse kaitse/kaitsmed on defektsed.

Programmisisestuse ,,ajasegmendis*
[TIME] on hoideaeg seadistatud
I6pmatusele ([INFINITE]).

Aktiveeritud partiireguleerimise korral on
temperatuur partiil kdrgem kui tsooni
temperatuurid.

Aktiveeritud partiireguleerimise korral on
temperatuur partiil kdrgem kui tsooni
temperatuurid.

Regulaatormooduli adresseerimisviga

Optimeerimistemperatuuri ei ole
seadistatud

Varuosade tellimine:

peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.
Varu ja kuluosade saadavus:

Kuigi Nabertherm hoiab paljusid varu- ja kuluosasid laos tarneks valmis, ei saa
garanteerida Kiiret saadavust k8igi detailide jaoks. Soovitame teatud detaile Gigeaegselt
varuda. Varu- ja kuluosade valimisel abistab Nabertherm hea meelega.

> Markus

Kuna SiC-plaadid paisuvad pidevalt, tuleks plaate vahetada u 3-5 aasta méddumisel.
Vastasel juhul on oht, et kraekivid vajutatakse valja. Sel juhul ei saa eistada garantiinGuet.

> Markus

Varu-/kuluosade vahetamiseks ja paigaldamiseks pddrduge meie Naberthermi teeninduse
poole. Vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus*. T6id elektrivarustusel tohivad teha tksnes
kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. See kehtib ka remonditéddele, mida ei ole
kirjeldatud.

> Markus

Originaaldetailid ja tarvikud on valjato6tatud spetsiaalselt Naberthermi ahjusiisteemide
jaoks. Detailide véljavahetamisel tuleb kasutada (iksnes Naberthermi originaaldetaile.
Vastasel juhul kaob 8igus garantiile. Kahjude eest, mis tekivad muude kui
originaaldetailide kasutamise t6ttu, valistab Nabertherm igasuguse vastutuse.

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Meede

Kontrollige Gihenduse
kaitset/kaitsmeid, vajadusel uuendage.

Teavitage Naberthermi teenindust, kui
uus kaitse kohe enam ei t66ta.

Arge seadistage hoideaega valikule
[INFINITE]

Parameetri [ALANDAMISE
TOKSTAMINE] vastuseks tuleb panna

[EI.

Viige labi siini lahtestamine ja
adresseerige regulaatormoodul uuesti
Optimeeritav temperatuur tuleb

sisestada (vt juhtpaneeli eraldi
juhendit)

Meie Naberthermi teenindus on teie kadsutuse tle maailma. Tanu meie kdrgetasemelisele
vertikaalsele tootmisele tarnime enamikku varuosi laost jargmiseks péevaks voi saame
need luhikese tarneajaga toota. Saate Naberthermi varuosi tellida probleemideta ja vahese
vaevaga otse tehasest. Tellimuse saab teha Kirjalikult, telefoni v6i veebi teel -> vt
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Markus

Kuluvosad nagu muhvlid, elementkastid, rullikalused partiiplaadid v6i plekkiimbrised
kuluvad sdltuvalt vastavast kasutamisest kiiremini. Kasutusiga sdltub lisaks protsessist ja
kasutusviisist ka kasutussagedusest. Detailid v6ivad deformeeruda ja praguneda. Kerge
deformatsioon on normaalne ja ei vaja lisameetmeid. Ent kui tekkima peaks suuremad
praod, on soovitatav detaili to6tlemine vdi vahetamine. Soovitatav on kliendi poolt
regulaarne talitlusvéime kontroll.

11.1 Kitteelemendi vahetamine

114

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
lulitusseade tuleb t60de ajaks lilitada kaitseks kogemata kasutuselev@tu vastu lllitada
pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada. Jargige eeskirja
DGUV V3 voi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber
ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

Markus

Traatide Uhendamise ja elektriihendused leiate kaasasolevalt elektriskeemilt.
Jargnevad paigaldusjuhised on naitlikud. Vajalikud véivad olla lisapaigaldussammud.
Kujutatud labiviigud, kitteelemendi kinnitused ja tihendid erinevad vastavalt mudelile.

No6uanne: Erinevate ahju mudelite tdttu soovitame teha mdned fotod esialgsest olekust,
paigaldatud kdittetraatidest ja lilitusseadmest. See hdlbustab uute kiitteelementide hilisemat
paigaldust ja kaabeldust.

Paigaldamise jaoks tarvilikud to¢riistad

Haamer, kuljel6ikur, teravaotsalised tangid, veepumbatangid, ristpea- ja lapikkruvikeeraja,
mutrivoti ja puuklots keraamiliste l&biviigutorude sisse 166miseks.

AN A4V
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11.1.1 Kitteelemendid kandetorudel

Kogumite tekkimine

Kogumite tekkimine on
loomulik protsess ja ei vaja
korrigeerimist. Suur
kogumite tekkimine vdib
siiski m@jutada temperatuuri
jaotumist.

Parast (kogumite tekkimine)

Kitteelementide paigutus (mudelist séltuv)
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1 kiilje- ja tagaseina kiitteelemendid
2 pohja kutteelemendid (eemaldada phjaplaadid)
3 ukse kutteelemendid

Joonis 95. Naide: Kiitteelementide paigutus (sarnane joonis)

Uhendusklemmide asukoht (mudelist séltuv)
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Naide: Tagaseina Néide: Ukse kiitteelemendi ~ Naide: Ahjukéru
kitteelemendi Uhendusklemmid kiitteelemendi
Gihendusklemmid (p&rand) Gihendusklemmid

Joonis 96. Naide: Kitteelementide Gihendusklemmid (sarnane joonis)

Katete eemaldamine

Kitteelementide vahetamiseks tuleb eemaldada ahjul asuvad katted. Vastavate katete
kruvid tuleb sobiva todriista abil lahti keerata ja hilisemaks uuesti kasutamiseks kindlas
kohas alles hoida.

Naide: Tagaseinas asuvate Naide: Ukses asuvate
kltteelemenditihenduste kate kitteelemendithenduste kate

Kitteelementide eemaldamine

e Eemaldage elektrilihenduste kaitseimbris (tGstke pdhjaplaadid pbhjast iles ja
eemaldage ettevaatlikult).

e Keerake kittespiraali otstes tihendusklemmid lahti. Eemaldage keraamilised
labiviigutorud, vajadusel uuendage.

e TOmmake kiitteelementi fikseerivad olemasolevad hoideklambrid vdi keraamilised
torud madritisest vélja (vanad hoideklambrid on véga haprad. Kui hoideklamber
murdub, peate kinnijdéanud otsa eemaldama).

o Votke kittespiraalid koos kandetorudega ettevaatlikult valja (ettevaatust: vanemad
kitteelemendid on vaga haprad).

Kutteelementide paigaldamine

e Tarnekomplektis sisalduvad kitteelemente peab enne paigaldamist kontrollima
kahjustuste osas. Mitme tsooniga ahjude korral tuleb jargida kitteelemendi
ruumilist paiknemist.
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e Maardumine isolatsioonis, kandetorudel, labiviikudes ja klemmidel v&ib
pbhjustada kitteelemendi t66 enneaegset lakkamist. Kitteelemendi kontaktpinnad
tuleb seepérast jadkideta puhastada.

Markused

Soovitame kasutada uusi kandetorusid, klemme ja keraamilisi I&biviigutorusid.
Maardunud kontaktpinnad pdhjustavad uue kiitteelemendi t66 enneaegset lakkamist.
Tugevalt deformeerunud v8i murdunud kandetorud tuleb asendada uutega.

Uute kitteelementide Ghendusotsad (puuritud) on kaitseks varustatud aasaga. Enne
paigaldamist murdke aasad é&ra.

Paigaldage kiitteelement koos kandetoruga. Puuritud otste painutatud ots peab olema
vastu isolatsiooni.

Lodge hoideklambrid seinamutiritisee minimaalselt 2 cm vahekaugusega eelmise asukoha
suhtes. Vdikesed praod isolatsioonikivis on normaalsed. Arge sisestage klambreid
nurgakividesse, pragunenud piirkondadesse ega isolatsioonikivi serva ldhedusse.

7X Arge mitte kunagi kasutage hoideklambrite jaoks vanasid avasid.

Kasutage alati kasutamata klambreid.
Optimaalse tugevuse tagamiseks ei tohi hoideklambrite kuju muuta.

Séltuvat ahju mudelist vBivad hoideklambrite asemel olla hoidikutena paigaldatud ka
keraamilised torud.
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Labiviigutoru tagab elektrilise isolatsiooni korpuse suhtes ning seepérast ei tohi sellel olla
kahjustusi ega maardumist. Nabertherm soovitab seeparast kasutada eranditult uusi
torusid.

Enne paigaldamist tihendatakse labiviik véikese koguse kiudmaterjaliga (1). Kiudmaterjal
klassifikatsioonitemperatuur peab vastama ahju maksimaalsele temperatuurile.

Kiudmaterjal jaotatakse Uhtlaselt imber puuritud otsa peenikese, niiri esemega (nt véike
kruvikeeraja).

(2) Keraamiline labiviigutoru likatakse (le puuritud otsa ja sisestatakse isolatsiooni
avasse kuni piirajani. Kiude saab tihendada puuklotsi ja haamriga. Mdotke kiukogus vélja
nii, et toru surub vatti I18ppasendis piisavalt kokku. Alusega torude korral peab aar olema
vastu korpost.

Sisekiiljel olevad avad tuleb samal viisil tdita kiudmaterjaliga, eek8ige kui pilu puuritud
otsa ja isolatsiooni vahel on kasutamisest tingitud kulumise tdttu laiemaks muutunud.

Markus

Ebapiisav tihendus v6ib pbhjustada klemmide tllekuumenemist. Sobimatu kiudmaterjal
vBib pbhjustada klaasistumist ja kahjustusi.

Juhtmestiku Ghendus: Juhtmestiku kontaktpind peab vastama lemmipinna pikkusele.
Keermekaablitele tuleb paigaldada sooneotste hilsid.

Looge uhendusklemmidega elektrilised Gihendused (3,4).

Klemmide kontaktpindadel ei tohi olla okslidatsiooni jalgi. Nabertherm soovitab kasutada
eranditult uusi klemme.

(5) Hoidke alumist osa veepumbatangidega kinni, keerake kruvi/kruvid kinni jargmiste
joumomentidega:

Klemmi ristldige (mm2) Keere Joumoment
2,5-16 M5 6 Nm
6-25 M6 8 Nm
10-50 M7 14 Nm
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(6) vajaduse korral 18igake tleulatuvad puuritud otsad natukene pikemaks kui klemmi
laius.

Kontrollige elektriihendusi ja kaitsejuhti dige ihenduse suhtes.

Paigaldage kaitselimbris, seejuures arvestage kaitsejuhi thendusega. Tuleb jalgida, et
kaablid ei oleks valjas ega kinni Kiilunud.

Pange pdhjaplaadid peale. Kahjustuste vdi tugeva maardumise korral tuleb puudutatud
p6hjaplaat uuega asendada.

Uhendage toitepistik (kui on olemas) (vt peatiikki , Elektrivorguga iihendamine®), seejirel
lilitage toiteliiliti sisse ning kontrollige ahju talitlust (vt peatiikki ,,Késitsemine).

Markused

Kitteelementide thendusklemmide k&iki kruvisid tuleb pérast Uhte todnadalat ja seejérel
kord aastas kontrollida.

Viltida tuleb kittetraadi igasugust koormust vai vdandumist.
Klemmi halb ihendus vGib pdhjustada kiitteelemendi ja juhtmestiku kahjustamist.

Markus

Oksiidikihi teke on oluline kitteelementide dige talitluse jaoks.

Seda protsessi tuleb korrata esmakordsel kasutuselevotul ja parast kiitteelementide
igakordset vahetamist.

Oksiideerimispoletuse kestuse leiate peatiikist ,,Soovitus ahju esmakordseks
kuumutamiseks*.

11.1.2 Kiitteelemendid soontes

Soonega kividega kiitteelementide jaoks kehtivad peatiiki ,,Kiitteelemendid kandetorudel*
selgitused. Kiitteelemendi kinnitamise erinevuste tottu tuleb arvestada kdrvalekalletega.

Paigaldage tarnekomplektis sisalduvad klambrid seinamidritisse. Neid on vaja takistamaks,
et soontesse sisestatud kitteelemendid soojenemisel soonest valja tbuseks.
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X=~14 mm
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Joonis 97. Kuttetraadi asetamine soonde/soontesse ja fikseerige klambri(te)ga fikseerimine
(sarnane joonis)

Arge sisestage klambreid eelnevalt paigutatud klambrite avadesse. Soovitame uued
klambrid paigutada 2 cm nihkesse.

Paigutage klambrid soone sirgesse seina (3), et tagada kittetraadi kindel asend ja talitlus.
Kontrollige pérast paigaldust kiittetraati ja klambreid kindla asendi suhtes.

Joonis 98. Klambrite dige paigutus (sarnane joonis)

Tarnekomplektis sisalduvad klambrid tuleb ettevaatlikult joonisel kujutatud viisil sobiva
todriista abil isolatsioonikivisse luta, kuni kuttetraat on téielikult vastu mudritist. Tuleb
jalgida, et isolatsioonikivi ei saaks kahjustada.
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Vt edasist tegevust peatiikist ,,Kiitteelemendid kandetorudel®.

11.2 Termoelemendi vahetamine

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
lulitusseade tuleb t66de ajaks lulitada kaitseks kogemata kasutuselev6tu vastu lulitada
pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada. Jargige eeskirja
DGUV V3 vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber
ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

Keerake esmalt termoelemendi thenduse m&lemad kruvid (A) lahti. Keerake kruvi (B) lahti
ja tdmmake termoelement vélja (C).

Likake uus termoelement ettevaatlikult termokanalisse ning paigaldage ja tihendage
vastupidises jarjekorras. Jalgige elektriiihenduste 6iget polaarsust.

Joonis 99. Termoelemendi/-elementide demonteerimine (sarnane joonis)

Markus
*) Termoelemendi ja regulaatori vaheliste (ihendusjuhtmete (ihendused on margistatud

téhistega ja @ Tingimata tuleb jérgida iget polaarsust.

@ja@ @ja@

Kasutuselevott
Uhendage toitepistik (kui on olemas) (vt peatiikki ,,Elektrivorguga iihendamine*), seejirel
lilitage toiteliiliti sisse ning kontrollige ahju talitlust (vt peatiikki ,,Kdsitsemine®).

11.3 Elektriskeemid/pneumoskeemid

[

Markus

Kaasasolevad dokumendid ei sisalda kohustusliku osana elektriskeeme ega
pneumoskeeme.

Kui vajate vastavaid skeeme, saate need tellida Naberthermi teenindusest.
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12 Tarvikud (lisavarustus)

12.1 Alusraami montaaz ahju mudelile N 40 E(R) — N 100 E (tarvik)

Vdtke tarvikuna sisalduv alusraam pakendist vélja ja vdrrelge detaile all oleva loendiga.

Nr Arv Joonis
A 4

B 2

C 2

D 1

E 20 s

Y
Joonis 100. Alusraami Uksikdetailid

Joonis 101. Alusraami montaaZ

Monteerige alusraami Uksikdetailid (1 ja 2) nagu Ulal kujutatud joonisel. Parast
Uksikdetailide monteerimist pingutage poldid tugevalt kinni.
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klick; click; clic;
klik; wenx; f&=k

Joonis 102. Transpordirullikute montaaz (kui on olemas)
Monteerige transpordirullikud (3) (kui on olemas) alusraami jalgade alla.

Montaazisoovitus

Soovituste jargimine ei vabasta meie toodete kasutajat vastutuse vdtmisest vastavalt
olemasolevatele kohalikele olukordadele ja tingimustele. Siiski peaksite arvestama méne
tldise soovitusega.

e  Ahju kaalu tdttu soovitame seda alati liigutada mitmekesi, seejuures on (ks isik
vastutav alusraami montaazi eest. Hoidke ahju kuni see on pusivalt alusraamiga kokku
kruvitud. Ahju ulespanekuks abi saamiseks votke ihendust ettevottega Nabertherm
GmbH. Kirjalikult, telefoni v6i veebi teel -> vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

e  Kuion olemas, kinnitage transpordirullikute seisupidurid (4) alusraamile (seisupidurid
transpordirullikud on ahju ukse suunas).

e  Asetage ahi ettevaatlikult alusraamile (5). P66rake tahelepanu ahju ja alusraami
vahelisele Gigele istule.

e  Tarnekomplektis sisalduv kruvimaterjal (E) tuleb kindlalt kinnitada alusraami ja ahjul
olevate keermeavadega (6). Alusraami kdiki keermesliiteid tuleb kontrollida kindla
istu suhtes.

Joonis 103. Ahju alusraamiga (tarvik) kokkukruvimine
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> Markus

Nabertherm ei v8ta vastutust asjatundmatu paigaldamisega pdhjustatud kahjude eest.

12.2 Taitmisraami (tarvik) paigaldamine

Pealasetseva virnastuspealisehitisega raam viiakse kaubaaluste tGstukkéruga (valikuline)
ahju ja asetatakse ettevaatlikult maha. Sobib tstukkarule kuni 520 mm kahvli laiusega.

Nr Arv Nimetus

A 1 P&hiplaat

B 1 Kljeplekk vasakul

C 1 Kiljeplekk paremal

D 1 Koormakahvel

E 10 Kruvi M8 x 16 (SW13)
F Max kahveltdstuki laius = 520 mm

Joonis 104. Taitmisraami detailid

Joonis 105. Tdaitmisraami (tarvik) paigaldamine

Asetage pOhiplaat (A) tasasele pinnale. Pange kiiljeplekid vasakule (B) ja paremale (C)
peale ning kruvige vastavalt kolme kruviga (E) (M8 x 16, SW 13) kinni. Paigaldage
koormakahvel (D) ja kinnitage nelja kruviga (E). Jalgige horisontaalset asendit,
joondamisv@imalus on alumiste kruvide pikiavade abil.

> Markus

P&orake tahelepanu taitmisraami maksimaalsele pinnakoormusele (vt silti raamil).

124



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Ahju pdhja maksimaalne koormus (taitmiskaal) sdltub
olulisel méaral temperatuurist. Soovitame u 50 % ahju
mahust kg-des taitmispiirina.

Naide: N 650.. = 650 | ahju mahtu (vt peattikki
,»Tehnilised andmed*) vastab u 325 kg ahju p6hja
maksimaalsele koormusele

Joonis 106. Soovitus: ahju p6hja maksimaalne koormus

Markus

Nabertherm ei vota vastutust asjatundmatu paigaldamisega pdhjustatud kahjude eest.

Joonis 107. Néide: Taitmisraam valikulise kaubaaluste t8stukkéruga

12.3 Ahjuplaadid/piilarid

Pdletusabivahendid/ahjuplaadid

Ahju mudel
N40E

N 70 E

N 100 E

N 100

N 150

Ma6tmed (mm)
340x320x13
340x370x13
390x400x15
490x350x17
490x400x17

Detaili number  Joonis
691 600 835
691 600 181
691 600 182
691 600 183
691 602 196
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Pdletusabivahendid/ahjuplaadid

Ahju mudel Ma6tmed (mm) Detaili number  Joonis
N 150/H, NW 150 490x380x17 691 602 195

N 200 490x420x17 691 602 197

N 200/H, NW 200 490x450x17 691 602 198

N 300 500x320x18 691 600 966

N 140 E, N 500 E, N 440; NW 440 550x360x18 691 600 836

N 210 E 550x410x18 691 600 837

N 280 E 550x440x18 691 600 838

N 660, NW 660 550x500x18 691 602 199

llma SiC-p6hjaplaatideta ahjude korral 80x80x10 691 600 956 y :
sisalduvad keraamilised ahjuplaadid -ms

tarnekomplektis

Voimalik on ahjuplaatide parajaks I6ikamine

Pdletusabivahendid/piilarid

Piilar

Piilar

13 Lisavarustus

Ma6tmed (mm) Detaili number  Joonis

@ 50x40 691 600 185
@ 100x40 691 600 951

Markus

Uusi pdletusabivahendeid (nt ahjuplaadid ja piilarid) tuleks kuivatamiseks (ks kord
kuumutada (nagu ulal kirjeldatud). Kiitteelemendid on killmana &armiselt murduvad. Ahju
taimisel, tihjendamisel ja puhastamisel tuleb sellele pdérata erilist tahelepanu.

Uks peab pdletuse ajal olema lukustatud. Tekkivate gaaside ja aurude kiiremini vabasse
dhku suunamiseks ja parast pdletust jahutusfaasi lihendamiseks v6ib &hu
juurdevoolusiibri vdi 8hu juurdevooluklapi (mudelist séltuv) avada téielikult vdi osaliselt.

13.1 Kaitus kuumtootiustarvikutega
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Véarisgaasiga kuumtdotlemiseks pakub Nabertherm ahjus kasutamiseks gaasikaste ja
mitmekilgseid tarvikuid. Gaasikastide eeliseks on, et saavutatakse parem vaarisgaasiga
atmosfaar kui ahjudes, milles lisatakse gaas vahetult ahjukambris. Ahju mudelite korral,
mille uks avaneb alla, veetakse gaasitorud 1abi uksekrae tilemise piirkonna, alla avaneva
uksega suuremate ahjude puhul varustatakse I&bi alumise uksekrae. Vaarisgaasi
sisselaskelihenduse kaudu tdidetakse gaasikast vaarisgaasiga, mis seejérel eraldub
vadrisgaasi véljalasketorustiku kaudu.

Kast (ihendatakse gaasi lisamise seadisega ja seda saab véérisgaasiga soojendada. Parast
kuumtdotluse 16petamist tdmmatakse gaasikast valja ning téddeldavaid detaile saab seejarel
vedelas keskkonnas véi 6hus karastada v3i need vBivad suletud kaanega kuni jahtumiseni
ahju jaada.

Markus

Véarisgaasi- ja karburatsiooniststeemide thendusi, kasitsemist ja ohutussoovitusi vt
eraldi kasutusjuhendit M04.0001



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Naide: Gaasi sisselase pendelukse korral Naide: Gaasi sisselase tGstetava ukse
korral

Joonis 108. Néide: Gaasikast (sarnane joonis)

Gaasikasti taitmisel jalgige ahjukrae ja vadrisgaasitorude avasid.

1 Ahju korpus
2 ahjukrae (isolatsioonikivi)
3 ahjukrae ava

4 véarisgaasitorud

Joonis 109. Jalgige ahjukraed ja véarisgaasitorusid (sarnane joonis)

> Markus

Gaasikastide kasutamisel soovitatakse tédtemperatuuri kuni 1100 °C (2012 °F),
tootemperatuuridel kuni 1150 °C (2102 °F) tuleb arvestada gaasikasti suurema
kulumisega.

NGBETTTGTTT S

ventiilidel jne) on ld&mbumisoht.

Gaasidel vdib olla nende spetsiifilise massi tdttu hapnikku trjuv toime. Seet6ttu on
lambumisoht.

Meetmed: sisse tuleb lilitada dratdmbeseadis.

Hoiatus — lambumisoht
A Protsessi-/loputus- v8i heitgaaside eraldumisel, nt lekkekohtade t6ttu (nt ustel, torustikel,

> Markus

Vadrisgaasidega tehtavate t66de korral tuleb alati hoolitseda ruumi piisava ventilatsiooni
eest. Peale selle tuleb jargida riigipdhiseid ohutusndudeid.
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14 Naberthermi teenindus
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Suisteemi hoolduse ja remondi jaoks on Naberthermi teenindus igal ajal teie k&sutuses.

Kui teil on kisimusi, probleeme vdi soove, vitke ihendust ettevGttega Nabertherm GmbH.
Kirjalikult, telefoni v8i veebi teel.

Kirjalikult Telefoni voi faksi teel Veebis voi e-kirja teel
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal
Germany

Uhenduse votmisel hoidke kaeparast ahjusiisteemi voi juhtpaneeli tibisildi andmed.

Markige jargmised andmed tldbisildilt:

— @ ahju mudel
Nabertherm GmbH WORE THAN MEAT a1.00m°C .
e:h:hef::rrmzogssﬁs Lilienthal/Bremen ,Germany @ seerianumber
Tel +40 (04298) 922-0, Fax +40 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de g'"mny @ artlkll I’lumber
www.nabertherm .com
@ @ @ 4  tootmisaasta
@ EA

Joonis 110. Naide (tlubisilt)
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15 Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Elektrilise kuttega kamberahi

Mudel | N40E(E/R) N 70 E(LE)(E/R) N 100 E(L/E) N 140 E(LE) N 210 E(LE)
N 280 E(LE) N 500 E
N 100(H)(14)(G) | N 150(H)(14)(G) N 200(H)(14)(G)(GS) | N 250(GS)(S) N 300(H)(14)(G)
N 360(GS)(S) N 440(H)(14)(G) N 500(GS)(S) N 660(H)(14)(G) | N 1000(H)(14)(G)
N1500(H)(14)(G) | N 2200(H)(14)(G)
NW 150(H) NW 200(H) NW 300(H) NW 440(H) NW 660(H)
NW 1000(H) NW 1500(H) NW 2200(H)

Tootja nimi ja aadress
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Saksamaa

Ulalkirjeldatud toode vastab jargmistele iihenduse thtlustamisdigusaktidele:
e 2006/42/EU (masinadirektiiv)
e 2014/30/EL (EMU)
e 2011/65/EL (RoHS)

Rakendati jargmiseid harmoneeritud standardeid:
e DIN EN 60335-1 (08.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Ké&esoleva vastavusdeklaratsiooni eest vastutab ainutiksi tootja. Deklaratsioonile allakirjutanud
isikud on volitatud koostama olulisi tehnilisi dokumente. Aadress vastab méargitud tootja aadressile.

Lilienthal, 13.09.2022

L OM Yelle

T
Dr. Henning Dahl Gernot Fathke
projekteerimis- ja arendustdo juhataja projekteerimis- ja arendustdd osakonna juhataja
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16 Markmed
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Markmed
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Headquarters: Req: M01.1038 ESTNISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



